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U.S. Air Force A-10C attack aircraft HOTAS ™(**) (Hands On Throttle And Stick) replica
joystick pack, including:

1 Replica JOYSTICK
+ Innovative H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- 3D magnetic sensors (Hall Effect) on the stick
- 16-bit resolution (65536 x 65536 values)
- 5 coil spring system(*)
+ USB connection with upgradeable firmware
+ Super-stable, weighted base (over 3kg)
+ Detachable handle, crafted entirely of metal:
- also compatible with HOTAS COUGAR™ handle (and vice-versa)
- replica shape
- detachable metal plate for desk- or cockpit-style use
- realistic pressure on buttons and trigger
- 19 action buttons in total + one 8-way “point of view” hat:
. 1 x 8-way “point of view” hat
. 2 x 8-way hats
. 1 x 4-way hat with push button
.1 x metal dual trigger
. 2 x push buttons
. 2 x pinkie push buttons

1 Replica CONTROL PANEL
- Weighted base (over 3,5kg) incorporated underneath the throttles
- Backlit functions
- 5 programmable LEDs
- Realistic pressure on buttons and switches
- 15 action buttons in total + 1 TRIM wheel:
. 1x TRIM wheel
. 2 x push buttons
. 5 x 2-position switches (2 permanent)
. 2 x 3-position switches (1 momentary + 2 permanent)
. 2 x 3-position switches (3 permanent)
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Dual Replica THROTTLES
+ Innovative H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- 3D magnetic sensors (Hall Effect) on the 2 throttles
- 14-bit resolution (16384 values) on each throttle
+ USB connection with upgradeable firmware
+ Dual throttles, featuring:
- metal hand rest
- locking system
- adjustable friction system
- realistic IDLE detent with “Pull & Push”(*) system
- realistic and disengageable AFTERBURNER detent with “Pull & Push”(*) system
- realistic pressure on buttons and switches
- 17 action buttons in total + 1 mouse hat with push button + one 8-way “point of view” hat:
. 1 x mouse hat with push button and 3D magnetic sensor (Hall Effect)
.1 x 8-way hat
. 1 x 4-way hat with push button
.1 x push button
. 1 x 3-position switch (2 momentary + 1 permanent)
. 2 x 3-position switches (3 permanent)
. 1 x 3-position switch (1 momentary + 2 permanent)

(*) Patent pending.
(**) HOTAS™ js a trademark of Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURATION OF BUTTONS AND AXES

On the JOYSTICK:

()

)
&
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On the THROTTLE:

ZR Axis Z Axis

16384 IDLE 16384
_— =

OFF
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On the CONTROL PANEL:
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“A-10C” AIRCRAFT FUNCTIONS

On the JOYSTICK:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
cMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

On the THROTTLE:

Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake
Boat Swith

China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT pe== THROTTLE LEFT

8/18



On the CONTROL PANEL:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left Right
4— FRICTION —» ® ENG FUEL FLOW
DECR INCR — NORM _R
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OFF :
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DISENGAGE
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RDR ALT Autopilot
Normal/Disabled Engage/Disengage
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Engine Operate
Left

Engine Operate
Right

APU Start

Throttle Friction
Control

Landing Gear Horn
Silence Button

Autopilot
Select Switch




REALISTIC IDLE AND AFTERBURNER DETENTS

The HOTAS Warthog's throttle features realistic systems for IDLE and AFTERBURNER
detents (the AFTERBURNER system is disengageable).

IDLE:

When set to IDLE: to cut off the aircraft's motors (in compatible games), raise the throttle
levers slightly (in order to get over the stop) and put the throttle levers into the OFF position.

To power the motors back on, simply push the throttle levers forward (and then slightly
down), into the IDLE position.

(& oAl
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AFTERBURNER:

When the AFTERBURNER module stop is in place, raise the throttle levers slightly (in order
to get over the stop) and push them forward.

INSTALLING/UNINSTALLING THE AFTERBURNER STOP:
(By default, the AFTERBURNER module stop is not installed).

Using the included Allen Key, unscrew the 2 screws as shown below, and take out the
removable bar located between the 2 throttle levers.

|
MAX
| IDLE
-
&
FLAPS
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- Take out the AFTERBURNER module, located undemeath the removable bar:

MAX

AN

IDLE

—
OFF

FLAPS

(In this position, the AFTERBURNER stop is disabled)
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- Turn the module upside down and put it back in its place:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(In this position, the AFTERBURNER stop is now enabled)

Put the removable bar back between the 2 throttle levers, then replace and re-tighten the
2 screws.

IMPORTANT NOTE: In order to avoid any possible damage to the AFTERBURNER module,
you must never use the throttle levers without the removable bar properly installed (using the
2 screws) between the 2 throttle levers.
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ATTACHING/SEPARATING THE 2 THROTTLE LEVERS

To attach the throttle levers together:

To detach the throttle levers from one another:
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INSTALLING THE JOYSTICK IN A COCKPIT OR OTHER FIXED SUPPORT E

To attach the joystick in a cockpit:
Unscrew the 4 screws located underneath the joystick's metal base plate, and remove
the metal base plate.
Use the 4 screw threads located on the underside of the joystick to attach the joystick
directly to your fixed support.

You can also use the 4 holes located in the corners of the metal base plates of the joystick
and the throttle to attach both elements to a fixed support.

THROTTLE ADJUSTABLE FRICTION SYSTEM

- Toincrease the friction: turn the wheel to the right.
- To decrease the friction: turn the wheel to the left.

IMPORTANT NOTES:
Friction on the dual throttles is set to the minimum value by default.
In order to allow for precise adjustment according to your taste, roughly ten full turns must
be made to go from minimum friction to maximum friction.

- You can use the white mark, found on the wheel, to help count your turns, if necessary.

®

<4— FRICTION —» ®
DECR INCR
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BACKWARDS-COMPATIBILITY

The “HOTAS Warthog” handle is backwards-compatible with the base of the “HOTAS
Cougar” (and vice versa).

Only the CMS push button (button 19) will be non-functional, as it was not originally featured
on the HOTAS Cougar.

CONTROL PANEL BACKLIGHTING

The intensity of the control panel's backlighting can be adjusted directly via TAR.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). Five different levels of intensity
are available: from 1 (minimum intensity) to 5 (maximum intensity), with the default level set
at2.

MANAGING THE 5 PROGRAMMABLE LEDS
You can manage the Control Panel's 5 programmable LEDs directly via T.AR.G.E.T.
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

CONSUMER WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this Thrustmaster product shall be free from
defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time limit to bring an action for
conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this corresponds to a period of two (2)
years from delivery of the Thrustmaster product. In other countries, the warranty period corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to the Thrustmaster product according to applicable laws of the country in
which the consumer was domiciled on the date of purchase of the Thrustmaster product (if no such action exists in the
corresponding country, then the warranty period shall be one (1) year from the original date of purchase of the
Thrustmaster product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months from the
date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support, who
will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of
purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support’s option, be either
replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Thrustmaster product is subject to such
reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be added to the
remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request for intervention or from the
date on which the product in question is made available for reconditioning, if the date on which the product is
made available for reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If permitted under
applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential damages) is limited to
the return to working order or the replacement of the Thrustmaster product. If permitted under applicable law,
Guillemot disclaims all warranties of merchantability or fitness for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as a
result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to a
material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Thrustmaster product with any
unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements
not supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than home use,
including for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example); (3) in the
event of failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said software being
subject to a specific warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product's lifespan: disposable
batteries, audio headset or headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases, pouches, bags,
wrist-straps, for example); (7) if the product was sold at public auction.
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This warranty is nontransferable.
The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her country are
not affected by this warranty.

Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support is the only
party authorized to open and/or recondition any Thrustmaster product (with the exception of any reconditioning
procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of written instructions — for
example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning process — and by providing the
consumer with the required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not provide, in
principle, any reconditioning notification or spare parts for any Thrustmaster product whose warranty period has
expired.

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product's internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any consequential
or incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some States/Provinces do
not allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of liability for consequential or
incidental damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State or Province to Province.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its subsidiaries disclaim
all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified, opened or
altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive use, negligence, an accident
(an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any use other than home use, including
for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example). If permitted under
applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to a material or
manufacturing defect with respect to the product (including, but not limited to, any damages caused directly or
indirectly by any software, or by combining the Thrustmaster product with any unsuitable element, including in
particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for
this product).

A WARNING: This product can expose you to chemicals including Bisphenol A (BPA) which
is known to the State of California to cause birth defects or other reproductive harm. For more
information go to http://www.p65warnings.ca.gov/

( THRUSTMIASTER® )
TECHNICAL SUPPORT

https://support.thrustmaster.com
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DECLARATION OF CONFORMITY
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE: this Class B digital apparatus meets all requirements of the
Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
USA COMPLIANCE NOTICE: this equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment on and
off, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Thrustmaster® is a registered trademark of
Guillemot Corporation S.A. Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United
States and/or other countries. All other trademarks and brand names are hereby acknowledged and are
property of their respective owners. lllustrations not binding. Contents, designs and specifications are
subject to change without notice and may vary from one country to another. Made in China.

Officially licensed product of the Department of the Air Force. Endorsement by the United States Air Force
is neither intended nor implied.

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

In the European Union: At the end of its working life, this product should not be disposed

of with standard household waste, but rather dropped off at a collection point for the

disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for recycling.

This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging.

Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling
. and other forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can

make a significant contribution towards helping to protect the environment.
Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.
For all other countries: Please adhere to local recycling laws for electrical and electronic equipment.

X

®

Retain this information. Colors and decorations may vary.

Plastic fasteners and adhesives should be removed from the product before it is used.

This product conforms to all standards regarding children 16 years of age and older. This product is not
suitable for use by children less than 16 years of age.

www.thrustmaster.com
*Applicable to EU, UK and Turkey only

CE FC K
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Ensemble de Joystick HOTAS™(**) (Hands On Throttle And Stick), réplique de I'avion
d’attaque A-10C de I'U.S. Air Force, comprenant :

1 JOYSTICK (réplique)
+ Technologie H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*) :

- capteurs magnétiques 3D (Hall Effect) sur le manche
- résolution de 16 bits (65536 x 65536 valeurs)
- systéme de 5 ressorts hélicoidaux(*)
+ Connectique USB avec possibilité de mise a jour du firmware
+ Systéme hyper-stable et lesté (> a 3kg)
* Manche détachable entiérement en métal avec :
- rétrocompatibilité avec HOTAS COUGAR™ (et inversement)
- Réplique du manche original
- plaque métal détachable pour utilisation type bureau ou cockpit
- Force de pression réaliste des boutons et de la gachette
- 19 boutons d’actions au total + 1 chapeau chinois « point de vue » 8 directions :
.1 x chapeau « point de vue » 8 directions
. 2 x chapeaux 8 directions
. 1 x chapeau 4 directions avec bouton-poussoir
. 1 x double gachette en métal
. 2 x boutons-poussoirs
. 2 X boutons-poussoirs petit-doigt

1 PANNEAU DE CONTROLE (réplique)
- Base lestée (> a 3,5 kg) incorporée sous les poignées des gaz
- Rétro-éclairage des fonctions
- 5 voyants lumineux programmables
- Force de pression réaliste des boutons et des interrupteurs
- 15 boutons d'actions au total + 1 molette TRIM :
. 1 x molette TRIM
. 2 X boutons-poussoirs
. 5 xinterrupteurs 2 positions (2 permanents)
. 2 x interrupteurs 3 positions (1 a rappel + 2 permanents)
. 2 x interrupteurs 3 positions (3 permanents)
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DOUBLE MANETTE DES GAZ (répliques)
+ Technologie H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*) :
- capteurs magnétiques 3D (Hall Effect) sur les 2 manettes des gaz
- résolution de 14 bits (16384 valeurs) sur chaque manette des gaz
+ Connectique USB avec possibilité de mise a jour du firmware
+ Double manette des gaz avec :
- repose-main en métal
- systéme de verrouillage
- systéme de friction ajustable
- IDLE réaliste avec systéme « Pull & Push »(*)
- AFTERBURNER réaliste débrayable avec systéme « Pull & Push »(*)
- force de pression réaliste des boutons et des interrupteurs
- 17 boutons d’actions au total + 1 chapeau souris avec bouton-poussoir + 1 chapeau chinois
« point de vue » 8 directions :
.1 x chapeau souris avec bouton-poussoir et capteur magnétique 3D (Hall Effect)
. 1 x chapeau 8 directions
. 1 x chapeau 4 directions avec bouton-poussoir
. 1 x bouton-poussoir
.1 xinterrupteur 3 positions (2 a rappel + 1 permanent)
. 2 x interrupteurs 3 positions (3 permanents)
. 1 xinterrupteur 3 positions (1 a rappel + 2 permanents)

(*) Brevet en instance.
(**) HOTAS™ est une marque de Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURATION DES BOUTONS ET DES AXES

Sur le Joystick :

()

)
&
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Sur les MANETTES DES GAZ (THROTTLE)

16384 IDLE 16384
— =

OFF
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Sur le PANNEAU DE CONTROLE :
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FONCTIONNALITES SUR L’AVION « A-10C »

Sur le JOYSTICK :

Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

N haal
N¢

Steering Button

Sur les MANETTES DES GAZ (THROTTLE) :

Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT THROTTLE LEFT
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Sur le PANNEAU DE CONTROLE :

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left Right

®

44— FRICTION —

ENG FUEL FLOW
DECR INCR NORM B

QVERRIDE

ENG OPER ey
L—IGN —R

@06

L moTor —!

IDLE.

OFF

®

L/G  WRN)\ DECR
SILENCE

EAC ROR  — autopor — WSTE

ALTM
PATH
EAC - o @ ALTHDG
On/Off OFF Dis ALT
ENGAGE/ %
DISENGAGE
\ 0 o/
RDR ALT Autopilot
Normal/Disabled Engage/Disengage
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Left

Engine Operate
Right

APU Start

Throttle Friction
Control

Landing Gear Horn
Silence Button

Autopilot
Select Switch



DETENTE IDLE ET AFTERBURNER REALISTE

Les manettes des gaz du « Hotas Warthog » possédent un systéme de détente IDLE et
AFTERBURNER réaliste (systeme débrayable pour I'Afterbumner).

IDLE
Apreés avoir positionné les manettes des gaz sur IDLE pour couper les moteurs de I'avion

(dans les jeux compatibles), soulevez-les (afin de dépasser la butée), puis ramenez-les en
position OFF.

Pour rallumer les moteurs, poussez simplement les manettes des gaz jusqu'a la position
IDLE.
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AFTERBURNER:

Lorsque la butée du module Afterburner est mise en place, soulevez les manettes des gaz
(afin de dépasser la butée), puis poussez les.

INSTALLER / DESINSTALLER LA BUTEE AFTERBURNER :
(Par défaut, la butée du module AFTERBURNER n’est pas installée).

- A laide de la clé Allen fournie, dévissez les 2 vis et retirez la barre amovible située entre

les 2 manettes des gaz.

MAX

IDLE

OFF

FLAPS
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- Retirez le module Afterburner situé sous la barre amovible :

MAX
.

IDLE

—

OFF

FLAPS

(dans cette position, la butée AFTERBURNER est désactivée)
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- Retournez le module et repositionnez-le dans son emplacement :

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(dans cette position, la butée AFTERBURNER est désormais activée)
- Repositionnez la barre amovible entre les 2 manettes des gaz, puis revissez les 2 vis.

IMPORTANT : Afin de ne pas endommager le module Afterburner, ne jamais utiliser les
manettes des gaz sans que la barre amovible ne soit préalablement vissée entre les 2
manettes.

13/18



ATTACHER / SEPARER LES 2 MANETTES DES GAZ

Pour solidariser les 2 manettes :

Pour désolidariser les 2 manettes :
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INSTALLATION DU JOYSTICK SUR UN COCKPIT OU AUTRE SUPPORT FIXE

Pour fixer le joystick dans un cockpit :

- Dévissez les 4 vis situées sous la plaque en métal du joystick

- Utilisez les 4 « pas de vis » prévus a cet effet pour fixer le manche directement sur votre
support fixe.

Vous pouvez également utiliser les 4 perforations situées dans les coins des plaques métal
du joystick et des manettes des gaz pour fixer 'ensemble sur un support fixe.

MOLETTE DE FRICTION DE LA DOUBLE MANETTE DES GAZ

Pour augmenter la friction : tourner la molette vers la droite
Pour diminuer la friction : tourner la molette vers la gauche

REMARQUES IMPORTANTES :

La friction de la double manette des gaz est réglée par défaut au minimum.

- Afin de permetire un réglage précis selon votre convenance, une dizaine de tours
complets sont nécessaires pour passer de la friction minimale a la friction maximale (et
inversement).

La marque blanche, située sur la molette, vous permettra de compter les tours, si
nécessaire.

®

<— FRICTION —»
DECR INCR
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RETROCOMPATIBILITE

Le manche du « Hotas Warthog » est rétro-compatible avec la base du « Hotas Cougar » (et
inversement).

Seul le bouton-poussoir du CMS (bouton 19) ne sera pas fonctionnel, car non présent a
I'origine sur le « Hotas Cougar ».

RETRO-ECLAIRAGE DU PANNEAU DE CONTROLE

L'intensité du rétro-éclairage du panneau de controle pourra étre ajustée directement via
TARG.ET (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). Cing niveaux
d'intensité sont disponibles : de 1 (intensité minimum) a 5 (intensité maximum), le niveau par
défaut étant réglé sur 2.

GESTION DES 5 LEDS PROGRAMMABLES
La gestion des 5 Leds programmables du panneau de contréle s'effectuera directement via
T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE AUX CONSOMMATEURS

Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Thrustmaster est exempt de défaut
matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai pour intenter une action en
conformité de ce produit. Dans les pays de 'Union Européenne, ce délai est de deux (2) ans a compter de la délivrance du
produit Thrustmaster. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie correspond au délai pour intenter une action
en conformité du produit Thrustmaster selon la 1égislation en vigueur dans le pays ot le consommateur avait son domicile
lors de I'achat du produit Thrustmaster (si une telle action en conformité n'existe pas dans ce pays alors la période de
garantie est de un (1) an & compter de la date d’achat d'origine du produit Thrustmaster).

Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support Technique qui
vous indiquera la procédure & suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné & son lieu d’achat (ou tout
autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement ou d'une
remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Thrustmaster fait I'objet
d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui
restait a courir (cette période court a compter de la demande d'intervention du consommateur ou de la mise a disposition
pour remise en état du produit en cause, si cette mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention). Lorsque la
loi applicable I'autorise, toute responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite &
la remise en état de marche ou au remplacement du produit Thrustmaster. Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot
exclut toutes garanties de qualité marchande ou d’adaptation & un usage particulier.

Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages résultant d'une
utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de I'usure normale, ou de toute autre cause non liée a
un défaut matériel ou a un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement, une combinaison du produit
Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres
éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été utilisé en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des
instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels, lesdits logiciels faisant 'objet d'une garantie spécifique ; (5) aux
consommables (éléments & remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par exemple)
; (6) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux enchéres
publiques.

Cette garantie n'est pas transférable.

Les droits légaux du consommateur au titre de la égislation applicable dans son pays a la vente de biens de consommation
ne sont pas affectés par la présente garantie.

Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux défauts (vices
cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil. La loi applicable
(c'est-a-dire la loi frangaise) impose de reproduire les extraits de la loi frangaise suivants:
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Article L. 217-4 du code de la consommation:
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L. 217-5 du code de la consommation :
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- §'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées & I'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par l'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation :
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L. 217-16 du code de la consommation :
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
l'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.
Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & l'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné
qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa 1¢* du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.

Stipulations additionnelles a la garantie

Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support Technique est
seul habilité tant a ouvrir qu'a remettre en état tout produit Thrustmaster (a I'exception des remises en état que le Support
Technique demanderait, par instructions écrites, au consommateur d'effectuer -par exemple en raison de la simplicité et de
I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant, le cas échéant, la ou les piéces détachées
nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en principe, ni
notice de remise en état, ni piéce détachée pour tout produit Thrustmaster dont la période de garantie est expirée.

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier externe du
produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui que ce soit de
tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties expresses ou implicites.
Certains Etats/Provinces n'autorisent pas la limitation sur la durée d’une garantie implicite, ou lexclusion ou la limitation de
responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne
pas vous étre applicables. Cette garantie vous confére des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d’autres
droits qui peuvent différer d'un Etat/Province a l'autre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent toute
responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été modifié, ouvert,
altéré, (2) lirrespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la négligence, I'accident (un
choc, par exemple), (4) l'usure normale du produit, (5) I'utilisation du produit en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). Lorsque la loi applicable
l'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n’est pas liée a un défaut
matériel ou & un vice de fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage causé directement ou
indirectement par tout logiciel, ou par une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment
alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit).
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Déclaration de conformité

UTILISATEURS CANADIENS :

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Thrustmaster® est une marque déposée de Guillemot
Corporation S.A. Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans
d'autres pays. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. lllustrations non
contractuelles. Le contenu, la conception et les spécifications sont susceptibles de changer sans préavis et de
varier selon les pays. Fabriqué en Chine.

Produit sous licence officielle du Département de I'Air Force. L’approbation par la United States Air Force n’est ni
expresse ni implicite.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

. Dans I'Union Européenne : En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers normaux mais déposé a un point de collecte des déchets d'équipements électriques
et électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou I'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le recyclage et
par les autres formes de valorisation des déchets d'équipements électriques et électroniques,
vous contribuez de maniére significative a la protection de I'environnement. Veuillez consulter
les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concerné.

Dans les autres pays : Veuillez vous reporter aux législations locales relatives au recyclage des équipements

électriques et électroniques.

Informations a conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.

Il est recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant d'utiliser le produit.

Ce produit est en conformité avec I'ensemble des normes relatives aux enfants de plus de 16 ans. Il ne convient
pas aux enfants de moins de 16 ans.

www.thrustmaster.com

*Applicable a I'UE, au RU et la Turquie uniquement
c € | m:

( THRUSTMIASTER® )
SUPPORT TECHNIQUE

https://support.thrustmaster.com

L oML
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http://www.thrustmaster.com/

HOTAS WARTHOG

Kompatibel: PC

Hardware-Benutzerhandbuch
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U.S. Air Force A-10C Schlachtflugzeug HOTAS™(**) (Hands On Throttle And Stick) Replik
Joystick-Pack, mit:

1 Replik-JOYSTICK
+ Innovative H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- 3D Magnetsensoren (Hall Effect) am Stick
- 16-bit Aufldsung (65536 x 65536 Werte)
- 5 Spriraldruckfedersystem(*)
+ USB-Anschluss mit erweiterungsfahiger Firmware
* Superstabile, gewichtete Basis (lber 3 kg)
+ Abnehmbarer Griff, komplett aus Metall gefertigt:
- ebenso mit dem HOTAS COUGAR™ Giriff kompatibel (und umgekehrt)
- Replikform
- abnehmbare Metallplatte fiir Gebrauch im Tisch- oder Cockpitstil
- realistischer Druck bei Buttons und Triggern
- 19 Actionbuttons insgesamt + einen achtwegigen “Ansichtsperspektiven-Kopfschalter”:
. 1 x achtwegigen “Ansichtsperspektiven-Kopfschalter
. 2 x Achtwege-Kopfschalter
. 1 x Vierwege-Kopfschalter mit Druckbutton
. 1 x Doppeltrigger aus Metall
. 2 x Druckbuttons
. 2 x Druckbuttons fiir den kleinen Finger

1 Replik-BEDIENUNGSEINHEIT
- Gewichtete Basis (Uber 3,5 kg), eingearbeitet unterhalb der Gashebel
- Beleuchtungsfunktionen
- 5 programmierbare LEDs
- Realistischer Druck bei Buttons und Schaltern
- 15 Actionbuttons insgesamt + 1 TRIM-Rad:
. 1x TRIM-Rad
. 2 X Druckbuttons
. 5 x Zweifach-Positionsschalter (2 permanent)
. 2 x Dreifach-Positionsschalter (1 momentan + 2 permanent)
. 2 x Dreifach-Positionsschalter (3 permanent)
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Zwei Replik-GASHEBEL
+ Innovative H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- 3D Magnetsensoren (Hall Effect) an den beiden Gashebeln

- 14-bit Auflésung (16384 Werte) an jeden Gashebel
+ USB-Anschluss mit erweiterungsfahiger USB Firmware E

* Zwei Gashebel mit:
- Handauflage aus Metall
- SchlieRsystem
- einstellbares Spannungssystem
- realistische IDLE Arretierung mit “Pull & Push’(*) System
- realistische und abschaltbare AFTERBURNER Arretierung mit “Pull & Push”(*) System
- realistischer Druck bei Buttons und Schaltern
- 17 Actionbuttons insgesamt + 1 Maus-Kopfschalter mit Druckbutton + einen achtwegigen
“Ansichtsperspektiven-Kopfschalter*:
. 1 x Maus-Kopfschalter mit Druckbutton und 3D Magnetsensor (Hall Effect)
. 1 x Achtwege-Kpofshalter
. 1 x Vierwege-Kopfschalter mit Druckbutton
. 1 x Druckbutton
. 1 x Dreifach-Positionsschalter (2 momentan + 1 permanent)
. 2 x Dreifach-Positionsschalter (3 permanent)
. 1 x Dreifach-Positionsschalter (1 momentan + 2 permanent)

(*) Patent angemeldet.
(**) HOTAS™ ist ein Markenzeichen von Guillemot Corporation S.A.
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KONFIGURATION DER BUTTONS UND ACHSEN

Am JOYSTICK:
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Am GASHEBEL.:

16384 IDLE 16384
_— = =

OFF
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Auf der BEDIENUNGSEINHEIT:
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“A-10C” FLUGZEUGFUNKTIONEN

Am JOYSTICK:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL. ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

N haol
Nc

Steering Button

7
el
i
Am GASHEBEL:
Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button
MIC Switch
+ Push
Speedbrake
Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT THROTTLE LEFT
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Auf der BEDIENUNGSEINHEIT:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow
Left Right

®

44— FRICTION —

ENG FUEL FLOW
DECR INCR NORM B

®
:
® OVERRIDE

Engine Operate

ENG OPER e} Left
L— 6N —R

@ 'é @ Engine Operate
M

Right
L moTor —!

ST INCR
@—A— APU Start

Throttle Friction
Control

IDLE.

OFF

Landing Gear Horn
Silence Button

®

EAC ROR  — autopor — WSTE

L/G  WRN)\ DECR
SILENCE

ALTM
PATH
EAC o o ALTHDG )
On/Off OFF DIS i Autopilot
ENGAGE/ x® Select Switch
DISENGAGE
\ O O /
RDR ALT Autopilot

Normal/Disabled Engage/Disengage
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REALISTISCHE IDLE- UND AFTERBURNER-ARRETIERUNG

Die Gashebel des HOTAS Warthogs verfiigen Uber ein realistisches System zur IDLE-
(LEERLAUF-) und AFTERBURNER- (NACHBRENNER-) Arretierung (das AFTERBURNER-
System ist abschaltbar).

IDLE:
Wenn auf IDLE gesetzt: Um die Motoren des Flugzeugs abzustellen (in kompatiblen

Spielen), heben Sie die Gashebel etwas an (um Uber Stop zu kommen) und stellen die
Gashebel auf die OFF-Position.

Um die Motoren wieder zu starten, driicken Sie die Gashebel nach vorne (und etwas nach
unten) in die IDLE-Position.
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AFTERBURNER:

Wenn das AFTERBURNER-Stopmodul etabliert ist, heben Sie die Gashebel etwas an (um
Uber Stop zu kommen) und driicken diese nach vorne.

MONTIEREN/DEMONTIEREN DES AFTERBURNER-STOPS:
(Werksseitig ist das AFTERBURNER-Stopmodul nicht montiert).

- Benutzen Sie den beigefiigten Inbusschliissel, um die beiden Schrauben, wie
untenstehend gezeigt, zu I6sen und entfernen den herausnehmbaren Riegel zwischen

den beiden Gashebeln.

|

MAX

IDLE

@E’ OFF
al

FLAPS
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- Herausnehmen des AFTERBURNER-Moduls, zu finden unter dem herausnehmbaren

Riegel:

MAX
IDLE
V] —
R OFF

FLAPS

(In dieser Position ist der AFTERBURNER-Stop deaktiviert)
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Drehen Sie das Modul um und stecken dieses wieder an seinen Platz:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(In dieser Position ist der AFTERBURNER-Stop nun aktiviert)

- Stecken Sie den herausnehmbaren Riegel wieder zwischen die beiden Gashebel und
drehen die beiden Schrauben fest.

WICHTIGE ANMERKUNG: Um eine mégliche Beschadigung des AFTERBURNER-Moduls
zu vermeiden, sollten Sie die Gashebel nicht ohne den ordnungsgemaR installierten Riegel
(mittels der beiden Schrauben) zwischen den beiden Gashebeln benutzen.
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ZUSAMMENFUGEN/SEPARIEREN DER BEIDEN GASHEBEL

Um die beiden Gashebel zusammenzufiigen:
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EINBAU DES JOYSTICKS IN EIN COCKPIT ODER AUF EINER ANDEREN HALTERUNG

Um den Joystick in ein Cockpit einzubauen:
Ldsen Sie die vier Schrauben unter der Metallbasis des Joysticks und entfernen die

metallene Basisplatte.
Nutzen Sie die vier Schraubgewinde unten am Joystick, um diesen auf lhre Halterung zu

montieren.

Sie konnen die vier Lécher in den Ecken der metallenen Basisplatten des Joysticks und des
Gashebels dazu benutzen, beide Elemente auf eine Halterung zu montieren.

EINSTELLBARES GASHEBEL-SPANNUNGSSYSTEM

Um die Spannung anzuheben: Drehen Sie das Rad nach rechts.
Um die Spannung abzusenken: Drehen Sie das Rad nach links.

WICHTIGE ANMERKUNGEN:
Die Spannung der beiden Gashebel ist werksseitig auf den genngsten Wert eingestellt.
Um eine prézise Einstellung nach lhrem Gusto zu erméglichen, miissen ungefahr zehn volle
Drehungen ausgefiihrt werden, um von minimaler auf maximale Spannung zu gehen.
Sie konnen die weiBe Markierung auf dem Rad dazu nutzen, um lhre Drehungen

gegebenenfalls zu zahlen.

®

<— FRICTION —»
DECR INCR
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ABWARTSKOMPATIBILITAT

Der'HOTAS Warthog-" Griff ist abwartskompatibel mit der Basis des “HOTAS Cougar” (und
umgekehrt).

Nur der CMS Druckbutton (Button 19) funktioniert nicht, da dieser urspriinglich nicht auf dem
HOTAS Cougar vorhanden ist.

BELEUCHTUNG BEDIENUNGSEINHEIT

Die Intensitat der Hintergrundbeleuchtung der Bedieneinheit kann direkt via TAR.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) eingestellt werden. Es sind flinf
verschiedene Intensitatsstufen verfigbar: Von 1 (minimale Intensitat) bis 5 (maximale
Intensitat), werksseitig ist Stufe 2 voreingestellt.

HANDHABUNG DER 5 PROGRAMMIERBAREN LEDS
Sie konnen die 5 programmierbaren LEDs der Bedieneinheit direkt via T.A.R.G.E.T.
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) managen.

Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (fortfolgend
“Guillemot’) garantiert Kunden weltweit, da® dieses Thrustmaster Produkt frei von Méangeln in Material und
Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fir eine Mangelriige bezliglich des Produktes
Ubereinstimmt. In den Landem der Européischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum des Thrustmaster Produktes. In anderen Landem entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitichen
Begrenzung fiir eine Mangelrlige beziiglich des Thrustmaster Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht
des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Thrustmaster Produktes wohnhatt ist. Sollte eine
entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die Gewahreistungspfiicht einen
Zeifraum von einem (1) Jahr ab dem originaren Kaufdatum des Thrustmaster Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend “Akkus”) durch eine Gewahrleistungsfrist von sechs
(6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverzliglich den
technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestatigt, muB das Produkt an
die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MalRgabe des technischen Kundendienstes) retourniert werden.
Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen
Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wéhrend der Garantiezeit das Thrustmaster
Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wahrend eines Zeitraums von mindestens sieben
(7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restichen Garantiezeit hinzugefligt. Diese Frist lauft ab dem
Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers bezliglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag, an dem das
fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur Instandsetzung zur
Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem Recht zulassig, beschréankt
sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die Reparatur oder den Austausch des
Thrustmaster Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht zuldssig, lehnt Guillemot alle
Gewahrleistungen der Marktgéngigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.

Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden durch
unsachgemaBen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch Fahriassigkeit, einen Unfall,
VerschleiR oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material- oder Herstellungsfehler (einschiieBlich, aber
nicht beschréankt auf, die Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile,
Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) Falls das
Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlielich fiir professionelle oder kommerzielle
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Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe) verwendet wird; (3) Im Falle der Nichteinhaltung der durch den
technischen Support erteilten Anweisungen; (4) Durch Software. Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen
Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien (Elemente, die wahrend der Produkfiebensdauer ausgetauscht werden, wie z.
B. Einwegbatterien, Ohrpolster fiir ein Audioheadset oder fiir Kopthrer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis,
Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer offentiichen Versteigerung verkautft wurde.

Diese Garantie ist nicht (ibertragbar.

Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf Konsumgtiter im
Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintréchtigt.

Zusatzliche Gewahrleistungsbestimmungen

Wiéhrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsétzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst der
einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Thrustmaster-Produkts ist (mit Ausnahme
von irgendwelchen Instandsetzungsprozeduren, die der Kunde nach Mafigabe des technischen Kundendienstes und
durch schriftiche Instruktionen sowie der Zurverfligungstellung des/der eventuell erforderiichen Ersatzteil(s)(e) selbst in
der Lage ist durchzufiihren — zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und einer nicht erforderiichen Geheimhaltung des
Instandsetzungsverfahrens).

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschéftsgeheimnisse zu schiizen, bietet
Guillemot grundsétzlich keine Instandsetzungs-Benachrichtigung oder Ersatzteile fiir alle Thrustmaster Produkte an,
deren Garantiezeit abgelaufen ist.

In den Vereinigten Staaten von Amerika und in Kanada ist diese Gewahrleistung auf den internen Mechanismus und
das exteme Gehause beschrankt. Auf keinen Fall haftet Guillemot oder ihre Tochtergesellschaften gegentiber Dritten
fiir etwaige Folgeschdden oder mittelbare Schaden, die aus der Nichteinhaltung der ausdriickiichen oder
stilschweigenden Gewahrieistung resultieren. Einige Staaten/Provinzen erlauben keine Begrenzung der impliziten
Garantie oder einen Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung fiir Folgeschéden oder mittelbare Schaden, so
dass die oben genannten Einschrankungen oder Ausschliisse méglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

Diese Garantie gibt lhnen bestimmte Rechte, und Sie haben méglicherweise auch andere Rechte, die von Staat zu
Staat oder Provinz zu Provinz unterschiedlich sein kénnen.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot) und ihre
Tochtergesellschaften jegliche Haftung fir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zurtickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder gedndert; (2) Nichtbefolgung der
Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahridssigkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) nomalem Verschleil; (5)
Die Verwendung des Produkts fir jedwede andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschiieflich
professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe). Wenn nach anwendbarem Recht
zuldssig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fir Schaden, die nicht auf einen Material- oder
Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieflich, aber nicht beschrankt auf, etwaige Schéden, die
direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten
Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt
nicht geliefert wurden), ab.

COPYRIGHT

© Guillemot Corporation S.A. 2021. Alle Rechte vorbehalten. Thrustmaster® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Guillemot Corporation S.A. Windows® ist eine eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika und/oder anderen Landern. Alle anderen
Handelsmarken sind im Besitz Ihrer jeweiligen Eigentiimer. lllustrationen nicht verbindlich. Inhalte, Design
und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden und kénnen von Land zu Land
unterschiedlich sein. Hergestellt in China.

Offiziell vom Department of the Air Force lizenziertes Produkt. Eine Billigung durch die United States Air
Force ist weder vorgesehen noch implizit enthalten.
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Hinweise zum Umweltschutz
*In der Européischen Union: Dieses Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht iber
den Hausmdill entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geréten abgegeben werden.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf
hin.
Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen von Altgeréten leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die
zustandige Entsorgungsstelle.
Fir alle anderen Lénder: Bitte beachten Sie die lokalen Entsorgungsrichtiinien/-Gesetze beziiglich
elektrischen und elektronischen Equipments.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kdnnen abweichen.

Plastikhalterungen und Aufkleber bitte vor der Nutzung des Produktes entfernen.

Dieses Produkt stimmt mit allen Standards, die Kinder ab 16 und alter betreffen, Giberein. Dieses Produkt ist
nicht geeignet fiir den Gebrauch von Kindern, die jiinger als 16 Jahre sind.

www.thrustmaster.com

*Nur in der EU, dem Vereinigten Kénigreich und der Ttirkei anwendbar

( THRUSTMASTER® )
TECHNISCHER SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

el =[Ny
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HOTAS WARTHOG

. |
Compatibel met: pc

Hardwarehandleiding
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U.S. Air Force A-10C aanvalstoestel HOTAS™(**) (Hands On Throttle And Stick) replica-
joystick-bundel, met de volgende inhoud:

1 Replica-JOYSTICK
* Innovatieve H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- 3D magnetische sensoren (Hall Effect) op de stick
- 16-bits resolutie (65536 x 65536 waarden)
- 5-springveerssysteem(*)
+ USB-aansluiting met up te graden firmware
« Superstabiele verzwaarde voet (> 3 kg)
+ Afneembare handgreep, volledig van metaal gemaakt:
- ook compatibel met HOTAS COUGAR-handgreep (en andersom)
- replicavorm
- afneembare metalen plaat voor gebruik op desktop of in cockpit
- realistische drukkracht op knoppen en trigger
- 19 actieknoppen in totaal + een 8-richtingen “point of view™-hat-knop:
. 1 x 8-richtingen “point of view"-hat
. 2 x 8-richtingen hats
. 1 x 4-richtingen hat met drukknop
.1 x dubbele trigger van metaal
. 2 x drukknoppen
. 2 x drukknoppen voor pinkbediening

1 Replica-CONTROLEPANEEL
- Verzwaarde voet (> 3,5 kg) onder de throttles
- Met verlichte functies
- 5 programmeerbare LED’s
- Realistische drukkracht op knoppen en schakelaars
- 15 actieknoppen in totaal + 1 TRIM-wiel:
. 1x TRIM-wiel
. 2 x drukknoppen
. 5 x 2-standen schakelaar (2 permanent)
. 2 x 3-standen schakelaar (1 moment + 2 permanent)
. 2 x 3-standen schakelaar (3 permanent)
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DUBBELE Replica-THROTTLES

* Innovatieve H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- 3D magnetische sensoren (Hall Effect) op de 2 throttles
- 14-bits resolutie (16384 waarden) op elke throttle

+ USB-aansluiting met up te graden firmware

* Dubbele throttles, met:
- metalen handsteun

- vergrendelingssysteem i
- instelbaar frictiesysteem p
- realistische IDLE-positie met “Pull & Push”(*)-systeem

- realistische en uitschakelbare AFTERBURNER-positie met “Pull & Push”(*)-systeem
- realistische drukkracht op knoppen en schakelaars
- 17 actieknoppen in totaal + 1 muis-hat-knop met drukknop + een 8-richtingen “point of view’-
hat-knop:

. 1 x muis-hat met drukknop en 3D magnetische sensor (Hall Effect)

. 1 x 8-richtingen hat

. 1 x 4-richtingen hat met drukknop

. 1 x drukknop

. 1 x 3-standen schakelaar (2 moment + 1 permanent)

. 2 x 3-standen schakelaar (3 permanent)

.1 x 3-standen schakelaar (1 moment + 2 permanent)

(*) Patent aangevraagd.
(**) HOTAS™ is een handelsmerk van Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURATIE VAN KNOPPEN EN ASSEN

Op de JOYSTICK:
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Op de THROTTLE:

ZR Axis Z Axis

16384 IDLE 16384
— = —

OFF
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Op het BEDIENINGSPANEEL:
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M ®
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0@’

6/18



"A-10C"-TOESTELFUNCTIES

Op de JOYSTICK:

Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
cMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

Op de THROTTLE:

Slew Control
Coolie Switch  + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT THROTTLE LEFT
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Op het BEDIENINGSPANEEL:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left

Right

®

<4— FRICTION —» . ENG
DECR iNncR @

FUEL  FLOW

® OVERRIDE

Engine Operate

ENG OPER st Left
L—IGN —R

@ N @ Engine Operate
R
M

Right
L moTor —!
MAX APU
ST INCR
@—;— APU Start
\
oFF |
FLAPS IDLE ' Throttle Friction
\ Control
OFF i
L Landing Gear Horn
Silence Button
® L/G WRN\ DECR
SILENCE
|
EAC ROR [ autopLor — WSTE
ARM NRM PATH
EAC ALTHDG "
On/Off OFF DIS AT Autopilot
ENGAGE/ 6 Select Switch
DISENGAGE
\ O O /
RDRALT Autopilot
Normal/Disabled Engage/Disengage
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REALISTISCHE STANDEN VOOR IDLE EN AFTERBURNER

De throttle van de HOTAS Warthog heeft realistische systemen voor de standen IDLE
(stationair) en AFTERBURNER (het AFTERBURNER-systeem is afkoppelbaar).

IDLE:

In de stand IDLE: om te motoren van het toestel af te zetten (in games waarin dit mogelijk
is), trekt u de throttle-hendels iets omhoog over de vergrendeling heen en zet u de throttle-
hendels in de stand OFF.

Om de motoren weer aan te zetten, drukt u de throttle-hendels naar voren en daarna iets
naar beneden in de stand IDLE.
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AFTERBURNER:

Als de vergendeling van de AFTERBURNER-module aanwezig is, trekt u de throttle-hendels
iets omhoog over de vergrendeling heen en drukt u de hendels naar voren.

DE AFTERBURNER-VERGRENDELING (DE)MONTEREN:
(De AFTERBURNER-vergrendeling is standaard niet gemonteerd).

Draai de 2 bouten los met de meegeleverde imbussleutel zoals hieronder afgebeeld.
Verwijder vervolgens het plaatje tussen de 2 throttle-hendels.

|
MAX
| IDLE
-
&
FLAPS
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- Haal de AFTERBURNER-module weg die zich onder het verwijderbare plaatje bevindt.

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(In deze stand is de AFTERBURNER-vergrendeling UITgeschakeld)

12/18



Draair de module op zijn kop en plaats hem weer terug:

o

FLAPS

(In deze stand is de AFTERBURNER-vergrendeling INgeschakeld)

Plaats het verwijderbare plaatje terug tussen de 2 throttle-hendels en zet de 2
imbusbouten weer vast.

BELANGRIJKE OPMERKING: Om mogelijke schade aan de AFTERBURNER-module te
vermijden, mag u de throttle-hendels nooit gebruiken als het verwijderbare plaatje niet
correct met de 2 imbusbouten tussen de 2 throttle-hendels is gemonteerd.
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DE 2 THROTTLE-HENDELS SAMENVOEGEN/SCHEIDEN

De throttle-hendels samenvoegen:

De throttle-hendels scheiden:

14/18



DE JOYSTICK IN EEN COCKPIT OF OP ANDERE VASTE STEUN INSTALLEREN

De joystick in een cockpit monteren:
Draai de 4 bouten onderop de metalen onderplaat van de joystick los en verwijder de
metalen onderplaat.
Gebruik de 4 schroefdraden onderop de joystick om de joystick direct op een vaste steun
te bevestigen.

U kunt ook de 4 gaten op de uithoeken van de metalen onderplaten van de joystick en de
throttle gebruiken om beide onderdelen op een vaste steun te bevestigen.

INSTELBAAR THROTTLE-FRICTIESYSTEEM

De frictie verhogen: draai het wieltje naar rechts (INCR).
De frictie verlagen: draai het wieltje naar links (DECR).

BELANGRIJKE OPMERKINGEN:
Standaard staat de frictie op beide throttles ingesteld op de laagste stand.
U kunt de frictie zeer precies afstellen op uw eigen smaak. U draait het wieltje ongeveer
10 keer volledig rond om van de laagste naar de hoogste frictie te gaan.
Het wieltje heeft een witte markering die nuttig kan zijn bij het tellen van het aantal keren
dat u het wieltje hebt gedraaid.

<— FRICTION —» b
DECR INCR
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COMPATIBILITEIT MET EERDERE PRODUCTEN:

De “HOTAS Warthog™-greep is compatibel met de voet van de “HOTAS Cougar” (en vice
versa).

Alleen de CMS-drukknop (knop 19) zal niet werken omdat deze functie niet aanwezig was op
de HOTAS Cougar.

ACHTERGRONDVERLICHTING VAN HET BEDIENINGSPANEEL

De intensiteit van de achtergrondverlichting van het bedieningspaneel kan worden aangepast
in de TAR.GE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). Er zijn vijf
niveaus aan helderheid beschikbaar: van 1 (minimale intensiteit) tot 5 (maximale intensiteit).
De standaardinstelling is 2.

DE 5 PROGRAMMEERBARE LED'S AANSTUREN
De 5 programmeerbare LED's van het bedieningspaneel worden bestuurd via de TA.R.G.E.T.
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

Informatie met betrekking tot kopersgarantie

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (hierna te noemen “Guillemot”) aan de de koper dat dit Thrustmaster-
product vrij zal zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode gelijk aan de tijd maximaal
vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt dit
overeen met een periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Thrustmaster-product. In
andere landen komt de garantieperiode overeen met de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor
dit Thrustmaster-product te claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op
de datum van aankoop van het Thrustmaster-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd
in het betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het Thrustmaster-
product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijien een garantieperiode van zes (6)
maanden vanaf datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk
contact op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt
bevestigd, dient het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die
wordt opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen,
zulks ter beoordeling van Technical Support. Indien het Thrustmaster- product tijdens de garantieperiode is
onderworpen aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het
product niet in gebruik is, opgeteld bij de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van
verzoek van de consument voor interventie of vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is
gesteld voor herstel als de datum waarop het product ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan
de datum van het verzoek om interventie). Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, beperkt
de volledige aansprakelijkheid van Guillemot en haar dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid
voor vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Thrustmaster-product. Indien toegestaan
door van toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid
of geschiktheid voor enig doel.
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Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd
is ten gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of
enige andere oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet
beperkt tot het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element waaronder in het
bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door
Guillemot voor dit product); (2) als het product is gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals
maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training,
wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt aan de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (4) op
software die onder een specifieke garantie valt; (5) op verbruiksartikelen (elementen die tijdens de
levensduur van het product worden vervangen zoals bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of
koptelefoon); (6) op accessoires (zoals bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of
polsbandjes); (7) indien het product werd verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van
consumentproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.

Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technical
Support de enige partij is die bevoegd is een Thrustmaster-product te openen en/of te herstellen (met
uitzondering van een herstelprocedure die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren
met behulp van schriftelijke instructies — omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het
herstelproces niet vertrouwelijk is — en door het verstrekken aan de consument van de benodigde
onderdelen, indien van toepassing).

Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot in
principe nooit een herstelbeschrijving of reserveonderdelen verstrekken voor een Thrustmaster-product
waarvan de garantieperiode is verstreken.

In de Verenigde Staten en Canada is deze garantie beperkt tot het interne mechanisme en de externe
behuizing van dit product. In geen geval kan Guillemot of een van de bij Guillemot aangesloten
ondernemingen aansprakelijk worden gesteld voor enige derde partij voor vervolgschade of incidentele
schade als gevolg van inbreuk op expliciete of impliciete garantiebepalingen. In sommige rechtsgebieden
ziin beperkingen ten aanzien van de duur van impliciete garanties en uitsluiting of beperking van
aansprakelijkheid voor incidentele schade of vervolgschade niet toegestaan. Het is dus mogelijk dat
bovenstaande beperkingen of uitsluitingen voor u niet van toepassing is. Deze garantie verleent u
specifieke wettelijke rechten. Anderzijds is het mogelijk dat u rechten hebt die niet in deze
garantiebepalingen worden genoemd. Voorwaarden en condities variéren van land tot land.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hierna te
noemen “Guillemot”) en haar dochterondemnemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade veroorzaakt
door één van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de
montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk
(bijvoorbeeld stoten); (4) normale slijtage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan
thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms,
training, wedstrijden). Indien toegestaan onder van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar
dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een
materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door
enige software, of door het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element waaronder
in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door
Guillemot voor dit product).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Alle rechten voorbehouden. Thrustmaster® is een geregistreerd
handelsmerk van Guillemot Corporation S.A. Windows® is een geregistreerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van
de respectieve eigenaren. Afbeeldingen zijn niet bindend. Inhoud, ontwerp en specificaties kunnen zonder
kennisgeving vooraf worden gewijzigd en kunnen per land verschillen. Geproduceerd in China.

Dit product heeft een officiéle licentie van het Department of the Air Force. Hieruit vioeit echter geen
expliciete of impliciete goedkeuring van de Amerikaanse luchtmacht voort.

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

In de Europese Unie: Gooi dit product na het einde van de levensduur niet weg met
het normale afval, maar breng het naar het door uw gemeente aangewezen
inzamelpunt voor elektrische en/of computerapparatuur.

Ter herinnering is hiertoe op het product, de gebruikshandleiding of de verpakking
een symbool aangebracht.

De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere
methoden voor verantwoorde verwerking van afgedankte elektrische en
elektronische apparaten kunt u een belangrijke bijdrage leveren aan de bescherming
van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.

In alle andere landen: houd u aan de plaatselijk milieuwetgeving voor elektrische en elektronische
apparaten.

*

Bewaar deze informatie. De kleuren en decoraties kunnen variéren.

Plastic bevestigingen en hechtmaterialen moeten van het product worden verwijderd voordat het wordt
gebruikt.

www.thrustmaster.com

*Alleen van toepassing in de EU, het VK en Turkije
( THRUSTMIASTER® )

TECHNISCHE ONDERSTEUNING
https://support.thrustmaster.com

. oML
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Compatibile: PC
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Kit joystick HOTAS™(**) (Hands On Throttle And Stick), replica dell’aereo da attacco U.S.
Air Force A-10C, comprendente:

1 JOYSTICK (replica)
+ Innovativa H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- Sensori magnetici 3D (Hall Effect) nella leva
- Risoluzione a 16-bit (65536 x 65536 valori)
- Sistema a 5 molle elicoidali(*)
+ Connessione USB con firmware aggiornabile
+ Base appesantita ultra-stabile (oltre 3kg)
+ Manetta sganciabile, realizzata interamente in metallo:
- compatibile anche con la leva HOTAS COUGAR™ (e vice-versa)
- Profilo replica
- placca in metallo rimuovibile, per un uso da scrivania o stile-abitacolo
- realistica pressione dei pulsanti e del grilletto
- un totale di 19 pulsanti azione + 1 hat switch “angolo di visuale” ad 8 direzioni:
.1 x hat switch “angolo di visuale” ad 8 direzioni
. 2 x hat switch a 8 direzioni
.1 x hat switch a 4 direzioni con pulsante a pressione
. 1 x doppio grilletto in metallo
. 2 x pulsanti a pressione
. 2 x pulsanti a pressione per il dito mignolo

1 PANNELLO DI CONTROLLO (replica)
- Base appesantita (oltre 3,5kg) incorporata sotto alle manette
- Funzioni retro-illuminate
- 5 LED programmabili
- Pressione su pulsanti e switch
- Un totale di 15 pulsanti azione + 1 rotella TRIM:
.1 xrotella TRIM
. 2 x pulsanti a pressione
. 5 x switch a 2 posizioni (2 permanenti)
. 2 x switch a 3 posizioni (1 momentanea + 2 permanenti)
. 2 x switch a 3 posizioni (3 permanenti)
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DOPPIA MANETTA (replica)
+ Innovativa H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- Sensori magnetici 3D (Hall Effect) nelle 2 manetta
- Risoluzione a 14-bit (16384 valori) per ciascuna manetta
+ Connessione USB con firmware aggiornabile
+ Doppia manetta, dotata di:
- zona in metallo per il riposo della mano
- sistema di bloccaggio
- sistema a resistenza regolabile
- realistica posizione IDLE con sistema “Pull & Push’(*)
- realistica posizione AFTERBURNER sganciabile, con sistema “Pull & Push”(*)
- pressione realistica su pulsanti e switch
- un totale di 17 pulsanti azione + 1 hat switch per 'emulazione del mouse con pulsante a
pressione + 1 hat switch “angolo di visuale” ad 8 direzioni:
.1 x hat switch per 'emulazione del mouse con pulsante a pressione e sensore
magnetico 3D (Hall Effect)
.1 x hat switch a 8 direzioni
.1 x hat switch a 4 direzioni con pulsante a pressione
.1 x pulsante a pressione
.1 x switch a 3 posizioni (2 temporanee + 1 permanente)
. 2 x switch a 3 posizioni (3 permanenti)
.1 x switch a 3 posizioni (1 momentanea + 2 permanenti)

(*) In attesa di brevetto.
(**) HOTAS™ e un marchio di proprieta di Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURAZIONE DI PULSANTI E ASSI

Sul JOYSTICK:
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Sulla MANETTA:

16384 IDLE 16384
— =

OFF
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Sul PANNELLO DI CONTROLLO:

® WL @® ® @ }
©
@ @
@ 06
®@®
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® . @@ 1024
) @
o 80 Q
X cgb X
o o
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COMANDI AEREO “A-10C”

Sul JOYSTICK:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL. ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

N haol
Nc

Steering Button

= O~
W

S L

Sulla MANETTA:

Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT THROTTLE LEFT
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Sul PANNELLO DI CONTROLLO:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow
Left Right

®

44— FRICTION —

ENG FUEL FLOW
DECR INCR NORM B

®
:
® OVERRIDE

Engine Operate

ENG OPER e} Left
L— 6N —R

@ 'é @ Engine Operate
M

Right
L moTor —!

ST INCR
@—A— APU Start

Throttle Friction
Control

IDLE.

OFF

Landing Gear Horn
Silence Button

®

EAC ROR  — autopor — WSTE

L/G  WRN)\ DECR
SILENCE

ALTM
PATH
EAC o o ALTHDG )
On/Off OFF DIS i Autopilot
ENGAGE/ x® Select Switch
DISENGAGE
\ O O /
RDR ALT Autopilot

Normal/Disabled Engage/Disengage
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REALISTICHE POSIZIONI IDLE E AFTERBURNER

La manetta di HOTAS Warthog & dotata di un realistico sistema per le posizioni IDLE
(STALLO) e AFTERBURNER (POSTBRUCIATORI) (il sistema AFTERBURNER &
sganciabile).

IDLE:
A manetta impostata su IDLE: per spegnere i motori dellaereo (nei giochi compatibili),

solleva leggermente le leve della manetta (per portarle al di sopra della tacca) e porta le leve
della manetta in posizione OFF.

Per riaccendere i motori, non devi far altro che spingere in avanti (e poi leggermente verso il
basso) le leve della manetta, portandole in posizione IDLE.
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AFTERBURNER:

Quando il modulo di blocco AFTERBURNER ¢ installato, solleva leggermente le leve della
manetta (per portarle al di sopra della tacca) e spingile quindi in avanti.

INSTALLARE/DISINSTALLARE IL BLOCCO AFTERBURNER:
(Per default, il modulo di blocco AFTERBURNER non é installato).

Utilizzando l'acclusa chiave Allen, svita le 2 viti cosi come mostrato in figura e sfila la
barra rimuovibile inserita tra le 2 leve della manetta.

|

MAX
| IDLE
i —
OFF
o
DN {
FLAPS
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- Sfila il modulo AFTERBURNER, posto al di sotto della barra rimuovibile:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(In questa posizione, il blocco AFTERBURNER é disabilitato)
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Ribalta il modulo a faccia in giu e reinseriscilo in posizione:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(In questa posizione, il blocco AFTERBURNER é ora attivo)

Reinserisci la barra rimuovibile tra le 2 leve della manetta, dopodiché inserisci e stringi
nuovamente le 2 viti.

NOTA IMPORTANTE: Per evitare qualsiasi potenziale danno al modulo AFTERBURNER,

non utilizzare mai le leve della manetta senza che la barra rimuovibile sia correttamente
installata tra le 2 leve stesse (tramite le 2 apposite viti).
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INSERIRE/SEPARARE LE 2 LEVE DELLA MANETTA

Per vincolare tra loro le leve della manetta:

Per sganciare tra loro le leve della manetta:
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INSTALLARE IL JOYSTICK IN UN ABITACOLO O IN UN ALTRO SUPPORTO FISSO

Per attaccare il joystick ad un abitacolo:
Svita le 4 viti poste al di sotto della placca metallica presente nella base del joystick,
rimuovendo poi la stessa placca metallica.

- Tramite le apposite 4 guide per viti poste nella parte inferiore del joystick, fissa il joystick
direttamente al tuo supporto rigido.

In alternativa, per fissare joystick e manetta ad un supporto fisso, puoi utilizzare i 4 fori posti
agli angoli delle placche metalliche presenti nelle basi di entrambi gli elementi.

SISTEMA DI REGOLAZIONE DELLA RESISTENZA DELLA MANETTA

Per aumentare la resistenza: gira la rotella verso destra.
Per ridurre la resistenza: gira la rotella verso sinistra.

NOTE IMPORTANTI:
Per default, la resistenza di entrambe le manette e regolata sul valore minimo.
Per poter oftenere un'accurata regolazione rispetto al valore della resistenza da te
desiderato, per spostarsi dal valore minimo al valore massimo occorrono circa dieci giri
completi.
Se lo desideri, per aiutarti a contare i giri, puoi sfruttare la tacca bianca presente sulla
rotella.

®

<— FRICTION —> ®
DECR INCR
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RETRO-COMPATIBILITA

La leva di “HOTAS Warthog” & retro-compatibile con la base di “HOTAS Cougar” (e
viceversa).

Solo il pulsante a pressione CMS (pulsante 19) risultera non funzionante, in quanto non
originariamente presente su HOTAS Cougar.

RETROILLUMINAZIONE DEL PANNELLO DI CONTROLLO

L'intensita della retro-illuminazione del pannello di controllo pud essere regolata
direttamente tramite T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).
Sono disponibili cinque diversi livelli di intensita: da 1 (intensitd minima) a 5 (intensita
massima), con un valore predefinito pari a 2.

GESTIONE DEI 5 LED PROGRAMMABILI
Puoi gestire i 5 LED programmabili del Pannello di Controllo dirattamente tramite
T.AR.G.E.T. (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

Informazioni sulla garanzia al consumatore

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al consumatore che il presente prodotto
Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia
corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita
del prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire
dalla consegna del prodotto Thrustmaster. In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite
temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto Thrustmaster
in base alle leggi applicabili nel paese in cui il consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto
Thrustmaster (qualora nel paese in questione non esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di
garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster).
Diversamente da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una garanzia di
sei (6) mesi dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti immediatamente
I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere
confermato, il prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato
dall'Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere
sostituito o reso nuovamente funzionante, a discrezione dell'Assistenza Tecnica. Se, durante il periodo
coperto dalla garanzia, il prodotto Thrustmaster fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla imanente
durata della garanzia dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette (7) giorni, durante il quale il
prodotto risulta non utilizzabile (tale periodo intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del
consumatore o dalla data in cui il prodotto in questione & reso disponibile per la rimessa in operativita,
questo nel caso in cui tale data sia successiva alla data di richiesta di intervento). Qualora le leggi
applicabili in materia lo consentano, la totale responsabilita di Guillemot e delle sue controllate (compresi i
danni conseguenti) si limita alla rimessa in operativita o alla sostituzione del prodotto Thrustmaster.
Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot declina ogni garanzia sulla
commerciabilita o la conformita a finalita particolari.
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La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto € stato modificato, aperto, alterato o ha
subito danni derivanti da un uso inappropriato o non autorizzato, da negligenza, da un incidente, dalla
semplice usura, o da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio
(compresi, ma non i soli, prodotti Thrustmaster combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare,
batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto); (2)
nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico,
comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di
mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza Tecnica; (4) in caso di software, ovvero software
soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione
al termine della loro durata di esercizio come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti
protettivi per auricolari o cuffie); (6) agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini);
(7) se il prodotto & stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel
relativo paese, non vengono intaccati dalla presente garanzia.

Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fomira alcuna parte di ricambio, in quanto la
sola Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento tutti i prodotti Thrustmaster
(fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che I'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere al
consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza della
procedura di rimessa in operativita — e fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne fosse
I'esigenza).

Considerando i propri cicli di innovazione e per proteggere il proprio know-how e i propri segreti
commerciali, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla
rimessa in attivita di un qualunque prodotto Thrustmaster il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.
Negli Stati Uniti d'America e in Canada, la presente garanzia € limitata al meccanismo interno del
prodotto e alla struttura esterna. In nessun caso Guillemot o le sue controllate potranno essere ritenute
responsabili, da una qualunque parte terza, per qualsiasi danno accidentale o consequenziale derivante
dalla violazione di una qualunque garanzia, espressa o implicita. Alcuni Stati/Province non ammettono
limitazioni alla durata di una garanzia implicita, oppure all'esclusione o alla limitazione della responsabilita
per danni accidentali o consequenziali, per cui le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non
riguardarti. La presente garanzia ti fornisce specifici diritti legali, inoltre potresti avere anche altri diritti,
variabili da Stato a Stato o da Provincia a Provincia.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti
“Guillemot”) e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno
una delle seguenti condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto
delle istruzioni di installazione; (3) uso inappropriato o non permesso, negligenza, incidente (come, ad
esempio, un impatto); (4) semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori
dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti,
concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano
ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei materiali o nella fabbricazione del
prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati direttamente o indirettamente da un qualunque
software, oppure dall'uso del prodotto Thrustmaster in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in
particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo
prodotto).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Thrustmaster® & un marchio registrato di
proprieta di Guillemot Corporation S.A. Windows® € un marchio registrato di proprieta di Microsoft
Corporation per gli Stati Uniti e/o altri Paesi. Tutti gli altri marchi appartengono ai legittimi proprietari.
lllustrazioni escluse. | contenuti, i design e le caratteristiche possono essere oggetto di modifiche senza
preavviso e possono variare da un Paese all'altro. Fabbricato in Cina.

Prodotto su licenza ufficiale del Dipartimento dellAeronautica (Air Force). Il sostegno da parte
dell'Aeronautica degli Stati Uniti e da ritenersi né voluto né implicito.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

* Nell'Unione Europea: Al termine della sua vita operativa, questo prodotto non
dovrebbe essere gettato assieme ai comuni rifiuti, ma dovrebbe essere portato ad un
apposito punto di raccolta destinato al riciclaggio del Materiale Elettrico ed
Elettronico.
Cid & confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o sulla
confezione.
A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati. Tramite
il riciclaggio ed altre forme di trattamento del Materiale Elettrico ed Elettronico, &

possibile fornire un importante contributo per la salvaguardia dellambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piti vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

In tutti gli altri Paesi: per favore, rispetta le leggi locali sul riciclo dei materiali elettrici ed elettronici.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.

| ganci di plastica e gli adesivi dovrebbero essere rimossi dal prodotto prima che quest'ultimo venga
utilizzato.

Questo prodotto & conforme con le norme relative ai bambini di eta superiore ai 16 anni. Non & adatto
all'uso da parte di bambini di eta inferiore ai 16 anni.

www.thrustmaster.com

( THRUSTMIASTER® )
ASSISTENZA TECNICA

https://support.thrustmaster.com

o[y
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HOTAS WARTHOG

Compatible: PC

Manual del usuario del hardware

118



Pack de joystick réplica HOTAS™(**) (Hands On Throttle And Stick) del avién de ataque
U.S. Air Force A-10C, que incluye:

1 JOYSTICK (réplica)
+ Innovadora tecnologia H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- sensores magnéticos 3D (Hall Effect) en la palanca
- resolucion de 16 bits (65536 x 65536 valores)
- sistema con 5 muelles de bobina(*)
+ Conexion USB con firmware actualizable
+ Base pesada y super estable (mas de 3 kg)
+ Palanca desmontable, hecha totalmente de metal:
- también compatible con la palanca HOTAS COUGAR™ (y viceversa)
- forma de réplica
- placa de metal desmontable para uso en escritorio o cabina
- presion realista en los botones y el gatillo
- 19 botones de accion en total + un hat switch “punto de vista” de 8 direcciones:
.1 x hat switch “punto de vista” de 8 direcciones
. 2 x hat switch de 8 direcciones
. 1 x hat switch de 4 direcciones con botén pulsador
. 1 x gatillo dual metalico
. 2 x botones pulsadores
. 2 x botones pulsadores con el dedo mefique

1 PANEL DE CONTROL (réplica)
- Base pesada (mas de 3,5 kg) incorporada debajo de los mandos de potencia
- Funciones de retroiluminacion
- 5 LED programables
- Presion realista en botones e interruptores
- 15 botones de accion en total + 1 rueda de TRIM:
. 1xrueda de TRIM
. 2 x botones pulsadores
. 5 x interruptores de 2 posiciones (2 permanentes)
. 2 x interruptores de 3 posiciones (1 momentanea + 2 permanentes)
. 2 x interruptores de 3 posiciones (3 permanentes)
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MANDOS DE POTENCIA DUALES (réplica)
+ Innovadora tecnologia H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- sensores magnéticos 3D (Hall Effect) en los 2 mandos de potencia
- resolucion de 14 bits (16384 valores) en cada mando de potencia
+ Conexién USB con firmware actualizable
+ Mandos de potencia duales, que incorporan:
- reposamanos metalico
- sistema de bloqueo
- sistema de friccion ajustable
- detentor IDLE realista con sistema “Pull & Push’(*)
- detentor AFTERBURNER realista y desconectable con sistema “Pull & Push’(*)
- presion realista en botones e interruptores
- 17 botones de accion en total + 1 hat switch ratén con botén pulsador + un hat switch “punto

de vista” de 8 direcciones:
. 1 x hat switch ratén con botén pulsador y sensor magnético 3D (Hall Effect) ﬂ

. 1 x hat switch de 8 direcciones

. 1 x hat switch de 4 direcciones con botén pulsador

.1 x botdn pulsador

.1 xinterruptor de 3 posiciones (2 momentaneas + 1 permanente)
. 2 x interruptores de 3 posiciones (3 permanentes)

.1 x interruptor de 3 posiciones (1 momentanea + 2 permanentes)

(*) Pendiente de patente.
(**) HOTAS™ es una marca comercial de Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURACION DE LOS BOTONES Y LOS EJES

En el JOYSTICK:
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En el MANDO DE POTENCIA:

16384 IDLE 16384
— =

OFF
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En el PANEL DE CONTROL:

Slider 0

0
1024

L

M@. 900

e @
®0 ©OO

ec®|"
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FUNCIONES DEL AVION “A-10C”

En el JOYSTICK:

Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

N haol
Nc

Steering Button

= O~
W

S L

En el MANDO DE POTENCIA:

Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT THROTTLE LEFT
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En el PANEL DE CONTROL:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow
Left Right

®

44— FRICTION —

ENG FUEL FLOW
DECR INCR NORM B

®
:
® OVERRIDE

Engine Operate

ENG OPER e} Left
L— 6N —R

@ 'é @ Engine Operate
M

Right
L moTor —!

ST INCR
@—A— APU Start

Throttle Friction
Control

IDLE.

OFF

Landing Gear Horn
Silence Button

®

EAC ROR  — autopor — WSTE

L/G  WRN)\ DECR
SILENCE

ALTM
PATH
EAC o o ALTHDG )
On/Off OFF DIS i Autopilot
ENGAGE/ x® Select Switch
DISENGAGE
\ O O /
RDR ALT Autopilot

Normal/Disabled Engage/Disengage
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DETENTORES REALISTAS DE IDLE Y AFTERBURNER

El mando de potencia del HOTAS Warthog incorpora sistemas realistas de RALENTI y
POSTCOMBUSTION (el sistema de POSTCOMBUSTION es desconectable).

IDLE:

Cuando se pone en IDLE: para cortar los motores del avién (en juegos compatibles), levanta
ligeramente las palancas de potencia (para superar la parada) y pon las palancas de
potencia en la posicion OFF.

Para volver a aplicar potencia a los motores, basta con que empujes las palancas de
potencia hacia delante (y luego ligeramente hacia abajo), a la posicién IDLE.

(& ol
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AFTERBURNER:

Cuando esté colocado el tope del médulo de AFTERBURNER, levanta ligeramente las
palancas de potencia (para superar la parada) y empujalas hacia delante.

INSTALACION/DESINSTALACION DEL TOPE DE AFTERBURNER:
(De forma predeterminada, el tope del mddulo de AFTERBURNER no esta instalado).

Utilizando la llave Allen incluida, desatornilla los 2 tornillos segin se muestra a
continuacion y quita la barra desmontable situada entre las 2 palancas de potencia.

|

MAX
| IDLE
i —
OFF
o
DN {
FLAPS
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- Quita el médulo de AFTERBURNER, situado debajo de la barra desmontable:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(En esta posicion, el tope de AFTERBURNER esta deshabilitado)
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Dale la vuelta al médulo y vuélvelo a colocar en su sitio:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(En esta posicion, el tope de AFTERBURNER esta habilitado)

- Coloca la barra desmontable entre las 2 palancas de potencia y, a continuacion, vuelve a
colocar y apretar los 2 tornillos.

NOTA IMPORTANTE: Para evitar dafiar el modulo de AFTERBURNER, nunca debes

utilizar las palancas de potencia sin tener instalada correctamente la barra desmontable
(utilizando los 2 tornillos) entre las 2 palancas de potencia.
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UNIR/SEPARAR LAS 2 PALANCAS DE POTENCIA

Para unir las palancas de potencia:

Para separar las palancas de potencia:
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INSTALACION DEL JOYSTICK EN UNA CABINA O EN OTRO SOPORTE FIJO

Para colocar el joystick en una cabina:
Desatornilla los 4 tornillos situados debajo de la placa de la base metalica y quitala.
Utiliza las 4 roscas de tornillo situadas en la cara inferior del joystick para sujetar el
joystick directamente al soporte fijo.

También puedes utilizar los 4 agujeros situados en las esquinas de las placas de la base
metélica del joystick y el mando de potencia para fijar ambos elementos a un soporte fijo.

SISTEMA DE FRICCION AJUSTABLE DEL MANDO DE POTENCIA

Para aumentar la friccion: gira la rueda hacia la derecha.
Para reducir la friccion: gira la rueda hacia la izquierda.

NOTAS IMPORTANTES:
En los mandos de potencia duales, la friccion esta ajustada al valor minimo de forma
predeterminada.
Para lograr un ajuste preciso segun tus preferencias, para pasar de la friccion minima a
la maxima se necesitan aproximadamente diez giros completos.
Si es necesario, puedes utilizar la marca blanca que hay en la rueda para contar los
giros.

®
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COMPATIBILIDAD HACIA ATRAS

La palanca “HOTAS Warthog” es compatible hacia atrés con la base del “HOTAS Cougar” (y
viceversa).

Lo Unico que no funcionara sera el boton pulsador CMS (boton 19), puesto que no aparecia
originalmente en el HOTAS Cougar.

RETROILUMINACION DEL PANEL DE CONTROL
La intensidad de la retroiluminacion del panel de control se puede ajustar directamente
mediante T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). Hay
disponibles cinco niveles de intensidad diferentes: desde 1 (intensidad minima) hasta 5
(intensidad méxima) y el nivel predeterminado es 2.

GESTION DE LOS 5 LED PROGRAMABLES
Los 5 LED programables del Panel de control se pueden gestionar directamente mediante
T.AR.G.E.T. (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

Informacion de garantia al consumidor

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot”) garantiza al consumidor que este producto de
Thrustmaster estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que
corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con
este producto. En los paises de la Unién Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir
de la entrega del producto de Thrustmaster. En otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de
tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto de
Thrustmaster segun las leyes aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha
de compra del producto de Thrustmaster (si no existiese una accion similar en el pais correspondiente,
entonces el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de
Thrustmaster).

A pesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses
a partir de la fecha de compra original.

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto
inmediatamente con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el
producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte
Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor serd sustituido o restaurado su
funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Thrustmaster fuese sometido a
dicho reacondicionamiento, cualquier periodo de como minimo siete (7) dias durante el que el producto no
se pueda usar se afadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticion de
intervencion del consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento,
si la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la
peticion de intervencion). Si la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales
(incluso por dafios resultantes) se limita a la restauracion del funcionamiento correcto o la sustitucion del
producto de Thrustmaster. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot renuncia a todas las garantias de
comerciabilidad o adecuacion para un propdsito determinado.
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Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa
no relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la
combinacién del producto de Thrustmaster con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular
fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por
Guillemot para este producto); (2) si el producto se ha empleado para otro uso distinto del doméstico,
incluyendo fines profesionales o comerciales (salones de juego, entrenamiento, competiciones, por
ejemplo); (3) en caso de incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (4) a
software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (5) a consumibles (elementos que se tienen
que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por ejemplo, baterias desechables o almohadillas para
auriculares de audio); (6) a accesorios (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, bolsos 0 mufiequeras); (7) si el
producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de
consumo de su pais no se ven afectados por esta garantia.

Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya
que el Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de
Thrustmaster (con la excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico
puede solicitar que lleve a cabo el consumidor, mediante instrucciones por escrito — por ejemplo, debido
a la simplicidad y la falta de confidencialidad del proceso de reacondicionamiento — y suministrando al
consumidor las piezas de repuesto necesarias, si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no
proporcionard, en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los
productos de Thrustmaster cuyo periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esta limitada al mecanismo interno del
producto y al alojamiento externo. En ninglin caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante
terceros por dafios resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o
implicita. En algunos estados o provincias no se permite la limitacién de la duracidn de una garantia
implicita ni la exclusion o limitacion de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las
limitaciones o exclusiones anteriores pueden no ser aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales
especificos al consumidor, que también puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a
otro o de una provincia a otra.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales
renuncian a toda responsabilidad por los dafios causados por uno o méas de los siguientes motivos: (1) el
producto ha sido modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3)
uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal; (5) el
producto se ha empleado para otro uso distinto del doméstico, incluyendo fines profesionales o
comerciales (salones de juego, entrenamiento, competiciones, por ejemplo). Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de
materiales o fabricacién en relacion con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios
causados de forma directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Thrustmaster
con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion, baterias
recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Thrustmaster® es una marca registrada
de Guillemot Corporation S.A. Windows® es una marca registrada de Microsoft Corporation en Estados
Unidos y/o en otros paises. Todas las demas marcas son propiedad de sus respectivos duefios.
llustraciones no definitivas. El contenido, la concepcién y las especificaciones son susceptibles de cambiar
sin previo aviso y varian segun el pais. Fabricado en China.

Producto con licencia oficial del Departamento de la Fuerza Aérea. La aprobacion de la Fuerza Aérea de los
Estados Unidos ni se pretende ni esté implicita.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

+ En la Union Europea: Al terminar su vida util, este producto no debe tirarse en un
contenedor de basuras estandar, sino que debe dejarse en un punto de recogida de
desechos eléctricos y equipamiento electrénico para ser reciclado.
Esto viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual del
usuario 0 embalaje.
Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse. Mediante el
reciclaje y otras formas de procesamiento de los desechos eléctricos y el equipamiento
electronico puedes contribuir de forma significativa a ayudar a proteger el medio
ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida mas cercano.

Para los demés paises: cumpla las leyes locales sobre reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.

Los adhesivos y los cierres de plastico se deben quitar del producto antes de utilizarlo.

Este producto cumple con todas las normas relativas a los nifios de mas de 16 afios. No es recomendable
para nifios de menos de 16 afios.

www.thrustmaster.com

ce FC
( THRUSTMIASTER® )
SOPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com
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HOTAS WARTHOG

Compativel: PC

Manual do Utilizador do Hardware
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Réplica do sistema de controlo de voo HOTAS™(**) (Hands On Throttle And Stick) do
avido de ataque A-10C da U.S. Air Force, que inclui:

1 Réplica da MANCHE
* Inovadora H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- Sensores magnéticos 3D (Hall Effect) na coluna
- Resolug&o de 16 bits (65.536 x 65.536 valores)
- Sistema de 5 molas helicoidais(*)
* Ligacdo USB com firmware actualizavel
+ Base superestavel com contrapeso (mais de 3 kg)
+ Manipulo destacavel, totalmente construido em metal:
- igualmente compativel com o manipulo do HOTAS COUGAR™ (e vice-versa)
- réplica
- chapa de metal destacével para utilizago na secretaria ou ao estilo “cockpit”
- presséo realista nos botdes e gatilho
- 19 botdes de acgao no total + 1 hat switch de “ponto de vista” de 8 vias:
.1 x hat switch de “ponto de vista” de 8 vias
. 2 X hat switches de 8 vias
. 1 x hat switch de 4 vias com botdo de pressao
. 1 x gatilho de metal duplo
. 2 x botdes de pressdo
. 2 x botdes de press&o para o dedo mindinho

1 Réplica do PAINEL DE CONTROLO
- Base com contrapeso (mais de 3,5 kg) incorporada por baixo das manetes
- Fungdes retroiluminadas
- 5 LEDs programéaveis
- Presséo realista nos botdes e selectores
- 15 botdes de acgéo no total + 1 roda TRIM:
.1xroda TRIM
. 2 x botdes de pressdo
. 5 x selectores de 2 posigdes (2 permanentes)
. 2 x selectores de 3 posigdes (1 momenténea + 2 permanentes)
. 2 x selectores de 3 posigdes (3 permanentes)
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Réplicas das MANETES DUPLAS
* Inovadora H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- Sensores magnéticos 3D (Hall Effect) nas 2 manetes
- Resolug&o de 14 bits (16.384 valores) em cada manete
+ Ligacdo USB com firmware actualizavel
+» Manetes duplas, com:
- descanso de metal para a mao
- sistema de bloqueio
- sistema de friccdo ajustavel
- detentor IDLE realista com sistema “Pull & Push”(*)
- detentor AFTERBURNER realista e destacavel com sistema “Pull & Push”(*)
- presséo realista nos botdes e selectores
- 17 botdes de acgao no total + 1 mouse hat com botdo de pressdo + 1 hat switch de “ponto de
vista” de 8 vias:
. 1 x mouse hat com botéo de presséo e sensor magnético 3D (Hall Effect)
.1 x hat switch de 8 vias
. 1 x hat switch de 4 vias com botdo de pressao
.1 x botéo de presséo
. 1 x selector de 3 posi¢des (2 momentaneas + 1 permanente) -
. 2 x selectores de 3 posicées (3 permanentes) o
. 1 x selector de 3 posicées (1 momentanea + 2 permanentes)

(*) A aguardar patente.
(**) HOTAS™ é uma marca comercial da Guillemot Corporation S.A.
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CONFIGURAGAO DOS BOTOES E EIXOS

No JOYSTICK:
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Na MANETE:

16384 IDLE 16384
— =

OFF
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No PAINEL DE CONTROLO:
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FUNGOES DO AVIAO “A-10C”

No JOYSTICK:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH

7/18




Gun Trigger
(1st Stage)

N haal
N¢

Steering Button

Na MANETE:
Slew Control

Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch

+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT THROTTLE LEFT
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No PAINEL DE CONTROLO:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow
Left Right

®

44— FRICTION —

ENG FUEL FLOW
DECR INCR NORM B

®
:
® OVERRIDE

Engine Operate

ENG OPER e} Left
L— 6N —R

@ 'é @ Engine Operate
M

Right
L moTor —!

ST INCR
@—A— APU Start

Throttle Friction
Control

IDLE.

OFF

Landing Gear Horn
Silence Button

®

EAC ROR  — autopor — WSTE

L/G  WRN)\ DECR
SILENCE

ALTM
PATH
EAC o o ALTHDG )
On/Off OFF DIS i Autopilot
ENGAGE/ x® Select Switch
DISENGAGE
\ O O /
RDR ALT Autopilot

Normal/Disabled Engage/Disengage
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DETENTORES IDLE E AFTERBURNER REALISTAS

A manete do HOTAS Warthog possui sistemas realistas para detentores IDLE (RALENTI) e
AFTERBURNER (POS-COMBUSTOR) (o sistema AFTERBURNER pode ser desactivado).

IDLE:

Com IDLE seleccionado: para desligar os motores do avido (em jogos compativeis), suba
ligeiramente as alavancas da manete (a fim de compensar a paragem dos motores) e
coloque-as na posi¢éo OFF.

Para voltar a ligar os motores, basta empurrar as alavancas da manete para a frente (e
depois ligeiramente para baixo), até a posi¢éo IDLE.
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AFTERBURNER:

Com o retentor do mddulo AFTERBURNER instalado, suba ligeiramente as alavancas da
manete (a fim de compensar a paragem dos motores) e empurre-as para a frente.

INSTALAR/DESINSTALAR O RETENTOR DO MODULOQ AFTERBURNER: E
(Por predefini¢éo, o retentor do médulo AFTERBURNER néo esta instalado).

- Com a chave Allen incluida, desaperte os 2 parafusos conforme se mostra abaixo e
retire a barra amovivel situada entre as 2 alavancas da manete.

MAX
| IDLE
up -
OFF
-
DN
FLAPS
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- Retire o médulo AFTERBURNER, situado por baixo da barra amovivel:

MAX

AN

IDLE

—
OFF

FLAPS

(Nesta posigéo, o retentor do médulo AFTERBURNER esta desactivado)
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- Vire 0 médulo ao contrario e volte a coloca-lo no sitio:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(Nesta posigao, o retentor do médulo AFTERBURNER esta activado)
- Coloque a barra amovivel entre as 2 alavancas da manete e reaperte os 2 parafusos.
NOTA IMPORTANTE: Para evitar quaisquer danos eventuais no médulo AFTERBURNER,

nunca utilize as alavancas da manete sem a barra amovivel devidamente instalada (com os
2 parafusos) entre as mesmas.
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UNIR/SEPARAR AS 2 ALAVANCAS DA MANETE

Para unir as alavancas da manete:

Para separar as alavancas da manete:
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INSTALAR O JOYSTICK NUM COCKPIT OU NOUTRO SUPORTE FIXO

Para ligar o joystick a um cockpit:
Desaperte os 4 parafusos situados por baixo da base de metal do joystick e retire esta.
Utilize as 4 roscas situadas na parte inferior do joystick para prender o joystick
directamente ao suporte fixo.

Também pode utilizar os 4 furos situados nos cantos da base de metal do joystick e da
manete para prender ambos os elementos a um suporte fixo.

SISTEMA DE FRICGAO AJUSTAVEL DA MANETE

Para aumentar a friccdo: rode a roda para a direita.
Para diminuir a fricgéo: rode a roda para a esquerda.

NOTAS IMPORTANTES:

- Africgdo na manete dupla encontra-se predefinida no valor minimo.
Para permitir uma regulagdo precisa de acordo com as suas preferéncias, s&o
necessarias aproximadamente dez voltas completas para ir desde a friccao minima até a
friccdo maxima.

- Se necessario, utilize a marca branca existente na roda para o ajudar a contar as voltas.

®

<— FRICTION —»
DECR INCR
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RETROCOMPATIBILIDADE

O manipulo “HOTAS Warthog” é retrocompativel com a base do “HOTAS Cougar” (e vice-
versa).

Apenas o botdo de pressdo CMS (botdo 19) ndo funciona, uma vez que ndo fazia parte
originalmente do HOTAS Cougar.

RETROILUMINAGAO DO PAINEL DE CONTROLO

E possivel regular a intensidade da retroiluminagéo do painel de controlo directamente via
T.AAR.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). Ha cinco niveis de
intensidade diferentes disponiveis: desde 1 (intensidade minima) até 5 (intensidade
maxima), sendo 2 o nivel predefinido.

GESTAO DOS 5 LED PROGRAMAVEIS
Pode gerir os 5 LED programéaveis do Painel de Controlo directamente via TAR.G.E.T.
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

Informagoes sobre a garantia para o consumidor

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
Franga (a seguir designada como “Guillemot’) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto
Thrustmaster esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que
corresponde ao limite de tempo para intentar uma agao de conformidade relativamente a este produto.
Nos paises da Unido Europeia, isto corresponde a um periodo de dois (2) anos desde a entrega do
produto Thrustmaster. Noutros paises, o periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para
intentar uma agéo de conformidade relativamente ao produto Thrustmaster de acordo com a legislagao
em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de compra do produto Thrustmaster (se a dita agéo
ndo existir no pais correspondente, entdo o periodo de garantia serd de um (1) ano a partir da data de
compra original do produto Thrustmaster.

Nao obstante o supracitado, as baterias recarregaveis estdo cobertas por um periodo de garantia de seis
(6) meses a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o
Suporte Técnico, que Ihe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera
de ser devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opcéo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor
sera substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Thrustmaster for submetido a
dita reparagéo, qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera
adicionado ao periodo da garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengao
pelo consumidor ou desde a data em que o produto em questéo € disponibilizado para reparagéo, se a
data em que o produto é disponibilizado para reparagéo for posterior a data do pedido de intervengéo).
Se for permitido pela legislagdo em vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais
(incluindo para danos indiretos) esta limitada a reparagéo ou & substituigdo do produto Thrustmaster. Se
for permitido pela legislagdo em vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagdo ou
adequagao a um fim especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado
em resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer
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outra casa relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitagao, combinar o
produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de
alimentagéo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos néo fornecidos pela
Guillemot para este produto); (2) se o produto tiver sido utilizado fora do ambito da utilizagdo doméstica,
incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competi¢des, por exemplo); (3) na
eventualidade de incumprimento das instrugdes fornecidas pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando
0 mesmo sujeito a uma garantia especifica; (5) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida
util do produto: baterias descartaveis, auscultadores de &udio ou auriculares de auscultadores, por
exemplo); (6) a acessdrios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7) se o
produto foi vendido num leildo publico.

A presente garantia ndo é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne & legislagdo aplicavel a venda de bens de consumo no
seu pais ndo sdo afetados pela presente garantia.

Disposicoes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot ndo fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituigéo,
uma vez que o Suporte Técnico é a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar qualquer produto
Thrustmaster (a exceg&o de quaisquer procedimentos de reparagdo que o Suporte Técnico possa pedir
ao consumidor para realizar, através de instrugdes por escrito — por exemplo, devido a simplicidade e &
falta de confidencialidade do processo de reparagdo — e fornecendo ao consumidor a(s) pega(s) de
substituicdo necessaria(s), quando aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagao, e a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais,
a Guillemot nao fornecera, em principio, qualquer notificagéo de reparagdo ou pecas de substituicdo para
produtos Thrustmaster cujo periodo da garantia tenha expirado.

Nos Estados Unidos da América e no Canada, a presente garantia esta limitada ao mecanismo interno e
a caixa do produto. Em nenhuma circunstancia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas
responsaveis perante terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagdo de
quaisquer garantias expressas ou implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitagdo da
duragéo de uma garantia implicita ou a exclus&o ou limitagdo de responsabilidade por danos indiretos ou
acidentais, pelo que as limitagbes ou exclusdes supracitadas podem néo se aplicar a si. A presente
garantia concede-lhe direitos legais especificos, podendo ter também outros direitos, que variam
consoante o estado ou a provincia.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagéo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot”) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou
mais das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das
instrucdes de montagem; (3) utilizag&o inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por
exemplo); (4) desgaste normal; (5) utilizagéo do produto fora do ambito além da utilizagdo doméstica,
incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competigdes, por exemplo). Se for
permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer
responsabilidade por danos relacionados com um defeito de material ou fabrico relativamente ao produto
(incluindo, mas sem limitag&o, quaisquer danos causados direta ou indiretamente por qualquer software
ou por combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular,
fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos ndo
fornecidos pela Guillemot para este produto).
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DIREITOS DE AUTOR

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Thrustmaster® é uma marca registada da
Guillemot Corporation S.A. Windows® é uma marca registada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos
elou noutros paises. Todas as outras marcas comerciais sdo pertencem aos respectivos proprietarios. As
ilustragdes ndo sdo vinculativas. Os contelidos, desenhos e especificagdes estao sujeitos a alteragdo sem
aviso prévio e podem variar de pais para pais. Fabricado na China.

Produto sob licenga oficial do Departamento da Forca Aérea dos Estados Unidos. A recomendagéo por
parte da Forga Aérea dos estados Unidos n&o é pretendida nem esté implicita.

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL

c=_ ~ + Na Unido Europeia: Quando este produto chegar ao fim da sua vida util, nao o elimine

v juntamente com os residuos domésticos normais; em vez disso, deixe-o num ponto de

)‘ recolha de residuos de equipamento eléctrico e electrénico (REEE) para posterior

,‘0 reciclagem.

O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa confirma-o.

. Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através da

reciclagem e de outras formas de processamento de residuos de equipamento eléctrico e
electronico, pode dar um importante contributo no sentido de ajudar a proteger o
ambiente.

Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua area de

residéncia.

Relativamente a todos os outros paises: Respeite a legislagdo local sobre a reciclagem de equipamento

eléctrico e electronico.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.

Os fechos e os adesivos devem ser removidos do produto antes da utilizagao.

Este produto esta em conformidade com as normas relativas as criangas com mais de 16 anos de idade.
Nao é recomendado as criangas com menos de 16 anos de idade.

www.thrustmaster.com

Ce FC
( THRUSTMVIASTER® )
SUPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com

o[y
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B komnnekT pennuku mxonctuka aBuacumynatopa HOTAS™(**) (Hands On Throttle And
Stick) wrypmoBuka U.S. Air Force A-10C BxoauT:

1 [KOACTUK-pennmka

* MiHHoBavmonHas TexHonorus H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- TpexmepHble MarHuTHble ceHcopsbl (Hall Effect), pacnonoxerHble Ha pykosiTke
- peLuenme B 16 6uT (3HaueHUs 65536 x 65536)
- cUCTeMa C NSATHIO LMAMHOPUYECKAMM BUHTOBBIMM NPYXUHAMU(*)
+ USB nopkntoyeHve k paciumpsiemomy firmware
+ CBepxyCcTON4MBOE, yTSKEneHHoe ocHoBaHue (6onbLue 3 kr)
+ CbemHasi MeTannmyeckast pykositka:
- Takke koM6uHupyeTcsi ¢ pykositkot HOTAS COUGAR™ (u HaoGopoT)
- ®opma pennuku
- CbeMHast MeTannuyeckas NoBepXHOCTb ANs CTUNS Urpbl "cToika" unn "kabuHa nunota"
- [In3aitH KHOMOK 1 TpUITepa, KOTOPbIE BBIFMAAAT Kak HACTOsILLME
- 19 KOMaHHbIX KHOMOK + nepekntoyatent "Touka 063opa” ¢ 8 HanpaBneHUsaMu:
. 1 nepeknioyatenb «Touka 063opay ¢ 8 HanpaBneHUsAMK
. 2 nepekmioyaTens ¢ 8 HanpaerneHnsMn
. 1 nepekrtodaTens € 4 HanpaBNEHUAMM 1 KHOMKOW
. 1 MeTannuyeckuit CABOEHHBIN TpUrrep
. 2 KHOMKN
. 2 KHOMKV [iNst y[oBHOro ynpasnernst MU3MHLEM

1 pennuka MAHENW KOHTPONA
- yTSKeneHHoe ocHoBaHwe (6onblue 3,5 Kr), OCHALLEHHOE B HUXHEl YacTu pblyarami
ynpaBnexus ABuratenem

- (PyHKLMN NOACBETKN

- 5 nporpaMmm1pyeMbIx CBETOANOA0B

- KHOMKM 1 NepeKioyaTent BIrMAAAT kak HacTosLme

- 15 KOMaHZHbIX KHOMOK + pynb TRIM:
.1 pynb TRIM
. 2 KHOMK
. 5 BbIKIIOYaTENeN C 2 NO3NLMAMM (2 MOCTOSHHbIE NO3NLIK)
. 2 BblkmioyaTenei ¢ 3 noavuusiMm (1 KpaTkoBpPEMEHHas + 2 NOCTOSIHHbIE NO3ULMK)
. 2 BbIkmioyaTenei ¢ 3 noavuusiMm (3 NOCTOSIHHbIE NO3ULMK)
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2 pennukn PbIYArOB YNPABNEHWA OBUTATENEM
* MiHHoBawmonHas TexHonorus H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- TpexmepHble MarHuTHble ceHcopsbl (Hall Effect), pacnonoxeHHble Ha 2 pbiyarax ynpaBneHus
ABuratenem
- peLuenme B 14 6uT (3HaueHus 16384) Ans kaxAoro pblyara ynpaBneHus Jeuratenem
+ USB-nopkmtodeHue k pacilunpsieMoMy annapaTHo-nporpaMmHoMy obecneyernto
+ CABOEHHbIE pblyarit ynpaBneHns Asuratenem OCHaLLEeHb!:
- MeTannnyeckum pyyHsiM CynnopTom
- cUCTeMOit BroKMPOBKM
- perynupyemoil OpuKLMOHHOI CUCTEMO, KOTOpas 0becrneynBaeT yCTOMUMBOCTb U
paBHOMEPHO pacrnpefensieT HanpskeHue, He co3aBas aeKT MepTBbLIX 30H
- peanucTuyHbIM cTonopom IDLE ¢ cuctemoit "Pull & Push"(*)
- peanuCcTM4HbIM pa3beMHbiM cTonopom AFTERBURNER c cuctemoit "Pull & Push”(¥)
- [ln3aitHom KHOMOK 1 nepekntoyaTenen, KoTopble BbIMAAAT Kak HacTosILLMe
- 17 KOMaHAHbIMM KHOMKaMMW + NepekryaTenem s ynpasneHnst MblLLbIo + NepekmoyaTenb
"Touka 0630pa" ¢ 8 HanpaBneHUsMU:
. 1 nepeknioyaTenem Ans ynpaBneHns MbiLLbto C KHOMKOM 1 TPEXMEPHbIM
MarHuTHbIM ceHcopom (Hall Effect)
. 1 nepekrioyatenem ¢ 8 HanpasneHMaMM
. 1 nepekrioyaTenem ¢ 4 HanpasneHAMM 1 KHOMKOM
. 1 KHOMKOW
. 1 BblkioyaTenem ¢ 3 noauLmsMm (2 kpaTkoBpEMeHHbIE Mo3uumuK + 1 NoCTosHHas
nosuLmum)
. 2 BbIKMio4aTenei ¢ 3 noauumsiMm (3 NoCTOSIHHbIE NO3NLN)
. 1 BbIKkntoyaTenem ¢ 3 noauumsamu(1 kpaTkoBpeMeHHas + 2 NOCTOSHHbIE MO3NLMN)

(*) BawuwieH 3asgkoli Ha nameHm.
(**) HOTAS™ sensemcs 3apeaucmpupogaHHoli mopeogoli Mapkoli Guillemot Corporation S.A.
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KOH®UIYPALISA KHOMOK W OCEM

Ha [DKOVUCTWKE:
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Ha PbIMATE YTPABITEHWA OBUTATENEM:

1024

ZR Axis[ ] ] Z Axis

16384 IDLE 16384
— = —

OFF
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Ha NAHEJIN YMIPABINEHWA:

Slider 0

0
1024

L

M@. 900

e @
®0 ©OO

ec®|"
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OYHKLIMK LUITYPMOBUKA "A-10C"
Ha IDKONCTUKE:

Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
cMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

Ha PbIMATE YNPABIEHWA IBUTATENIEM:

Slew Control
Coolie Switch  + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT THROTTLE LEFT
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Ha NAHEJIN YMIPABINEHWA:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow
Left Right

®

<+— FRICTION —# ® ENG

DECR ncr @ L o w
s O
®
® OVERRIDE

Engine Operate

ENG OPER st Left
L—IGN —R

@ N @ Engine Operate
R
M

Right
L moTor —!

APU
ST INCR
@_A_ APU Start

1
FLAPS cie ' Throttle Friction
o ' Control -
L Landing Gear Horn 4

Silence Button

®

L/G WRN\ DECR
SILENCE

1

EAC ROR [ autopLor — WSTE
ARM NRM PATH
EAC ALTHDG )
OnlOff OFF Dis AT Autopilot
ENGAGE/ 6 Select Switch
DISENGAGE
\_O o/
RDRALT Autopilot

Normal/Disabled Engage/Disengage
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PEAJIMCTUYHBIE CTOMOPBI IDLE (PEXXWM XONOCTOro XOMA) U AFTERBURNER
(®OPCAXHbIN PEXWM)

Pblvar ynpaBnenuss pgsuratenem Ha pgxoictuke or HOTAS Warthog ocHaweH
peanucTiHbiMM cuctemamu ctonopos IDLE n AFTERBURNER (cuctema AFTERBURNER
oTcoeanHsaeMa).

IDLE:

Yrobbl nepeiiv B pexum IDLE: BbikmtounTe aBuratenu (B KOMOWHMPOBAHHBIX Mrpax),
NPUNOHUMWUTE  pblYary  ynpaBnenus apuratenem (4Tobbl n3bexaTb OCTAHOBKM) U
ycTaHoBuTe WX B noauumio OFF.

Ytobbl BKMIOYNTL ABMraTeNn 0bpaTHO, NepeaBuHbTE pblvar Bnepes (3aTem crierka BHU3) B
nosuuyuto IDLE.

10/18



AFTERBURNER:

Ecnm ctonop AFTERBURNER Ha mecTe, npunogHAMKUTE pblyary ynpaenexus feuratenem
(4TOBbI M3BEXATL OCTAHOBKM) M NEPEABUHLTE WX BNEpea.

YCTAHOBKA N [IEYCTAHOBKA CTOIMOPA AFTERBURNER:
(no ymonyaHuro cmonop AFTERBURNER He ycmaHoerieH).

C NOMOLLbIO LUIECTUrPAHHOTO KMtoya OTBUHTUTE 2 BoNTa, Kak MokasaHo Ha pUCYHKe, W
BblHbTE U3BMEKAEMYID MaHemb, KOTOpasi pacrmonoxeHa Mexay 2-Ms  pblyaramu
yrpaBreHus ABuraTenem.

|
MAX
| IDLE
-
&
FLAPS
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- BbiHbTe AFTERBURNER, KOTOpbII pacnonoxeH noj u3BnekaemMon naHenbHo.

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(B aroit nosnummn cronop AFTERBURNER He pa6otaer)
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MepesepHute AFTERBURNER u BCTaBbTe ero o6patHo:

FLAPS

(B aroit nosuumm cronop AFTERBURNER He pa6otaer)

BcraBbTe U3BNEKaeMy0 naHenb 06paTHO mexay 2-m5 pbl4aramn - ynpasnexHus
asuratenem u NnpuBUHTUTE GonTbl.

MPUMEYAHUE. Yrtobbl He noepeants AFTERBURNER, He wcnonbayite pblyari

ynpaBreHus [Buratenem, eCnv u3enekaemasi naHenb AOMKHbIM 06pasoM He ycTaHoBMeHa
(He NpUBMHYEHA C MOMOLLbIO ABYX GONTOB) MEXY pblyaramut yripaBieHus ABUraTeNeM.
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NOACOEANHEHUE N OTCOEANHEHUE PbIYATOB YMPABNEHUA OBUTATENIEM

YroBbl COEAVHUTB PblYaryt yNpaBneHus asuratenem:
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YCTAHOBKA [DKOACTUKA B KABUHE MUNOTA UNW APYTON KOHCTPYKLIK

Yro6bI 3aKpenuTb MKONCTUK B kabuHe MunoTa:
OTBUHTUTE 4 GONTa, KOTOPbIE PACTIONOKEHBI B HUXKHE YACTU METanMYECKon NOLACTaBKM
[DKOMCTUKA, U BbIHLTE €e;
NPUKPENUTE [HKOMCTUK K KOHCTPYKLIMW C MOMOLLIbHO 4-X BUHTOBbIX PE3b, HAXOLALMXCS HA
ero 0bpaTHoi CTOpoHe.

Takke MOXHO NPUKpENnUTL DKOUCTUK U pblyar ynpasneHna ABuUrateniem K KOHCTPpYKUuM C
NOMOLLbIH 4x OTBepCTVIVI, pacnonoXeHHbIX no yrnam MeTannmyeckon NOBEPXHOCTHK.

PETYNUPYEMAA ®PUKLUMOHHAA CUCTEMA PbIYATA YNIPABIIEHUA OBUrATENEM

Yrobbl YBENNYUTL TPEHME: NOBEPHUTE KOJIECUKO BNPaBo.
Yto6bI YMEHbLUUTb TPEHWEe: NOBEPHUTE KONECKKO BNEBO.

NPUMEYAHMA
- TpeHue Ha CABOEHHBIX pblyarax ynpasneHus ABUraTeneM no YMONYaHuio YCTaHOBNEHO
Ha MUHUMarbHbIA YPOBEHb.
YroBbl OTPErymMpoBaTh CTEMEHb TPEHUS OT MUHUMYMa [0 MakcuMyMma, CAenaiiTe oKono
AEeCATU MOMHbIX 06OPOTOB KONECHKOM.
Benas nomeTka Ha konecuke NOMOXeT cyuTaTb 060pOThI.

<— FRICTION —» ®
DECR INCR
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OBPATHOE KOMBUHUPOBAHUE

Pykositka "HOTAS Warthog" kombunupyetcs ¢ nanenbto "HOTAS Warthog" (1 HaoBopor).
HedyHkumoHnpytowen 6yaet Tonbko kHomka CMS (kHomka 19), NOCKOMbKY M3Ha4anbHO Ha
naxenn HOTAS Cougar ee He 6biro.

MOACBETKA NAHENW YNPABNEHUA

V/IHTEHCMBHOCTb MOACBETKM MaHenu ynpaenenus perynupyetcs nocpenacteom TAR.GE.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). CywlecTByeT nsitb pasnuyHbix
YPOBHEA WHTEHCUMBHOCTM: OT 1 (MWUHUMAmNbHAsi MHTEHCMBHOCTb) [O 5 (MakcumanbHas
WHTEHCMBHOCTB). M0 YMOMYaHWIO YCTaHOBEH YPOBEHb 2.

YNPABNEHUE NATbIO MPOrPAMMUPYEMbIMA UHAUKATOPAMUMoxHO ynpaensTh
NSATbI0 MPOrPaMMMPYeEMbIMU MHAVKaTOpamu naHenu ynpaenenns nocpeacteom TAR.G.E.T.
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

CBefieHusi 0 NoTpebuTeNnbLCKON rapaHTUm

Kopropauus Guillemot Corporation S.A., 3apeructpuposanHas no appecy Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, ®paHuns, (nanee —«Guillemot») rapaHTUpyeT CBOWM KIMEHTaM BO BCEM MMPE, YTO B [aHHOM
uagenun Thrustmaster He 6GyaeT BbISBNEHO HUKakuX AedEKTOB MaTepuance M MPOM3BOACTBA B TeueHue
rapaHTUHOTO Mepuoaa, KOTOPbI PaBeH CPOKY NMPenbsiBNeHUs MPeTeHsWM Mo COOTBETCTBUK Ansl [AHHOTO
uanenus. B ctpanax Esponeiickoro Coto3a 3T0T CpOK COOTBETCTBYET [BYM (2) rogam C MOMEHTa MOCTaBKi
nanenns Thrustmaster. B apyrux ctpaHax rapaHTUiHblii Nepuoa paBeH CPOKY MPenbABNEHUs NMPeTeHaun no
COOTBETCTBUIO ANA u3nenus Thrustmaster, onpeaensemMomy COOTBETCTBYHOLMM 3aKOHOAATENECTBOM CTPaHbI, B
KOTOpOW NpoXuBan notpebuTtens Ha MOMEHT npuobpeterns nsnenus Thrustmaster (ecn nofo6Hble npeTer3um
He MAENCTBYIOT B COOTBETCTBYIOLIEN CTpaHe, TrapaHTWHbIN nepuos pasHsieTcs oaHomy (1) romy ¢
nepBOHaYanbHo Aatbl npuobpetenns usnenus Thrustmaster).

HeB3npas Ha BbILLEN3NOXKEHHO., rapaHTUS Ha akkyMynsaTOpbl PaBHAETCA LWeCTH (6) MecALaM ¢ nepBoHavansHoM
AaTbl NpuobpeTenns.

B cnyyae obHapyxeHus AeheKToB 3AenNsi BO BPEMSsi rapaHTUIHOTO Nepuofa HesaMeanuTensHo obpaTuTecs B
cnyxBy TEeXHUJECKON NOAAEPKKW, COTPYAHMKA KOTOPOW ONMpedensT AanbHeiiwyio npoueaypy. Ecnu pedekt
GyneT nopTBEpKAEH, u3nenue cnedyeT BepHYTb Mo MecTy npuobpeTenust (umn B niboe fpyroe Mecto,
yKasaHHoe Cry60i TEXHNIECKON NOAAEPXKKM).

B pamkax aeicTeus rapaHTum aedektHoe upenue ByfeT, No YCMOTpeHMio CryxBbl TEXHUYECKON NOAAEPXKKH,
3aMeHeHo WUnn BO3BpalLYeHo B paboyee coctosHue. Ecnv B TeyeHue rapaHTuitHoro cpoka uspenue Thrustmaster
GyneT noaBepKeHO TakoMy BOCCTAHOBMEHMIO, K OCTaBLUEMYCS rapaHTWUIHOMY CpOKy npubaensetcs nepuoa
BPEMEHU, HO He MeHee cemm (7) JHel, BO BpeMs KOTOPOro U3Aenue Haxoaunock BHe ynotpebnenus (Havanom
3TOr0 Nepuoaa CYMTaeTCa aTa 3anpoca nokynaTens o BMeLaTenbCcTee UK Aata NpeaocTaBneHns AedekTHoro
U3[enns Ans BOCCTAHOBMEHUS, ecnin u3nenve 6bino NpeaocTaBneHo ANs BOCCTAHOBNEHMS NO3AHee, YeMm 6bin
CAenaH 3anpoc O BMelaTenbctee). B Mepe, pa3pelieHHO NPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, MOMHas
OTBETCTBEHHOCTb komnaHuu Guillemot W ee [oyepHUX KOMNaHWA (B TOM u4iCrie KOCBEHHbIN yLiep6)
OrpaHMyMBaETC BOCCTAHOBMEHWEM paboyero COCTOSHUS Wnu 3ameHolt u3penus Thrustmaster. B mepe,
paspelLeHHoi MPUMEHUMBIM 3aKOHOAATEeNbCTBOM, KomnaHus Guillemot oTkasbiBaetcsi oT nwobbix rapaHTyil
KOMMePYeCKO! NPUTrOAHOCTM UMW NPUTrOAHOCTY A5 OMPELENeHHON Lienu.

HacTosiwas rapaHTust He pacnpoctpaHseTcs: (1) Ha cuTyauum, koraa uanenve 6bino BUAOU3MEHEHO, OTKPBITO,
MOAMGULMPOBAHO UMM MONYYMNIO  MOBPEXAEHWS B  pesynbTate HEAOMYCTUMOTO WMW  HEMpasWIbHOTO
UCnonb3oBaHus, HeBPEXHOCTI UNM HECHACTHOTO CRyyasi, ECTECTBEHHOO U3HOCA UnK NGOt APYroi MPUYMHBI, He
CBS3aHHOM C jetheKTOM MaTepuanos uUnv Npou3BOACTBa (BKMioYast, MOMUMO MPOYEro, UCMONb30BaHUe U3fenus
Thrustmaster coBMecTHO ¢ No6bIMI HENOAXOAALLMMM SNEMEHTaM1, B YacTHOCTM —C Bnokamu nuTamHms,
aKKyMynsTopami, 3apsaHbIMA YCTPOMCTBAMM W MI0BLIMIA APYTVMM BNIEMEHTaMI1, HE BXOAALLMMIA B KOMMNEKTaLMI0
Guillemot ans AaHHOro M3nenus); (2) Ha cry4van UCNONb3oBaHUS NpoaykTa B MioBbix LEensix, kpome BbITOBbIX, B
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TOM YuCNe Ha Cry4au MpOdeCcCHOHANBbHOTO UMK KOMMEPHECKOTO MPUMEHEHHS (HanpuMep, B UTpOBbIX 3anax, Ans
npoBeaeHne oby4eHnst U CopeBHOBaHWI); (3) Ha CUTyaLWK, Koraa yka3aHus CnyxBbl TEXHUYECKON NOAREPXKKN He
6binu BbINONHeHbI; (4) Ha MO, Tak kak Ha Takoe MO pacnpocTpaHsieTcsi OTAenbHas rapanTus; (5) Ha pacxoaHble
matepuarnbl (3neMeHThbl, NpedHasHayeHHble Ans 3aMeHbl B TEYeHWe Cpoka CMyXBbl M3Lenus: Hampumep,
Gatapeiikv 1 yLHble NOJYLUKW ANs rapHUTYp UMW HayLHUKOB); (6) Ha akceccyapbl (HanpuMep, kabenu, Yexnbl,
CyMKU, yTNSIbI, HAPY4Hble pemelLki); (7) Ha cy4an NPOAaXM U3LENKs C OTKPLITOrO ayKLMOHa.

[laHHasi rapaHTUs He NOANEXVT nepefave.

Hacroswas rapaHTus He ywemnseT npas noTpeGuTens, NpesocTaBnsieMbix eMy MPUMEHUMbIMA 3aKOHAMMU B
OTHOLLIEHWM NPOAAXI NOTPEBUTENLCKUX TOBApOB B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHE.

[ononHutensHble yCnoBUA rapaHTum

B TeyeHue rapaHTuitHoro cpoka komnaus Guillemot, B 06LLeM 1 Lenom, He NPefoCTaBNseT HUKaKUX 3anacHbiX
yacTell, TaK kak BCKpbITME u/unu Mogmdukaumio niobbix uagenuit Thrustmaster Bnpase OCyLLECTBNST TONbKO
cnyxba TEXHUYECKON NoAAEPXKKM (33 UCKMIOYEHNEM Kakux-nBo npoveasyp No MoaudukaLmm, kotopble cnyxba
TEXHUYECKO NOAAEPXKA MOXET NPeAnokUTb BbIMOMHUTL KIMEHTY NYTEM MUCbMEHHBIX WHCTPYKUMA 1
npefocTaBneHus, npu HeobxoAuMocTu, TpebyeMblx 3anacHblx YacTei: Hampumep, B CBSi3U C OTCYTCTBUEM
CcTaTyca CNOXHOCTU UK KOHPUAEHLMANBHOCTY Y Takol BOCCTAHOBUTEMbHON MPOLIEAYPbI).

C y4eTOM neproaa 0CBOEHMS HOBbIX U3ENHIA U B LIENSIX 3aLUuTbl CBOMX HOY-Xay 1 KOMMEPYECKIX TalH KOMNaHus
Guillemot, B 06LueM 1 LenoM, He NpPeAOCTaBMSIET Kakux-nbo yBEAOMNEHUA O BOCCTAHOBNEHUN UMK 3anacHblX
yacTeit ans nobbix uagenui Thrustmaster ¢ MCTEKLLMM rapaHTUHBIM CPOKOM.

B CLA v KaHage HacTosiLasi rapaHTisi OrpaHU4MBAETCS BHYTPEHHAM MEXaHM3MOM W 06ONOYKON YCTPOrCTBa.
Kopriopauust Guillemot v ee goyepHve NpeanpusTUS HU NPU KakuX YCMOBUSIX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTY Nepes
TPETLUMM NULAMM 33 KOCBEHHBIE UMK CRyyailHble YObITKM, CBA3AHHbIE C HapYLIEHMEM KakiX-NMBO SBHbIX UK
noppasyMeBaeMbIx rapaHTin. B HekoTopbIX LTaTax/MPOBUHLNAX HE A0NYCKAETCS OrpaHuyeHne cpoka AeicTBns
noppasyMeBaeMoit rapaHTMi Ui OrpaHnyeHne OTBETCTBEHHOCTY 3a KOCBEHHbIE/CNyyailHble YBbITkK, NosToMy B
BalleM Cryyae BbllLeYKa3aHHbIe OrpaHMyeHNs WM UCKNIYeHNs MoryT BbiTb HenpumeHuMbl. Hactoswas
rapaHTia npefocTasnseT Bam onpeaenenHble opuaneckue npasa. Y Bac moryT Takke ObiTe Apyrue npasa,
onpeaeneHHbIe 3aK0HOAaTENLCTBOM LTaTa Ui NPOBIUHLK.

OTBeTCTBEHHOCTH

B mepe, paspeLueHHON NPUMEHMMBIM 3aKoHOAaTenbCTBOM, komnanus Guillemot Corporation S.A. (nanee —
«Guillemot») n ee podyepHUe npeanpusTUS OTKa3bIBAKTCS OT Nto6OI OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntoboit yuiepb,
BbI3BaHHbIA OAHUM WIWN HECKOMbKMMM M3 Criedylolmx baktopoB: (1) BMOOU3MEHEHME, BCKpbITUE UMM
mopvdvKaumns usnenus; (2) HecobniofeHne WHCTPYKUMA no cBopke; (3) HedomycTUMOe WnM HempasunbHoe
1cronb3oBaHue, HeBPEXHOCTb, HECHACTHBIN Criyyail (Hanpumep, huanyeckoe BO3AENCTBUE); (4) eCTECTBEHHbI
u3Hoc; (5) ucnons3osaHue npoaykta B MoBbIX Liensx, kpome BbITOBLIX, B TOM YiUCe NPOGPECCUOHanbHoe Uin
KOMMepYecKoe MpuMeHeHue (Hanpumep, B WIPOBbLIX 3anax, Ans nposeaeHne obydyeHns U COpesHOBaHui). B
Mepe, paspelleHHol NPUMEHMMbIM 3aKOHOAATensCTBOM, komnaHus Guillemot u ee pouepHue npeanpuaTus
0TKa3blBaloTCs OT Mntobolt OTBETCTBEHHOCTU 3a Mtobolt yiep6, He CBA3aHHbIN C fedekTamu MaTepuanos unu
M3roTOBNEHNS, B OTHOLIEHUN [JAHHOTO M3Aenus (BKNIOYas, MOMUMO Npoyero, Niobol yiuepb, BbI3BaHHbI NPSMO
WNK OMOCPeioBaHHO MioBbIM MporpaMMHbIM OBecriedeHemM UM ucnons3osaHnem uapenns Thrustmaster ¢
MoBbIMU - HEMOAXOAALMMM 3MIEMEHTAMU, B YaCTHOCTW —OBnoKaMM NMUTAHUS, akkyMynsiTopamy, 3apsiHbIMUA
YCTPOiCTBaMM M MioBbIMK ApYrMMA SneMeHTamu, He BXOASWMMM B komnnektaumo Guillemot ansi aaHHoro
u3nenus).
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ABTOPCKOE NPABO

© 2021 Guillemot Corporaton S.A. Bce npaa 3awmwenbl. Thrustmaster® sBnsetcs
3aperucTpupoBaHHoil  ToproBoit  Mapko  Guillemot  Corporation.  Windows®  siBnsietcst
3apervucTpupoBaHHoil ToproBoii Mapkoit Microsoft Corporation B CoepnHeHHbIx LLtatax Amepuku u/unm
Apyrix ctpaHax. Bce npouMe TOproBble Mapki SBNSKOTC COBCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLIMX
BrnajensLes. MnniocTpaumn MOryT He COOTBETCTBOBATb BHELHEMY BUAY/(YHKUMSM  KOHKPETHOMO
n3penvus. CopepxaHue pyKOBOACTBA, KOHCTPYKUMS W TEXHUYECKWE XapaKTepucTMKM UM3fenus
n3MeHsitoTcs 6e3 npeaBapuTENbHOTO YBE[OMIEHMS 1 3aBUCST OT CTPaHbl PUOBpeTEHNs.

MpoaykT oduumanbHo nuueHauposaH MunuctepctBom BBC CLUA. ABHoe wunu HesBHOe opobpeHue
npogykta co ctopoHbl BBC CLUA He nogpa3symeBaeTcs.

Mpv NoNb30BaHNM U3AENNEM y4UTbIBaINTE CriefyloLlee: LBETa v u3aitH MOryT pasnuyarbes.
TnacTUKOBbIE CTSKKM W KNEVKYI0 NEHTY CrieAyeT CHATb Nepef UCMonb3oBaHNeM U3aenis.

HacTosLmi npoayKT COOTBETCTBYET BCEM CTaHaapTaM B OTHOLLEHWM AeTel B BospacTe 16 net u craplue.
cnonb3oBaHie AaHHOro NPoAyKTa AeTbMM MniaLe 16 net HegonycTmo.

HHL

( THRUSTMIASTER® )

TEXHWUYECKOW NMOAJEPXKK
https://support.thrustmaster.com

oML

www.thrustmaster.com
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HOTAS WARTHOG

Kompatibilni s: PC

Hardwarovy uzivatelsky manual

118



Sada repliky joysticku bojového letadla U.S. Air Force A-10C HOTAS ™(**) (Hands On
Throttle And Stick) obsahuje:

1 Repliku JOYSTICKU
+ Inovativni technologie H.E.A.R.T HallEffect AccuRate(*):

- 3D magnetické senzory (Hall Efekt) na pace
- 16bitové rozliSeni (65536 x 65536 hodnot)
- Systém 5 spiralovych pruzin (*)
+ USB pfipojeni s upgradovatelnym firmwarem
+ Super stabilni, hmotna zakladna (pfes 3 kg)
* Odpojitelna rukovét, cela vyrobena z kovu:
- také je kompatibilni s rukovéti HOTAS COUGAR™ (a opacné)
- tvar repliky
- odnimatelna kovova deska pro pouziti na stole nebo v kokpitu
- realisticky odpor tlacitek a spousté
- celkem 19 akénich tlacitek + jeden 8cestny klobouckovy prepina¢ “point of view”:
. 1 x 8cestny klobouckovy prepina¢ “point of view”
. 2 x 8cestné klobouckové pfepinate
. 1 x 4cestny klobouckovy prepinac s tlacitkem
. 1 x kovové dvojita spoust
. 2 x tlacitka
. 2 x tlacitka pinky

1 Replika OVLADACIHO PANELU
- Hmotna zakladna (pfes 3,5kg) za€lenéna pod ovladace tahu motor(
- Funkce podsviceni
- 5 programovatelnych LED
- Realisticky odpor tlacitek a spinaci
- Celkem 15 akénich tlacitek + 1 kole¢ko TRIM:
.1 x kolecko TRIM
. 2 x tlacitka
. 5 x 2polohové prepinace (2 trvalé)
. 2 x 3polohové prepinace (1 docasny + 2 trvalé)
.2 x 3 polohové pfepinace (3 trvalé)
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Replika dvojitého ovladani TAHU MOTORU
+ Inovativni technologie H.E.A.R.T HallEffect AccuRate (*):
- 3D magnetické senzory (Hall Efekt) na dvou ovladacich tahu motor(i
- 14bitové rozliSeni (16384 hodnot) na kazdém ovladaci
+ USB pfipojeni s upgradovatelnym firmwarem
+ Vlastnosti dvojitého ovladani tahu motort:
- kovova opérka ruky
- uzamykaci systém
- systém nastaveni odporu
- realistické IDLE zarazka se systémem “Pull & Push”(*)
- realisticka a odpojitelna zarazka pfidavného spalovani se systémem “Pull & Push”(¥)
- realisticky odpor tlagitek a pfepinacu
- celkem 17 akenich tladitek + 1 klobougek mysi s tlaCitkem + jeden 8cestny klobouckovy
prepinac “point of view”:
. 1 x kloboucek mysi s tlatitkem a 3D magneticky senzor (Hall Efekt)
. 1 x 8cestny klobouckovy pfepina¢
. 1 x 4cestny klobouckovy pfepinac s tlacitkem
. 1 x tlacitko
. 1 x 3polohovy prepina¢ (2 dogasné + 1 trvaly)
. 2 x 3polohovy pfepinac (3 trvalé)
.1 x 3polohovy pfepina¢ (1 docasny + 2 trvalé)

(*) V patentovém fizeni.
(**) HOTAS™ je ochranné znamka spolecnosti Guillemot Corporation S.A.
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KONFIGURACE TLAGITEK A 0S

Na JOYSTICKU:
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Na ovladani TAHU MOTORU:

ZR Axis[ Z Axis

16384 IDLE 16384
C— =

OFF
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Na OVLADACIM PANELU:
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FUNKCE LETADLA “A-10C”

Na JOYSTICKU:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH

7/18




Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

Na ovladani TAHU MOTORU:
Slew Control
Coolie Switch  + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT t—— THROTTLE LEFT
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Na OVLADACIM PANELU:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left Right
4— FRICTION —» ® ENG FUEL FLOW
DECR INCR — NORM _R
& 7

: ©

° OVE]

4 RRIDE

ENG OPER e

L—IGN —R
@ g @
(o]

R
M

L moTor —!

OFF :
FLAPS DLE '
 — 1
OFF )
vl
@ L/G WRN\ DECR
SILENCE
EAC P — auTopior — WSTE
ARM NRM PATH
EAC @ ALTHDG
On/Off OFF Dis ALT
ENGAGE/ x®
DISENGAGE
\ 0 o/
RDR ALT Autopilot
Normal/Disabled Engage/Disengage
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Engine Operate
Left

Engine Operate
Right

APU Start

Throttle Friction
Control

Landing Gear Horn
Silence Button

Autopilot
Select Switch




REALISTICKA ZARAZKA VOLNOBEHU A PRIDAVNEHO SPALOVANi

Ovladani tahu motord HOTAS Warthog je vybaveno realistickym systémem zarazek pro
VOLNOBEH a PRIDAVNE SPALOVANI (systtm PRIDAVNEHO SPALOVANI je
odpojitelny).

VOLNOBEH:
Pokud je nastaven VOLNOBEH: pokud chcete vypnout motor letadla (v kompatibilnich

hréach), lehce zvednéte paky ovladani tahu motori (tak, aby se dostaly za stopku) a paky
ovladani taht motor(i posuiite do polohy ,VYPNUTO",

Pokud chcete motory opét spustit, jednoduse zatlacte paky ovladani tahu motorti dopfedu (a
pak mirné dolu) do pozice VOLNOBEHU.
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PRIDAVNE SPALOVANI:

Pokud je modul stopky PRIDAVNEHO SPALOVANI na svém mistg, lehce pozdvihnéte paky

ovladani tahu motord (abyste se dostali pfes stopku) a zatlacte je dopredu.

INSTALACE/ODINSTALACE STOPKY PRIDAVNEHO SPALOVANI:

(Ve vychozim stavu (tovarnim) neni modul stopky PRIDAVNEHO SPALOVANI instalovén).

Pomoci pfilozeného imbusového klice, odSroubujte 2 Srouby, jak je zobrazeno nize a
vyjméte odnimatelnou listu, ktera je umisténa mezi pakami oviadani tahu motord.

|

FLAPS

MAX
] IDLE
=
OFF

11/18

()



- Vyjméte modul PRIDAVNEHO SPALOVANI, ktery je umistén pod odnimatelnou litou:

MAX

AN

IDLE

—
OFF

FLAPS

(V této poloze je stopka PRIDAVNEHO SPALOVANI vyfazena)
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Modul otocte vzhiru nohama a vloZte jej zpét na své misto:

FLAPS

(V této poloze je stopka PRIDAVNEHO SPALOVANI povolena)

- Vlozte odnimatelnou liStu zpét mezi paky ovladani tahu motord, zaSroubujte a utahnéte

oba Srouby.

DULEZITE UPOZORNENI: Abyste zabranili mozné poskozeni modulu PRIDAVNEHO
SPALOVANI, nikdy nepouZivejte paky ovladani tahu motort, pokud neni mezi obéma
pakami ovladani tahu motor( spravné instalovana odnimatelna lista (za pouziti 2 Sroub).
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PRIPEVNENI/ODPOJENI 2 PAK OVLADANi TAHU MOTORU

Propojeni pak ovladani tahu motord:

Oddéleni pak ovladani tahu motord:
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INSTALACE JOYSTICKU DO KOKPITU NEBO K JINE PEVNE PODPERE

Pripevnéni joysticku do kokpitu:
Odsroubuijte 4 Srouby umisténé pod kovovou zakladnou joysticku a vyjméte kovovou desku
zakladny.
Pomoci 4 Sroubli, umisténych na spodni ¢asti joysticku, pripevnéte joystick pfimo k pevné
podpéfe.

Pro pripevnéni joysticku mizete také pouzit 4 otvory umisténé v rozich desky kovové zékladny
joysticku a spoleéné piipevnit jak joystick, tak i ovladani tahu motor(i k pevné podpéfe.

SYSTEM NASTAVITELNEHO ODPORU OVLADANi TAHU MOTORU

Pro zvySeni odporu: otote kole¢kem doprava.
Pro snizeni odporu: odtocte kole¢kem doleva.

DULEZITE POZNAMKY:

- Aby bylo mozné presné sefidit odpor pak podle vasich potfeb, je zhruba zapotfebi deseti
otacek od minimalniho do maximalniho odporu.

-V piipadé potreby, také mizete pro poéitani otacek vyuzit bile znacky na kolecku.

®

<4— FRICTION —» ®
DECR INCR
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ZPETNA KOMPATIBILITA

Rukovét joysticku “HOTAS Warthog” je zpétné kompatibilni se zakladnou “HOTAS Cougar
(a opacné).

Pouze tlacitko CMS (tlacitko 19) nebude funkéni, protoze na plvodnim joysticku HOTAS
Cougar nebylo.

PODSVICENi OVLADACIHO PANELU

Intenzitu podsviceni oviadaciho panelu lze upravit pfimo v programu TARGE.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). K dispozici je pét Grovni intenzity: od
1 (minimalni intenzita) do 5 (maximélni intensita), ve vychozim stavu je nastavena drover 2.

SPRAVA 5 PROGRAMOVATELNYCH LED
5 programovatelnych LED diod mlzete spravovat pfimo v programu T.AR.GE.T.
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

SPOTREBITELSKE INFORMACE O ZARUCE

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (dale jen “Guillemot”) zaru€uje spotfebiteli, Ze tento vyrobek od Thrustmasteru bude
bez zavad materidlu a zpracovani, po dobu zaruéni doby od okamZiku prevzeti vyrobku ve shodé s
ohledem na tento vyrobek. V zemich Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani
vyrobku Thrustmaster. V ostatnich zemich, zarucni doba odpovida ¢asovému intervalu od prevzeti
vyrobku Thrustmaster v souladu s platnymi zakony zemé, ve které mél spotfebitel trvaly pobyt ke dni
nakupu vyrobku Thrustmaster (pokud zadné takové opatfeni v pfislusné zemi neexistuje, zaruéni doba
bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku Thrustmaster).

Bez ohledu na vy3e uvedené podminky, je zaruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu $esti (6)
mésictl od plvodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku béhem zaruéni doby objevi zavada, neprodiené kontaktujte Technickou podporu, kde
vam naznaCi postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude z&vada uznéna, vyrobek musi byt vracen
prodavajicimu, kde byl zakoupen (nebo na jiné misto, které uri Technicka podpora).

V ramci této zéruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do
funkéniho stavu. Pokud bude b&hem zéruéni doby vyrobek Thrustmasteru opravovan, bude zaruéni doba
o dobu, kdy nebylo mozné vyrobek pouZivat prodiouzena, nejméné alespori o sedm (7) dni (tato doba
zaging datem, kdy zakaznik pozadal o vyfizeni reklamace nebo od data, kdy dotyény produkt byl k
dispozici pro opravu, pokud datum predani vyrobku k opravé je po datu Z&dosti o vyfizeni reklamace).
Pokud to umoZriuji platné zakony, je plnd odpovédnost spoleénosti Guillemot a jejich dcefinych
spolecnosti (vEetné naslednych $kod) omezena na navraceni produktu do provozuschopného stavu nebo
na vyménu vyrobku Thrustmaster. Pokud to umozduji platné zakony, Guillemot se zfika vSech zaruk
obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro uréity téel.

Tato zéruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevien, zménén nebo utrpél
poskozeni v dusledku nevhodného nebo nespravného pouzivéni, nedbalosti, nehody, bézného
opotfebeni, nebo jakékoliv jiné pficiny, nesouvisejici s vadou materiélu nebo zpracovani (véetné, ale ne
pouze, pii kombinaci vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem, véetné zejména napajecich
adaptérd, nabijecich baterii, nabijecky, nebo jinych prvkd, které nebyly k tomuto vyrobku dodany
spolegnosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan pro jiné Ucely nez doméaci pouziti, vEetné
profesionalnich a komer¢nich Uceld (napf. v hernach, pfi tréninku, pii z&vodech); (3) v pfipadé nedodrzeni
pokynU poskytovanych Technickou podporou; (4) software, na zminény software je poskytovana zvlastni
zaruka; (5) spotfebni material (prvky, které mohou byt vyménény v priibéhu Zivotnosti produktu: baterie
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na jedno pouziti, nahlavni sluchatkové soupravy nebo napf. nausniky sluchatek); (6) pfisluSenstvi
(napriklad kabely, pouzdra, bradny, zapéstni feminky); (7) pokud byl vyrobek prodan ve vefejné aukci.
Tato zéruka je nepfenositelna.

Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakon(m vztahujicim se na prodej spotfebniho zbozi v
jeho nebo jeji zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.

Dalsi ustanoveni o zaruce

V pribéhu zéruéni doby, Guillemot zasadné nedodava zadné nahradni dily, nebot Technickd podpora je
jedinou stranou autorizovanou k demontazi a opravé jakéhokoliv produktu Thrustmaster (s vyjimkou
jakékoliv opravy, o kterou zakaznika pozada Technickd podpora prostfednictvim pisemnych pokynd,
napiiklad z divodu jednoduchosti a neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych
nahradnich dild, jsou-li pouzitelné.

Vzhledem ke svému inovaénimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi
Guillemot z&sadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv
vyrobku Thrustmaster, jehoZ zaruéni doba jiz vyprsela.

Odpovédnost

Pokud to povoluji pfislu§né zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot’) a jeji dcefiné
spolecnosti se zfikaji veskeré odpovédnosti za $kody zpUsobené jednim nebo vice nasledujicimi body:
(1) vyrobek byl modifikovan, otevien nebo pozménén; (2) nedodrzeni navodu k montézi; (3) nevhodné
nebo nespravné pouZivani, nedbalost, nehoda (napfiklad naraz); (4) bézné opotfebeni; (5) pouZiti
vyrobku pro jakékoliv jiné neZ domaci pouziti, vEetné profesionalniho nebo komeréniho pouziti (napfiklad
v hernéach, pro vycvik, pii soutéZich). Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot a jeji dcefiné
spolegnosti se zfikaji veSkeré odpovédnosti za jakékoliv Skody, které nesouvisi s pouzitymi materialy
nebo vyrobni vadou pfisludného vyrobku (véetné, ale nikoliv vyhradné, veskerych $kod zplsobenych
pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem
véetné zejména napajecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabije¢kami nebo jakymikoliv jinymi prvky, které
nebyly spole¢nosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).

( THRUSTVIASTER® )
TECHNICKA PODPORA

https://support.thrustmaster.com

__oze
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. VSechna prava vyhrazena. Thrustmaster® je
registrovana obchodni znamka spoleénosti Guillemot Corporation S.A. Windows® je
registrovana obchodni znadmka spolecnosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech
a/nebo v dalSich zemich. VSechny ostatni obchodni znamky jsou ve vlastnictvi pfislusnych
vlastnikli. Obrazky nejsou zavazné. Obsah, design a specifikace mohou byt zménény bez
predchoziho upozoméni a mohou se v jednotlivych zemich igit. Vyrobeno v Cing.

Oficialné licencovany produkt ministerstvem vzdusnych sil. Schvaleni letectvem Spojenych
satl neni zamysleno ani naznaceno.

DOPORUCENA OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

. V zemich Evropské unie: Na konci Zivotnosti by tento vyrobek nemél
byt vhozen do standardniho smésného odpadu, ale odevzdan do
sbérného dvoru na recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Toto je potvrzeno symbolem, ktery je na vyrobku, v uzivatelském
manualu nebo na obalu.
V zavislosti na charakteristice materialli, mohou byt tyto recyklovany.
Recyklaci a dalSimi formami zpracovani odpadnich elektrickych a

elektronickych zafizeni mizete vyznamnym zplsobem pfispét k ochrané Zivotniho prostredi.

Pro informace o neblizSim sbémém dvoru se obratte na mistni urad.

Pro vSechny ostatni zemé: DodrZujte prosim mistni pfedpisy tykajici se recyklace

elektrickych a elektronickych zafizeni.

Tyto informace si uchovejte. Barvy a dekorace se mohou liit.

Pfed pouZitim by mély byt z vyrobku odstranény plastové spojovaci lepici materialy.

Tento vyrobek spliiuje vSechny standardy tykajicich se déti ve véku 16 let a starSich. Tento
vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 16 let.

www.thrustmaster.com

*Platné pouze pro EU, Spojené kralovstvi a Turecko

ce

18/18



HOTAS WARTHOG

Uyumlu oldugu platformlar: PC

Donanim Kullanma Kilavuzu

118



U.S. Air Force A-10C saldiri ugagi HOTAS™(**) (Hands On Throttle And Stick) replikasi
joystick paketi sunlari igerir:

1 Replika JOYSTICK
« Yenilikgi H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- Kol (izerinde 3D manyetik sensorler (Hall Etkisi)
- 16-bit ¢ozUnurliik (65536 x 65536 deger)
- 5 yayli sistem(*)
* Yikseltilebilir donanim yazilimli USB baglantisi
+ Oldukga saglam, agir taban (3kg'in tizerinde)
+ Tamamen metalden yapilmis ayrilabilir kol:
- HOTAS COUGAR™ kol ile de uyumlu (kargilikli)
- replika form
- masa veya kokpit tarzi kullanim igin sokiilebilir metal plaka
- digmelerde ve tetikte, gergekgi basing
- toplam 19 eylem d{igmesi + bir adet 8 yonlu “géris agisi” bashg:
.1 x 8 yonlu “gdrls acisi” baghg
. 2 x 8 yonli baglk
.1 x basma diigmeli 4 yonlu baslik
.1 x metal ¢ift konumlu tetik
. 2 x basma diigme
. 2 x kliglk parmak basma dugme

1 Replika KUMANDA PANELI
- Gaz kollarinin altina yerlestirilmis agir taban (3,5 kg'in izerinde)
- Arkadan aydinlatma fonksiyonlari
- 5 programlanabilir LED
- Digmelerde ve anahtarlarda gergekgi basing
- Toplam 15 eylem digmesi + 1 TRIM ¢ark:
. 1xTRIM garki
. 2 x basma digme
.5 x 2 konumlu anahtar (2 kalicr)
. 2 x 3 konumlu anahtar (1 anlik + 2 kalici)
. 2 x 3 konumlu anahtar (3 kalicr)
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Dual Replika GAZ KOLLARI
* Yenilikgi H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- 2 gaz kolu Uzerinde 3D manyetik sensorler (Hall Effect)
- Her kolda 14-bit ¢dz(iniirlik (16384 deger)
* Yikseltilebilir donanim yazilimli USB baglantisi
+ Dual gaz kolu 6zellikleri:
- metal el dayama yeri
- kilitleme sistemi
- ayarlanabilir stirtlinme sistemi
- “Pull & Push”(*) sistemli gergekgi IDLE mandali
- “Pull & Push” (*) sistemli gergekgi ve ayrilabilir AFTERBURNER mandali
- digmelerde ve anahtarlarda gergekgi basing
- toplam 17 eylem diigmesi + 1 basmali diigmeli fare bashgi (hat) + bir adet 8 yonli “goris
acis” baghg:
.1 x basma diigmeli fare baghgi ve 3D manyetik sensor (Hall Etkisi)
.1 x 8 yonli baglk
.1 x basma diigmeli 4 yonli baslik
.1 x basma diigme
.1 x 3 konumlu anahtar (2 anlik + 1 kalici)
. 2 x 3 konumlu anahtar (3 kalicr)
.1 x 3 konumlu anahtar (1 anlik + 2 kalici)

(*) Patent bekliyor.
(**) HOTAS™, Guillemot Corporation S.A.’nin ticari markasidir
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DUGME VE EKSEN KONFIGURASYONU

JOYSTICK'te:

()

)
&
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GAZ KOLUNDA:

ZR Axis Z Axis

16384 IDLE 16384
_— =

OFF
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KUMANDA PANELINDE:
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“A-10C” UGAK FONKSIYONLARI

JOYSTICK'te:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger

(1st Stage)
Nosewheel
Steering Button
GAZ KOLUNDA:
Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT pe= THROTTLE LEFT
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KUMANDA PANELINDE:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow
Left Right

®

44— FRICTION —
DECR INCR

® o R Fow
® L NoRw &
b
®

® OVERRIDE

Engine Operate

ENG OPER e} Left
L— 6N —R

@ 'é @ Engine Operate
M

Right
L moTor —!

ST INCR|

@_A_ APU Start
[]
1

Throttle Friction
Control

IDLE

OFF

Landing Gear Horn
Silence Button

®

L/G  WRN)\ DECR
SILENCE

EAC BOR - — autopioT — “STE
ARM NRM PATH
EAC ALTHDG )
On/Off OFF DIS i Autopilot
ENGAGE/ x® Select Switch
DISENGAGE
\ O O /
RDR ALT Autopilot

Normal/Disabled Engage/Disengage
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GERGEKGI IDLE VE AFTERBURNER MANDALLARI

HOTAS Warthog'un gaz kolu, IDLE ve AFTERBURNER mandallari igin gergekgi sistemler
icerir (AFTERBURNER sistemi ayrilabilir).

IDLE:

IDLE’a ayarlandiginda: Ugagin motorlarini kapatmak igin (uyumlu oyunlarda) gaz kollarini
hafif kaldirin (durdurucuyu gegmek igin) ve gaz kollarini OFF pozisyonuna alin.

Motorlari tekrar agmak icin gaz kollarini ileriye (ve ardindan hafifce asagiya) IDLE
pozisyonuna alin.
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AFTERBURNER:

AFTERBURNER modiili durdurucusu mevcutsa gaz kollarini hafif kaldirin (durdurucuyu
gegmek igin) ve ileriye ittirin.

AFTERBURNER DURDURUCUNUN TAKILMASI/SOKULMESI:

(Varsayilan olarak AFTERBURNER modiilii durdurucusu takili degildir).

Uriinle verilen Allen anahtan kullanarak asagjida gésterildigi gibi 2 viday! sokiin ve 2 gaz
kolu arasinda yer alan gikarilabilir gubugu ¢ikarin.

FLAPS

|

MAX
— IDLE
—
OFF
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- Cikarilabilir gubugun altinda bulunan AFTERBURNER modiilinii gikarin:

MAX

AN

IDLE

—
OFF

FLAPS

(Bu pozisyonda AFTERBURNER durdurucusu devrede degildir)
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- Modiili ters (bas asag) gevirin ve yerine geri koyun:

FLAPS

MAX

IDLE

—
OFF

(Bu pozisyonda AFTERBURNER durdurucusu devrededir)

- Cikarilabilir gubugu 2 gaz kolu arasina geri koyun, ardindan 2 viday takip sikin.

ONEMLI_NOT: AFTERBURNER modiiliinii olasi her tirlii hasara karsi korumak igin
cikarilabilir gubuk 2 gaz kolu arasina diizgun bir sekilde takiimadan (2 vida ile) gaz kollarini

asla kullanmayin.
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2 GAZ KOLUNUN TAKILMASI/AYRILMASI

Gaz kollarini birbirlerine takmak icin:

Gaz kollarini birbirlerinden ayirmak icin:

14/18



JOYSTICK'IN KOKPIT VEYA BASKA BiR SABIT DESTEGE TAKILMASI

Joystick'i kokpite takmak icin:

- Joystick'in metal taban plakasinin altinda bulunan 4 vidayi sékerek metal taban plakasini
cikarin.

- Joystick'i dogrudan sabit desteginize takmak igin joystick'in alt kisminda bulunan 4 adet
vida deligini kullanin.

Joystick ve gaz kolunun metal taban plakalarinin késelerindeki 4 deligi kullanarak da her iki
elamani sabit bir destege takabilirsiniz.

GAZ KOLU AYARLANABILIR SURTUNME SISTEMI

Sirtinmeyi artirmak icin: ¢arki saga gevirin.
Siirtlinmeyi azaltmak igin: garki sola gevirin.

ONEMLI NOTLAR:

- Dual gaz kolu Uizerindeki strtinme varsayilan olarak minimuma ayarlanmigtir.

- Tercihinize gére hassas ayar yapmak amaciyla minimum sirtinmeden maksimum
strtinmeye gegmek icin kabaca on tam tur yapilmalidir.
Gerekirse turlari saymaniza yardimei olmak (lizere gark (izerinde bulunan beyaz isareti
kullanabilirsiniz.

TR

®
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GERIYE DONUK UYUMLULUK:

“HOTAS Warthog” kol, “HOTAS Cougar”in tabani ile geriye déntik uyumludur (karsiliklr).
HOTAS Cougar'in orijinalinde bulunmadigindan sadece CMS basma diigmesi (diigme 19)
galismaz.

KUMANDA PANELI ARKA AYDINLATMASI

Kumanda panelinin arkadan aydinlatma siddeti dogrudan T.AR.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor) (izerinden ayarlanabilir. Bes farkli siddet
mevcuttur: 1'den (minimum siddet) 5'e (maksimum siddet), varsayilan seviye 2'ye ayarlidir.

5 PROGRAMLANABILIR LED'IN YONETILMESI
Kumanda Panelinin programlanabilir 5 LED'ini dogrudan T.A.R.G.E.T. (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor) lizerinden ayarlayabilirsiniz.

TUKETICI GARANTI BILGISI

isbu Thrustmaster Griinii, malzeme ve isgilik hatalarina karsi, misterinin kusurlu Griniin iicretinin iade
ediimesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecedi siireye karsilik gelen garanti siresince dinya
capinda tescil edilmis merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan
Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa
Birligi Ulkelerinde bu sire, Thrustmaster iriinintn tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger
llkelerde garanti siresi, Thrustmaster Griindi ile ilgili olarak, Thrustmaster Griiniinln satin alindigi tarihte
misterinin ikamet ettigi Glkede gegerli yasalara uygun sekilde, misterinin kusurlu Griindin icretinin iade
edilmesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecegi stireye karsilik gelir (ilgili iilkede bu tiir bir diizenleme
mevcut degilse garanti sliresi Thrustmaster Uriiniinin satin alindigi asil tarihten itibaren bir (1) yil
olacaktir).

Garanti slresi iginde Urlinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili
size bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa riiniin satin
alindi§i yere (ya da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu Griinii, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagl olarak,
degistirilecek veya calisir hale getirilecektir. Garanti siresince Thrustmaster Uriininin onarim islemine
tabi tutulmasi durumunda, Griiniin kullanim disi oldugu en az yedi (7) giinliik tim siireler kalan garanti
sliresine eklenecektir (bu sire, driiniin onarilmasi igin hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi igin
talepte bulundugu tarihi takip ediyor ise miisterinin miidahale edilmesi igin talepte bulundugu tarihten veya
bahse konu iriiniin onarilmasi igin hazir bulunduruldudu tarihten baglar). Yurirliikte olan yasalarin izin
verdi§i durumlarda, Guillemot ve baglilarinin tim sorumlulugu (dolayl hasarlar da dahil olmak izere)
Thrustmaster Griiniiniin caligir hale getirilmesi veya degistirilmesi ile sinirlidir. Yriirliikte olan yasalarin
izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tlim garantileri
reddeder.

isbu garanti asagidaki durumlar icin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, agimigsa, iizerinde
degisiklik yapiimigsa, uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme veya
Uretim hatas! ile ilgili olmayan nedenlerden dolayi hasar gérmisse (ancak bununla sinirl kalmamak izere,
Thrustmaster Urlnind herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak &zellikle giig
kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu iriin igin Guillemot tarafindan tedarik
edilmemis tim diger elemanlar); (2) triin, evde kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatii olanlar
da dahil olmak Uzere (6rnedin oyun salonlar, egitim, yarislar) bagka maksatlarla kullanilmigsa; (3) Teknik
Destek servisi tarafindan saglanan talimatlara uyulmamissa; (4) yazilim icin, isbu garanti gegerli degildir,
s6z konusu yazilim igin saglanan ¢zel garanti hikiimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri igin (lrliniin
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kullanim siresi iginde degistirilecek elemanlar: ornegdin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklarr); (6)
aksesuarlar igin (6rnegin; kablolar, kiliflar, cepler, ¢antalar, bileklikler); (7) riin agik artirma ile satilmigsa.
Bu garanti devrolunamaz.

Tiketim mallarinin  tiketicinin ilkesinde satigina iligkin tiiketicinin yasal haklari isbu garantiden
etkilenmemektedir.

Ek garanti hiikiimleri

Garanti slresince, tiim Thrustmaster Urlinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek
Servisi oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan hicbir yedek parga saglanmayacaktir
(Uygulanabilir olmasi durumunda yazili talimatlarla ve miisteriye gerekli yedek parca(lar) saglanarak
Teknik Destek Servisinin misteri tarafindan yapiimasini isteyebilecegi tiim onarim prosediirleri hari¢ —
érnegdin onarim isleminin basit olmasindan ve gizlilik icermemesinden dolay1).

inovasyon déngilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot, prensip
olarak garanti siresi dolmus higc bir Thrustmaster driind icin onarim bilgisi veya yedek parga
saglamayacaktir.

Sorumluluk

Yirirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot’
olarak ifade edilecektir) ve baglilari agagidakilerin biri veya daha fazlasindan kaynaklanan her tirlii hasara
karg! tiim sorumlulugu reddeder: (1) Uriin modifiye edilmisse, acilmigsa, Uzerinde degisiklik yapilmigsa;
(2) montaj talimatlarina uyulmamissa; (3) uygunsuz veya kéti kullanim, ihmal, kaza (érnegin bir darbe);
(4) normal asinma; (5) Urtiniin, evde kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil
olmak iizere (6rnegin oyun salonlari, egitim, yarislar) baska maksatlarla kullaniimasi. Yiiriirliikte olan
yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot ve baglilari Urinle ilgili malzeme veya dretim hatasi ile ilgili
olmayan her tiirlii hasara karsl tim sorumlulugu reddeder (ancak bununla sinirli kalmamak Uzere,
herhangi bir yaziimdan veya Thrustmaster @rlninin herhangi bir uygun olmayan elemanla
birlestiriimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tiim hasarlar, buna dahil olarak ézellikle gli
kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu irin igin Guillemot tarafindan tedarik
edilmemis tiim diger elemanlar).

( THRUSTMIASTER® )
TEKNIK DESTEK

https://support.thrustmaster.com

. o=G
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TELIF HAKKI

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tim haklari saklidir. Thrustmaster® Guillemot Corporation S.A’nin
tescilli markasidir. Diger tim ticari markalar kendi sahiplerinin. Resimler baglayici degildir. Igerik, tasarim
ve Ozellikler dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir ve bir Ulkeden bagka bir ilkeye degisiklik
gosterebilir. Gin'de yapilmistir.

Hava Kuvvetleri Bakanhid’'nin resmi lisansli driind. Birlesik Devletler Hava Kuvvetleri'nin onayi
amaglanmamis ve ima edilmemistir.

GEVRE KORUMA ONERILERI
* Avrupa Birligi'nde: Cihazin kullanim 6mrii sona erdiginde, standart ev atiklari ile
atilmamali, geri donlsim igin Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin toplandigi bir yere
birakilmalidir.
Bu, drlnin, kullanim kilavuzunun veya paketin (izerinde bulunan sembol ile
onaylanmigtir.
Ozelliklerine bagl olarak malzemeler geri doniistiiriilebilir. Atik Elektrik ve Elektronik
Cihazlarin geri donuslimi veya diger isleme yontemleri sayesinde cevrenin
korunmasina yonelik dnemli bir katkida bulunabilirsiniz. Size en yakin toplama merkezleri hakkinda bilgi
almak igin liitfen yerel yetkililerle iletisime gegin.
Diger dlkeler igin: Liitfen elektrikli ve elektronik cihazlarin geri ddnlisiimi igin yerel yasalara uyunuz.

AEEE Ydnetmeligine Uygundur.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve siislemeler degisiklik gosterebilir.

Plastik tutturucular ve bantlar, kullanmadan énce Uriinden ¢ikariimalidir.

Bu riin 16 yas veya Ustl cocuklar ile ilgili tim standartiara uygundur. Bu driin, 16 yasindan kigiik
cocuklarin kullanimina uygun degildir.

www.thrustmaster.com

*Sadece AB, Ingiltere ve Tiirkiye igin gegerlidir

C€
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HOTAS WARTHOG

Zgodnos¢: PC

Instrukcja obstugi urzadzenia
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Zestaw sterowniczy-replika sterow HOTASI(**) (Hands On Throttle And Stick) samolotu
szturmowego U.S. Air Force A-10C, obejmujacy nastepujace elementy:

1 JOYSTICK-replika
+ Innowacyjna technologia H.E.A.R.T (HallEffect AccuRate Technology)(*):
— czujniki magnetyczne 3D (z efektem Halla) w drazku
- rozdzielczo$¢ 16-bitowa (65 536 x 65 536 wartosci)
- ukfad 5 sprezyn Srubowych(*)
* Ztacze USB i mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego
+ Superstabilna, docigzona podstawa (ponad 3 kg)
+ Demontowany drazek, wykonany w catosci z metalu:
- zgodno$¢ z drazkiem HOTAS COUGAR™I (i na odwrot)
—realistyczny ksztatt
- demontowana ptytka metalowa, umozliwiajaca korzystanie z urzadzenia na blacie lub
w kokpicie
- bardziej realistyczne odwzorowanie sity nacisku w przyciskach i spuscie
- 19 przyciskdw czynnosci + jeden 8-kierunkowy przetacznik widoku:
- 1 o$miokierunkowy przetacznik grzybkowy (hat switch) widoku
— 2 o$miokierunkowe przefaczniki grzybkowe
- 1 czterokierunkowy przetacznik grzybkowy z przyciskiem
- 1 metalowy podwajny spust
- 2 przyciski
- 2 przyciski typu pinkie

1 PULPIT STEROWNICZY-replika
- Docigzona podstawa (ponad 3,5 kg) znajdujaca sie pod dzwigniami przepustnicy
- Pod$wietlenie
- 5 programowalnych diod
- Realistyczne odwzorowanie sity nacisku w przyciskach i przetacznikach
- 15 przyciskéw czynnosci + 1 pokretto TRIM:
-1 pokretto TRIM
— 2 przyciski
- 5 przetacznikéw dwupozycyjnych (2 pofozenia state)
- 2 przetaczniki tréjpozycyjne (1 potozenie chwilowe + 2 state)
- 2 przetaczniki tréjpozycyjne (3 potozenia state)
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Podwojna DZWIGNIA PRZEPUSTNICY-replika
+ Innowacyjna technologia H.E.A.R.T (HallEffect AccuRate Technology)(*):
— czujniki magnetyczne 3D (z efektem Halla) w obu dzwigniach
- kazda dzwignia o rozdzielczosci 14-bitowej (16 384 wartosci)
* Ztacze USB i mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego
+ Elementy i cechy podwaojnej dzwigni przepustnicy:
- metalowa podpdrka dtoni
— uklad blokujacy
- ukfad regulacji oporu
— realistyczna zapadka IDLE z uktadem ,Pull & Push’(*)
- realistyczna demontowana zapadka AFTERBURNER z uktadem ,Pull & Push”(*)
- realistyczne odwzorowanie sity nacisku w przyciskach i przetacznikach
- 17 przyciskdw czynnosci + 1 przetacznik mouse hat z przyciskiem + jeden 8-kierunkowy
przetacznik widoku:
- 1 przelacznik mouse hat z przyciskiem i czujnikiem magnetycznym 3D (z efektem
Halla)
— 1 o$miokierunkowy przetacznik grzybkowy (hat switch)
— 1 czterokierunkowy przetacznik grzybkowy z przyciskiem
- 1 przycisk
- 1 przelacznik tréjpozycyjny (2 potozenia chwilowe + 1 state)
— 2 przelaczniki trojpozycyjne (3 potozenia state)
- 1 przelacznik tréjpozycyjny (1 potozenie chwilowe + 2 state)

(*) Ztozony wniosek patentowy.
(**) HOTAS™ jest znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A.
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KONFIGURACJA PRZYCISKOW 1 0SI

Na JOYSTICKU:

()

)
&
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Na DZWIGNI PRZEPUSTNICY:

ZR Axis[

16384

IDLE

—
OFF
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Na PULPICIE STEROWNICZYM:
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FUNKCJE SAMOLOTU A-10C

Na JOYSTICKU:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

Na DZWIGNI PRZEPUSTNICY:

Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT pe= THROTTLE LEFT
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Na PULPICIE STEROWNICZYM:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left Right
® ®
4— FRICTION —» ENG FUEL FLOW
DECR INCR = NORM /_:
s
@ OVERRIDE
Engine Operate
ENG OPER e Left
L—IGN —R
@ N @ Engine Operate
I Right
L moTor —!
MAX APU
ST INCR|
@—A— APU Start
\
oFF |
FLAPS IDLE ' Throttle Friction
 — | Control
OFF )
z Landing Gear Horn
Silence Button
@ L/G WRN\ DECR
SILENCE
EAC BOR - — autopioT — “STE
ARM NRM PATH
EAC ALTHDG .
On/Off OFF DIS i Autopilot
ENGAGE/ x® Select Switch
DISENGAGE
—
\© o/ o
RDR ALT Autopilot
Normal/Disabled Engage/Disengage

9/18



REALISTYCZNE ZAPADKI IDLE | AFTERBURNER

Dzwignie przepustnicy zestawu HOTAS Warthog zawieraja realistyczne zapadki IDLE (ciag
jatowy) iAFTERBURNER (dopalacz), przy czym ukiad AFTERBURNER mozna
zdemontowac.

IDLE:

Przy ustawieniu IDLE: aby wytaczyc silniki samolotu (w grach, ktore to umozliwiaja), podnie$
lekko dzwignie przepustnicy (w celu ich przesunigcia nad ogranicznikiem) iustaw je
w potozeniu OFF.

Aby ponownie wigczy¢ silniki, pchnij dzwignie przepustnicy do przodu (a nastepnie lekko
w dét) w potozenie IDLE.
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AFTERBURNER:

Jesli ogranicznik modutu AFTERBURNER jest zamontowany, podnie$ lekko dzwignie
przepustnicy (w celu ich przesunigcia nad ogranicznikiem) i pchnij je do przodu.

INSTALOWANIE/DEMONTOWANIE OGRANICZNIKA MODULU AFTERBURNER:
(Domyslnie ogranicznik modutu AFTERBURNER nie jest zainstalowany).

- Za pomocy, dostarczonego klucza imbusowego odkre¢ 2 $ruby w sposéb pokazany
ponizej i wyciagnij listwe znajdujaca sie miedzy 2 dzwigniami przepustnicy.

MAX
| IDLE
up -
OFF
-
DN
FLAPS
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- Wyciagnij modut AFTERBURNER, znajdujacy sie pod wyjeta listwa:

MAX

AN

IDLE

—
OFF

FLAPS

(W tym potozeniu ogranicznik modutu AFTERBURNER jest nieaktywny).
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- Obro¢ modut dotem do gory i wioz go z powrotem na miejsce:

FLAPS

(W tym potozeniu ogranicznik modufu AFTERBURNER jest aktywny).

- Wiz z powrotem wyjetg wczesniej listwe miedzy 2 dzwignie przepustnicy, a nastepnie

whéz i dokreé 2 $ruby.

WAZNA UWAGA: Aby uniknaé jakichkolwiek uszkodzen modutu AFTERBURNER, nie wolno
korzysta¢ z dzwigni przepustnicy, je$li nie jest miedzy nimi zamocowana wyjmowana listwa

(musi by¢ przykrecona 2 Srubami).

MAX

IDLE
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LACZENIE/ROZDZIELANIE 2 DZWIGNI PRZEPUSTNICY

Aby potaczy¢ dzwignie przepustnicy:

Aby rozigczy¢ dzwignie przepustnicy:
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INSTALOWANIE JOYSTICKA W KOKPICIE LUB NA INNEJ STALEJ PODPORZE

Aby zamontowac joystick w kokpicie:

- Wykrec 4 ruby znajdujace sie pod metalowg podstawa joysticka i zdejmij podstawe.

- Korzystajac z 4 gwintéw znajdujacych sie pod spodem joysticka, przymocuj joystick
bezposrednio do statej podpory.

Ponadto korzystajac z4 otworéw znajdujacych sie w naroznikach metalowych podstaw
joysticka i dzwigni przepustnicy, mozna zamocowac¢ oba te elementy na statej podporze.

UKLAD REGULOWANEGO OPORU DZWIGNI PRZEPUSTNICY

- Aby zwigkszy¢ opor: obrd¢ pokretio w prawo.
- Aby zmniejszy¢ opdr: obro¢ pokretto w lewo.

WAZNE UWAGI:

- Domyslnie ustawiony jest minimalny opdr podwajnej dzwigni przepustnicy.

- Aby przej$¢ od minimalnej do maksymalnej wartosci oporu, nalezy wykona¢ okoto dziesieciu
peinych obrotéw. Pozwala to na precyzyjng regulacje oporu stosownie do preferencii o
uzytkownika.

- W razie potrzeby wykonane obroty mozna liczy¢ przy uzyciu biatego znacznika na pokretle.

®
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ZGODNOSC Z WCZESNIEJSZYMI PRODUKTAMI

Drazek ,HOTAS Warthog” jest zgodny z podstawg zestawu ,HOTAS Cougar” (i na odwrét).
Nie bedzie jedynie dziata¢ przycisk CMS (19), poniewaz nie znajdowat sie on w zestawie
HOTAS Cougar.

PODSWIETLENIE PULPITU STEROWNICZEGO

Natezenie pod$wietlenia pulpitu sterowniczego mozna regulowaé¢ bezposrednio przy uzyciu
aplikacji T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). Dostepnych
jest pie¢ stopni natezenia: od 1 (natezenie minimalne) do 5 (natezenie maksymalne), przy
czym domyslinie ustawiony jest stopien 2.

OBSLUGA 5 DIOD PROGRAMOWALNYCH
Pie¢ programowalnych diod pulpitu sterowniczego mozna obstugiwaé bezposrednio przy
uzyciu aplikacji T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
Francja (,Guillemot”) udziela klientowi obowiazujacej na catym $wiecie gwarancji, ze ninigjszy produkt
Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres gwarancji réwny limitowi czasu, w
ktorym klient moze wystepowac z roszczeniami z tytutu wad niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest
to okres dwoch (2) lat od dostarczenia produktu Thrustmaster. W innych krajach okres gwarancji jest réwny
limitowi czasu, w ktérym Klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli
przepisy danego kraju nie przewiduja wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosi¢ jeden
(1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Thrustmaster).

Jedli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwiocznie
skontaktowa¢ sie z dzialem pomocy technicznej, ktéry wskaze dalszy sposéb postepowania. W razie
potwierdzenia wady produkt nalezy zwréci¢ w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat pomocy
technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony Iub przywrécony do stanu sprawnosci
uzytkowej, zgodnie z decyzjq dziatu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji produkt Thrustmaster zostanie
poddany czynnosciom majacym na celu przywrécenie go do stanu uzytkowego, dowolny okres co najmniej
siedmiu (7) dni, podczas ktorych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwarancji
(okres ten liczy sie od dnia, w ktérym klient poprosi o interwencje, lub od dnia, w ktérym dany produkt zostanie
udostepniony celem przywrécenia do stanu uzytkowego, jesli data udostepnienia celem przywrécenia do stanu
uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencje). Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, catkowita
odpowiedzialnos¢ firmy Guillemot i jej podmiotéw zaleznych (tacznie z odpowiedzialno$cia za szkody wtérne)
ogranicza sie do przywrécenia do stanu uzytkowego lub wymiany produktu Thrustmaster. Jesli zezwala na to
obowiazujace prawo, firma Guillemot wytacza wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatno$ci do okreslonego celu.
Niniejsza gwarancja nie obowiazuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty, zmieniony albo
uszkodzony na skutek nieodpowiedniego Iub nadmiernego uzytkowania, niedbatosci, wypadku, normalnego
zuzycia lub z innego powodu niezwigzanego z wada materiatowa ani produkcyjng (w tym miedzy innymi z powodu
potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w tym w szczegélnoéci z zasilaczem,
akumulatorem, fadowarka lub jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firm¢ Guillemot dla tego
produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych
lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkoler Iub zawodéw); (3) w razie
nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do oprogramowania, jako
ze oprogramowanie to jest objete odrebng szczegbtowa gwarancjg; (5) w odniesieniu do materiatow
eksploatacyjnych (elementéw wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na przyktad baterii jednorazowych,
muszliinaktadek na uszy do zestawéw stuchawkowych lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na
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przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek, paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji
publiczne;j.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa klienta wynikajace z przepiséw dotyczacych sprzedazy dobr
konsumenckich w kraju klienta.

Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci zamiennych, poniewaz
jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Thrustmaster i/lub przywrécenia go do
stanu uzytkowego jest dziat pomocy technicznej (oprécz ewentualnych procedur przywracania produktu do stanu
uzytkowego, o wykonanie ktérych dziat pomocy technicznej moze poprosic¢ Klienta przez przekazanie pisemnych
instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie
potrzeby, przez udostepnienie klientowi wymaganych czesci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej specjalistycznej wiedzy
i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia powiadomien dotyczacych przywracania do
stanu uzytkowego ani czesci zamiennych w przypadku produktéw Thrustmaster, ktérych okres gwarancji uptynat.

Odpowiedzialno$¢

Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej podmioty zalezne nie
ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez co najmniej jeden z nastgpujacych czynnikéw:
(1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu;
(3) nieodpowiednie lub nadmierne uzytkowanie, niedbatos¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne
zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych
(na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkoler lub zawodéw). Jesli zezwala na to obowiazujace
prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponoszq zadnej odpowiedzialnosci za szkody niezwiazane z
wada materiatowa lub produkcyjng produktu (w tym miedzy innymi za szkody spowodowane bezpo$rednio lub
posrednio przez jakiekolwiek oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim
elementem, w tym w szczegdlnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka lub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).

o)

a

THRUSTMIASTER
POMOC TECHNICZNA

https://support.thrustmaster.com

oG

. J
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PRAWA AUTORSKIE

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest
zastrzezonym znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Wszystkie inne znaki
towarowe stanowig wiasno$¢ odpowiednich podmiotéw. llustracje nie sa wigzace prawnie.
Tre$¢, wzory i dane techniczne przedstawione w instrukcji mogg ulec zmianie bez
powiadomienia i moga rézni¢ sie w zaleznosci od kraju. Wyprodukowano w Chinach.

Produkt na oficjalnej licencji departamentu sit powietrznych USA. Nie sugeruje sie poparcia ze
strony sit powietrznych USA ani nie jest ono zamierzone.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
+ Na terenie Unii Europejskiej: gdy okres przydatno$ci produktu do eksploatacii
dobiegnie konca, produktu nie nalezy pozbywac sig wraz ze zwyklymi
odpadami z gospodarstwa domowego, ale odda¢ do recyklingu w punkcie
zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Potwierdza to
symbol znajdujacy sie na produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.
— Zaleznie od swoich wiasciwosci materialy zawarte w produkcie mogaq
nadawa¢ si¢ do recyklingu. Dzieki recyklingowi i innym formom utylizacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢
sie do ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych punktach zbiorki odpadow,
nalezy skontaktowac z miejscowymi wiadzami.
We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzegaC miejscowych przepiséw dotyczacych
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsze informacje nalezy zachowac¢. Kolorystyka i elementy ozdobne moga rozni¢ sie od
przedstawionych.

Przed korzystaniem z produktu nalezy zdja¢ z niego plastikowe elementy mocujace oraz
naklejki.

Produkt spefnia wszystkie standardy dotyczace dzieci w wieku minimum 16 lat. Produkt nie jest
przeznaczony dla dzieci ponizej 16 roku zycia.

www.thrustmaster.com

*Dotyczy wyltgcznie UE, Wielkiej Brytanii i Turcji
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Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
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(Data Management
CMS Switch)
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Management Switch)
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Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

AOybkL:

Slew Control
Coolie Switch  + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT THROTTLE LEFT
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HOTAS WARTHOG

Kompatibel: PC

Bruksanvisning
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Paket med HOTAS™(**) (Hands On Throttle And Stick)-replikor av joystickarna i
attackflygplanet U.S. Air Force A-10C, inklusive:

En JOYSTICK (replika)
+ Innovativ H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- magnetiska 3D-sensorer (Hall-effekt) pa spaken
- 16-bitars uppldsning (65 536 x 65 536 varden)
- system med fem spiralfjadrar(*)
+ USB-anslutning med uppgraderingsbar firmware
+ Superstabil, nedtyngd bas (dver 3kg)
+ Lostagbart handtag tillverkat helt i metall:
- aven kompatibelt med HOTAS COUGAR™-handtag (och tvartom)
- replikaform
- |6stagbar metallplatta for anvandning pa skrivbord eller i cockpit
- realistiska trycknivaer pa knappar och avtryckare
- totalt 19 actionknappar + en attavags PoV-hattknapp:
. En attavags POV-hattknapp
. Tva attavags hattknappar
. En fyrvags hattknapp med tryckfunktion
. En dubbelavtryckare i metall
. Tva tryckknappar
. Tva tryckknappar for lillfingret

En KONTROLLPANEL (replika)

- Nedtyngd bas (éver 3,5 kg) under gasreglagen

- Bakgrundsbelysta funktioner

- Fem programmerbara LED-lampor

- Realistisk tryckniva pa knappar och avtryckare

- Totalt 15 actionknappar + ett TRIM-hjul:
. Ett TRIM-hjul
. Tva tryckknappar
. Fem véxlingsknappar med tva lagen (tva permanenta)
. Tva vaxlingsknappar med tre lagen (ett momentant + tva permanenta)
. Tva véxlingsknappar med tre lagen (tre permanenta)
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Dubbla GASREGLAGE (replikor)
+ Innovativ H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- magnetiska 3D-sensorer (Hall-effekt) pa de tva gasreglagen
- 14-bitars uppldsning (16 384 varden) pa varje gasreglage
+ USB-anslutning med uppgraderingsbar firmware
+ Dubbla gasreglage med:
- handstéd av metall
- lassystem
- justerbart friktionssystem
- realistisk IDLE-spérr med "Pull & Push’(*)-system
- realistisk och urkopplingsbar AFTERBURNER-sparr med "Pull & Push”(*)-system
- realistisk tryckniva pa knappar och avtryckare
- totalt 17 actionknappar + en mushatt med tryckknapp + en attavégs PoV-hattknapp
. En mushatt med tryckknapp och magnetisk 3D-sensor (Hall-effekt)
. En attavags hattknapp
. En fyrvags hattknapp med tryckfunktion
. En tryckknapp
. En véxlingsknapp med tre ldgen (tva momentana + ett permanent)
. Tva vaxlingsknappar med tre lagen (tre permanenta)
. En véxlingsknapp med tre ldgen (ett momentant + tva permanenta)

(*) Patentsokt.
(**) HOTAS™ &r ett varumérke som tillhér Guillemot Corporation S.A.
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KONFIGURATION AV KNAPPAR OCH AXLAR

Pa JOYSTICKEN:

()

)
&
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Pa GASREGLAGET:
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Pa KONTROLLPANELEN:
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FUNKTIONER | FLYGPLANET ”A-10C”

P& JOYSTICKEN:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

Pa GASREGLAGET:

Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT pe= THROTTLE LEFT
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Pa KONTROLLPANELEN:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left Right
4— FRICTION —» ® ENG FUEL FLOW
DECR INCR — NORM _R
& 7

: ©

° OVE]

4 RRIDE

ENG OPER e

L—IGN —R
® ;6
(o]

R
M
L moTor —!
APU

Wﬁ INCR|
[]
1

OFF :
FLAPS DLE '
 — 1
OFF )
vl
@ L/G WRN\ DECR
SILENCE
EAC P — auTopior — WSTE
ARM NRM PATH
EAC @ ALTHDG
On/Off OFF Dis ALT
ENGAGE/ x®
DISENGAGE
\0 o/
RDR ALT Autopilot
Normal/Disabled Engage/Disengage
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Engine Operate
Left

Engine Operate
Right

APU Start

Throttle Friction
Control

Landing Gear Horn
Silence Button

Autopilot
Select Switch



REALISTISKA IDLE- OCH AFTERBURNERSPARRAR

HOTAS Warthogs gasreglage har realistiska system for IDLE- och AFTERBURNER-spérrar
(AFTERBURNER-systemet &r urkopplingsbart).

IDLE:

| IDLE-laget: for att stdnga av flygplanets motorer (i kompatibla spel) drar du upp
gasreglagespakarna aningen (for att komma &ver stoppet) och satter gasreglagespakara i
OFF-laget.

=
H .xlw\ N

For att sla pa motorerna igen trycker du bara fram gasreglagespakara (och sedan aningen
nedat) sa de hamnar i IDLE-laget.

10/18



AFTERBURNER:

Nar AFTERBURNER-modulstoppet ar pa plats drar du upp gasreglagespakarna aningen (for
att komma dver stoppet) och trycker dem framat.

INSTALLERA/AVINSTALLERA AFTERBURNERSTOPPET:
(AFTERBURNER-modulstoppet ér inte installerat som standard).

- Skruva loss de tva skruvarna pa bilden nedan med den medfoljande insexnyckeln och ta
bort det lostagbara skyddet som sitter mellan de tva gasreglagespakama.

|

MAX

IDLE

@E; OFF
all

FLAPS
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- Taut AFTERBURNER-modulen som sitter under det I6stagbara skyddet:

MAX

AN

IDLE

—
OFF

FLAPS

(I denna position &r AFTERBURNER-stoppet inaktiverat)
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- Vand upp och ner pa modulen och satt tillbaka den igen:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(I denna position &r AFTERBURNER-stoppet nu aktiverat)

Sétt tillbaka det 10stagbara skyddet mellan de tva gasreglagespakarna och skruva i de
tva skruvarna igen.

VIKTIG INFORMATION: Fér att undvika att skada AFTERBURNER-modulen ska du aldrig
anvanda gasreglagespakarna utan att det lostagbara skyddet sitter fast (med de tva
skruvarna) mellan de tva gasreglagespakarna.
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KOPPLA IHOP/SEPARERA DE TVA GASREGLAGESPAKARNA

Koppla ihop gasreglagespakarna:

Koppla isar gasreglagespakarna:
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INSTALLERA JOYSTICKEN | EN COCKPIT ELLER PA ANDRA FASTA STGD

Montera joysticken i en cockpit:
Skruva loss de fyra skruvarna under joystickens metallbasplatta och ta bort
metallbasplattan

- Anvand de fyra skruvgéngorna pa undersidan av joysticken for att fasta joysticken direkt
till ditt fasta stod.

Du kan dven anvanda de fyra halen i homen av joystickens och gasreglagets
metallbasplattor for att fasta bada delarna till ett fast stod.

GASREGLAGETS JUSTERBARA FRIKTIONSSYSTEM

- Vrid hjulet at hoger for att oka friktionen.
- Vrid hjulet at vénster for att minska friktionen.

VIKTIG INFORMATION:
Friktionen pa de tva gasreglagen ar som standard satt till det ldgsta vérdet.
Om du vill justera friktionen sa den passar dig behdvs ungefér tio fulla varv for att ga fran
den lagsta friktionen till den hdgsta.

- Vid behov kan du anvénda det vita market pa hjulet for att rakna antalet varv.

®

<4— FRICTION —» ®
DECR INCR
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BAKATKOMPATIBILITET

Det "HOTAS Warthog'-handtaget ar bakatkompatibelt med "HOTAS Cougar’-basen (och
tvartom).

Det ar endast CMS-tryckknappen (knapp 19) som inte fungerar da den inte fanns pa HOTAS
Cougar fran bérjan.

KONTROLLPANELENS BAKGRUNDSBELYSNING

Kontrollpanelens bakgrundsbelysningsintensitet kan justeras direkt via TAR.GE.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). Det finns fem olika nivaer: fran 1
(Iagst intensitet) till 5 (hogst intensitet), med 2 som standardniva.

SKOTA DE FEM PROGRAMMERBARA LED-LAMPORNA
Du kan skéta kontrollpanelens fem programmerbara LED-lampor direkt via T.A.R.G.E.T.
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

GARANTIINFORMATION

Guillemot Corporation S.A., med sate i Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrike
(hadanefter "Guillemot") garanterar globalt fér konsumenten att denna Thrustmaster-produkt ska vara fri
fran defekter i material och utférande, under en garantiperiod som motsvarar tidsgransen for att vidta
atgarder mot Guillemot om konsumenten anser att produkten inte ar fri fran defekter i material och
utforande. | landerna i Europeiska unionen motsvarar detta en period pa tva (2) ar fran leveransen av
Thrustmaster-produkten. | andra lander motsvarar garantiperioden tidsgransen for att vidta atgérder mot
Guillemot om konsumenten anser att Thrustmaster-produkten inte &r fri fran defekter i material och
utforande enligt de lagar som galler i landet dar konsumenten var bosatt vid inkdpsdatumet for
Thrustmaster-produkten (om ingen sadan atgard existerar i det motsvarande landet ska garantiperioden
vara ett (1) ar fran ursprungligt inkdpsdatum av Thrustmaster-produkten).

Trots ovanstaende omfattas laddningsbara batterier av en garantiperiod pa sex (6) manader fran
ursprungligt inkdpsdatum.

Om produkten skulle visa sig vara defekt under garantiperioden ska du genast kontakta tekniska
supporten som da informerar om hur du gar vidare. Om defekten bekraftas maste produkten returneras till
inkdpsstéllet (eller annat stélle angivet av tekniska supporten).

Inom ramen for denna garanti ska konsumentens defekta produkt, efter tekniska supportens gottfinnande,
antingen erséttas eller repareras sa att den fungerar. Om Thrustmaster-produkten under garantiperioden
ar foremal for sadan renovering, ska alla perioder pa minst sju (7) dagar under vilka produkten inte kan
anvandas laggas till aterstaende garantiperiod (denna period I6per fran det datum da konsumenten bad
om service eller fran det datum da produkten ifraga gjorts tillganglig for reparation, om datumet da
produkten gjorts tillganglig for reparation ligger efter datumet da konsumenten bad om service). Om det ar
tillatet enligt gallande lag &r Guillemot och dess dotterbolags fulla ansvar (inklusive foljdskador) begransat
till att reparera eller ersétta Thrustmaster-produkten. Om det &r tilltet enligt géllande lag fransager sig
Guillemot alla garantier for saljbarhet eller Idmplighet for ett visst syfte.

Garantin galler inte: (1) om produkten har modifierats, Gppnats, andrats eller skadats till féljd av olamplig
anvandning eller missbruk, férsumlighet, olycka, normalt slitage eller annan orsak som inte ar relaterad till
material- eller tillverkningsfel (inklusive, men inte begransat till, att kombinera Thrustmaster-produkten
med nagon olamplig del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som
Guillemot inte tillhandahaller fér denna produkt); (2) om produkten har anvénts for annan anvandning an
hemanvandning, inklusive for professionella eller kommersiella &ndamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar);
(3) om instruktionerna fran teknisk support inte foljs; (4) programvara, da programvaran har en egen
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garanti; (5) forbrukningsvaror (delar som byts ut under produktens livslangd: t.ex. engangsbatterier eller
oronkuddar till headset eller horlurar); (6) tillbehdr (t.ex. kablar, fodral, pasar, vaskor, handledsremmar);
(7) om produkten saldes pa e offentlig auktion.

Denna garanti ar inte Gverlatbar.

Konsumentens juridiska réttigheter med avseende pa lagar som géller for forsaljning av konsumentvaror i
hens land paverkas inte av denna garanti.

Ytterligare garantibestammelser

Under garantiperioden ska Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra reservdelar eftersom teknisk
support &r den enda part med behdrighet att dppna och/eller renovera Thrustmasters produkter (med
undantag for renoveringar som teknisk support ber konsumenten att utféra med hjélp av skriftiga
instruktioner - till exempel om renoveringen &r enkel och ej konfidentiell — och genom att i géllande fall
forse konsumenten med de reservdelar som behdvs).

Med tanke pa dess innovationscykler och for att skydda dess kunskaper och afféarshemligheter, ska
Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra renoveringsinstruktioner eller reservdelar for nagon
Thrustmaster-produkt vars garantiperiod har 16pt ut.

| USA och Kanada &r denna garanti begransad till produktens interna mekanism och externa hdélje.
Guillemot eller dess dotterbolag ska under inga omstandigheter hallas ansvariga av tredje part vad géller
eventuella foljdskador eller oforutsedda skador som uppstar till foljd av brott mot uttryckliga eller
underférstadda garantier. Vissa delstater/provinser fillater inte att man begrénsar hur ldnge en
underforstadd garanti varar eller att man utesluter eller ansvarsbegransar foljdskador eller ofdrutsedda
skador, sa ovanstaende begransningar eller uteslutningar kanske inte géller dig. Denna garanti ger dig
specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar fran delstat till delstat
eller provins till provins.

Ansvar

Om det ar tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot Corporation S.A. (hadanefter "Guillemot") och
dess dotterbolag allt ansvar for eventuella skador orsakade av féljande: (1) produkten har modifierats,
oOppnats eller andrats; (2) underlatenhet att félja monteringsanvisningarna; (3) olémplig anvandning eller
missbruk, férsumlighet, en olycka (t.ex. att produkten tappas); (4) normalt slitage; (5) produkten har
anvants for annan anvandning an hemanvéndning, inklusive for professionella eller kommersiella
andamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar). Om det ar tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot
och dess dotterbolag allt ansvar for eventuella skador som inte &r relaterade il material- eller
tillverkningsfel nér det géller produkten (inklusive, men inte begrénsat till, skador som direkt eller indirekt
orsakats av nagon programvara eller genom att kombinera Thrustmaster-produkten med nagon olémplig
del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte
tillhandahaller for denna produkt).

( THRUSTMIASTER® )
TEKNISK SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

oL,
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UPPHOVSRATTSSKYDD

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Med ensamratt. Thrustmaster® &r ett registrerat varumarke som tillhér
Guillemot Corporation S.A. Windows® &r ett registrerat varuméarke som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller andra lander.

Alla andra varumérken tillhér sina respektive &gare. lllustrationer &r inte bindande. Innehall, konstruktion och
specifikationer kan &ndras utan foregaende meddelande och kan variera fran land till land. Tillverkad i Kina.
Officiellt licensierad produkt av Department of the Air Force. Vi varken avser eller antyder att amerikanska
flygvapnet stodjer produkten.

MILJOSKYDD

o * | Europeiska unionen: Nar produkten har slutat fungera ska den inte slangas i vanligt
v hushallsavfall, utan kasseras vid en uppsamlingsplats for bortskaffandet av elektriskt och
X elektroniskt avfall (WEEE) for atervinning.
.‘0 Detta bekréftas av symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.
Beroende pa dess egenskaper kan materialet kanske atervinnas. Genom atervinning och
andra sétt att hantera elektriskt och elektroniskt avfall kan du gora ett viktigt bidrag till att
I hjélpa till att skydda miljén.
Kontakta dina lokala myndigheter for information om uppsamlingsplatsen som &r nérmast dig.
For alla andra lander: Folj lokala atervinningslagar for elektriskt och elektroniskt avfall.

Behall denna information. Férger och dekorationer kan variera.

Plastfasten och lim/klister/tejp bor avidgsnas fran produkten innan den anvands.

Denna produkt dverensstammer med alla normer géllande barn som &r 16 ar och &ldre. Denna produkt &r
inte lamplig att anvéndas av barn under 16 ar.

www.thrustmaster.com

*Géller endast EU, Storbritannien och Turkiet

ce
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HOTAS WARTHOG

Yhteensopivuus: PC

Laitteiston kayttoohje
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U.S. Air Force A-10C attack aircraft HOTAS ™(**) (Hands On Throttle And Stick) -
replikaohjainpaketti, mukana:

1 REPLIKAQHJAIN
+ Innovatiivinen H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- sauvasta loytyy 3D-magneettianturit (Hall-ilmid)
- 16-bittinen resoluutio (65 536 x 65 536)
- viiden kierrejousen jarjestelmé (¥)
+ USB-yhteys paivitettavalla laiteohjelmistolla
+ Supervakaa, painotettu jalusta (yli 3 kg)
+ Irrotettava kahva, taysin metallista valmistettu:
- yhteensopiva myds HOTAS COUGAR™ -kahvan kanssa (ja toisinpain)
- replikamalli
- irrotettava metallilevy pdyté- tai ohjaamotyyppista kayttoa varten
- uudet realistiset painikkeet liipaisin
- yhteensé 19 toimintopainiketta + yksi kahdeksansuuntainen hattusaadin:
. 1 x kahdeksansuuntainen hattus&adin
. 2 x kahdeksansuuntaiset hatut
. 1 x nelisuuntainen hattu painikkeella
.1 x metallinen kaksoisliipaisin
. 2 x painikkeet
. 2 x pikkusormen painikkeet

1 REPLIKAOHJAUSPANEELI
- Painotettu jalusta (yli 3,5 kg) on siséllytetty tehovipujen alle
- Taustavalaistut toiminnot
- Viisi ohjelmoitavaa LED-valoa
- Realistinen painalluksen tunne painikkeissa ja kytkimissa
- Yhteensa 15 toimintopainiketta + yksi TRIM-kiekko:
. 1 x TRIM-kiekko
. 2 x painikkeet
. 5 x kaksiasentoiset kytkimet (2 pysyvaa)
. 2 x kolmiasentoiset kytkimet (1 hetkellinen + 2 pysyvaa)
. 2 x kolmiasentoiset kytkimet (3 pysyvaa)
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Kaksi REPLIKATEHOVIPUA
+ Innovatiivinen H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- kahdesta tehovivusta 6ytyy 3D-magneettianturit (Hall-ilmic)
- 14-bittinen resoluutio (16 384 arvoa) molemmissa tehovivuissa
+ USB-yhteys paivitettavalla laiteohjelmistolla
+ Kaksi tehovipua, mukaan lukien:
- metallinen kasituki
- lukitusjarjestelma
- sdadettava kitkajarjestelma
- realistinen TYHJAKAYNNIN pyk&la "Pull & Push” -jarjestelmalla (*)
- realistinen ja kaytosta poistettava JALKIPOLTTIMEN pykalé "Pull & Push” -jarjestelmalla (*)
- realistinen painalluksen tunne painikkeissa ja kytkimissa
- yhteensé 17 toimintopainiketta + yksi hiirihattu painikkeella + yksi kahdeksansuuntainen
hattus&é&din:
.1 x hiirihattu painikkeella ja 3D-magneettianturilla (Hall-ilmid)
. 1 x kahdeksansuuntainen hattu
. 1 x nelisuuntainen hattu painikkeella
.1 x painike
. 1 x kolmiasentoinen kytkin (2 hetkellista + 1 pysyva)
. 2 x kolmiasentoiset kytkimet (3 pysyvaa)
. 1 x kolmiasentoinen kytkin (1 hetkellinen + 2 pysyvaa)

(*) Patentti késittelyssa.
(**) HOTAS™ on Guillemot Corporation S.A. -yhtién tavaramerkki.
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PAINIKKEIDEN JA AKSELEIDEN ASETUKSET

SAUVAOHJAIMESSA.
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TEHOVIVUSSA:
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OHJAUSPANEELISSA:
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"A-10C”-LENTOKONETOIMINNOT

SAUVAOHJAIMESSA:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
cMS Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

TEHOVIVUSSA:

Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT = THROTTLE LEFT
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OHJAUSPANEELISSA:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left Right
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Normal/Disabled Engage/Disengage
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Engine Operate
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APU Start

Throttle Friction
Control

Landing Gear Horn
Silence Button

Autopilot
Select Switch



REALISTISET TYHJAKAYNNIN JA JALKIPOLTTIMEN PYKALAT

HOTAS Warthogin tehovipu siséltdd realistiset jarjestelmét TYHJAKAYNNIN ja
JALKIPOLTTIMEN pykalille (JALKIPOLTIN-jarjestelma voidaan poistaa kaytdsta).

TYHJAKAYNTI:

TYHJAKAYNTI-asennossa: sulie lentokoneen moottorit (yhteensopivissa  peleissé)
nostamalla tehovipuja hieman (p&astéksesi estimen yli) ja pistd ne OFF-asentoon.

Kaynnistd moottorit uudelleen tyontamélla tehovipuja eteenpain (ja sitten hieman alaspain)
pistadksesi ne tyhjakaynnin IDLE-asentoon.
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JALKIPOLTIN:

Kun JALKIPOLTIN-moduuli on paikallaan, nosta tehovipuja hieman (paéstaksesi estimen yli)
ja tydnna niita eteenpain.

JA]TKIPOLTTIMEN ESTIMEN ASENNUS/POISTO:
(JALKIPOLTIN-moduulia ei ole oletusarvoisesti asennettu.)

- Avaa mukana tullutta kuusiokoloavainta kayttamalla kaksi alla esitettya ruuvia ja poista
irrotettava palkki kahden tehovivun vélista.

MAX

] IDLE

upP —

. OFF
o

DN
FLAPS
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- Irrota JALKIPOLTIN-moduuli, joka sijaitsee irrotettavan palkin alla:

MAX
.

IDLE

—

OFF

FLAPS

(Tassé asennossa JALKIPOLTTIMEN estin on poissa kaytosta)
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- Kaénna moduuli ylésalaisin ja pisté se takaisin paikoilleen:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(Tassé asennossa JALKIPOLTTIMEN estin on kaytossa)
Pista irrotettava palkki kahden tehovivun valiin ja kiinnita sitten kaksi ruuvia uudestaan.
TARKEA HUOMAUTUS: Jotta valtat JALKIPOLTIN-moduulin mahdolliset vahingot, sinun ei

tule koskaan kayttda tehovipuja ilman, etta irrotettava palkki on asennettu oikein kahden
tehovivun véliin (kahta ruuvia kayttdmalla).
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KAHDEN TEHOVIVUN YHDISTAMINEN/EROTTAMINEN

Tehovipujen kiinnittdminen yhteen:

Tehovipujen erottaminen toisistaan:

)
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SAUVAOHJAIMEN ASENTAMINEN OHJAAMOON TAI MUUHUN KIINNITETTYYN
TUKEEN

Sauvaohjaimen asentaminen ohjaamoon:

- Avaa nelja ruuvia, jotka Idytyvat sauvaohjaimen metallisen jalustalevyn alta, ja irrota
metallinen alustalevy.
Kéyta neljdd sauvaohjaimen pohjasta I8ytyvaa ruuvikoloa kiinnittadksesi sauvaohjaimen
suoraan kiintedan tukeen.

Voit kayttad myds neljaa reikaa, jotka I6ytyvét sauvaohjaimen ja tehovipuyksikdn metallisen
jalustalevyn kulmista, kiinnittd&ksesi molemmat osat kiintedan tukeen.

TEHOVIVUN SAADETTAVA KITKAJARJESTELMA

Lisaa vastusta: kadanna pyoraa oikealle.
- Vahenna vastusta: kdanna pydraa vasemmalle.

TARKEAT HUOMAUTUKSET:
Kahden tehovivun vastus on saadetty oletusarvoisesti minimiarvoonsa.
Saatadksesi vastuksen juuri haluamaksesi py6rédd on k&annettdvé noin kymmenen
kertaa, jotta minimivastuksesta paastaén maksimivastukseen.

- Voit tarvittaessa kayttaa pyorasta [6ytyvaa valkoista merkkié kierrosten laskemisessa.

®
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TAKAISINPAIN YHTEENSOPIVUUS

"HOTAS Warthog” -kahva on taaksepéin yhteensopiva "HOTAS Cougar” -jalustan kanssa (ja
toisinpain).

Ainoastaan CMS-painike (painike 19) ei ole kaytdssa, silla se ei kuulunut alun perin HOTAS
Cougar -ohjaimeen.

OHJAUSPANEELIN TAUSTAVALAISTUS

Ohjauspaneelin taustavalaistuksen voimakkuutta voidaan saatdd suoraan T.AR.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) -sovelluksesta. Saatavilla on viisi
eri voimakkuustasoa: 1 (minimivoimakkuus) — 5 (maksimivoimakkuus), oletustaso on 2.

VIIDEN OHJELMOITAVAN LED-VALON HALLINTA
Voit hallita ohjauspaneelin viittd ohjelmoitavaa LED-valoa suoraan T.A.R.G.E.T.
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) -sovelluksesta.

KULUTTAJAN TAKUUTIEDOT

Maailmanlaajuinen, Guillemot Corporation S.A., jonka rekisterdity toimisto sijaitsee osoitteessa Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (tasté eteenpéin "Guillemot"), takaa asiakkaalle, ettd taméa
Thrustmaster-tuote on materiaaleista ja tyén laadusta johtuvista vioista vapaa takuuajan verran. Kaikki
toimet sen noudattamiseksi on nostettava tdman aikarajan sisalla. Euroopan Union jasenvaltioissa se
vastaa kahta (2) vuotta Thurstmaster-tuotteen toimituksesta. Muissa maissa takuuaika vastaa
Thrustmaster-tuotteen noudattamisvaatimusten aikarajaa sen maan asiaankuuluvien lakien mukaisesti,
jonka asukas kuluttaja oli Thrustmaster-tuotteen ostopéivana (mikali kyseisessa maassa ei ole tallaisia
vaatimuksia, takuuajan kesto on yksi (1) vuosi Thrustmaster-tuotteen ostopaivasta).

Ylla olevasta huolimatta ladattavilla akuilla on kuuden (6) kuukauden takuu ostopéivasta lahtien.

Mikali tuote vaikuttaa takuuajan aikana vialliselta, ota valittdméasti yhteytta tekniseen tukeen, joka kertoo
noudettavista toimenpiteista. Jos vika vahvistetaan, tuote téytyy palauttaa sen ostopaikkaan (tai muuhun
teknisen tuen osoittamaan paikkaan).

Téman takuun puitteissa kuluttajan viallinen tuote joko korvataan uudella tai palautetaan toimintakuntoon
teknisen tuen valinnan mukaan. Jos takuuajan aikana Thrustmaster-tuotteelle tehddén korjaustoimia,
mika tahansa vahintaan seitseman (7) péivaa kestanyt jakso, jolloin tuote ei ole kéytettavissa, lisataan
jaljelld olevaan takuuaikaan (jakso alkaa siitd paivastd, kun asiakas pyytaa tukitoimia tai kun kyseessa
oleva tuote luovutetaan korjattavaksi, mikéli korjaukseen luovuttamisen paivamaaré on mydhaisempi kuin
tukitoimipyynnon). Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemotin ja sen tytaryhtididen téysi
vastuuvelvollisuus (mukaan Ilukien valilliset vahingot) rajoittuvat Thrustmaster-tuotteen toiminnan
palauttamiseen tai sen korvaamiseen uudella. Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot kiistaa kaikki
takuut tuotteen myytavyydesta tai sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

Téma takuu ei ole voimassa: (1) mikdli tuotetta on muokattu, avattu, muunneltu tai se on karsinyt
vahinkoa epéasiallisen tai huonon kaytén, huolimattomuuden, onnettomuuden, tavallisen kulumisen tai
minka tahansa muun syyn johdosta, joka ei liity materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta
rajoittumatta, Thrustmaster-tuotteen yhdistdminen epdsopivan osan kanssa, erityisesti virtaldhteet,
ladattavat akut, laturit tai muut tuotteet, joita Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle); (2) mikali tuotetta
on kéytetty missa tahansa muussa kuin kotikaytdsséa, mukaan lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa
kaytdssa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut); (3) mikali vian iimetessé teknisen tuen ohjeita ei ole
noudatettu; (4) ohjelmistojen kohdalla, kyseiselld ohjelmistolla on erillinen takuu; (5) kéyttdesineiden
kohdalla (tuotteen elinidn aikana vaihdettavat osat: esim. kertakdyttdiset paristot, kuulokkeet tai
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kuuloketyynyt); (6) lisalaiteiden kohdalla (esim. kaapelit, kotelot, pussit, laukut ja rannekkeet); (7) mikali
tuote myytiin julkisessa huutokaupassa.

Téta takuuta ei voi siirtaa.

Téma takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin hdnen maassaan, mitd tulee kuluttajatuotteiden
myyntiin.

Ylimaaraiset takuuehdot

Takuuajan aikana Guillemot ei lahtokohtaisesti tarjoa varaosia, sillé tekninen tuki on ainoa osapuoli, joka
on valtuutettu avaamaan ja/tai korjaamaan Thrustmaster-tuotteita (pois lukien sellaiset korjaustoimet, joita
tekninen tuki saattaa pyytéa kuluttajaa tekemaan kirjallisten ohjeiden kautta — esimerkiksi korjaustoimen
yksinkertaisuuden ja salassapitotarpeiden puuttumisen vuoksi - ja toimittamalla kuluttajalla vaadittavat
varaosat, jos ne ovat tarpeellisia).

Innovaatiosykleistd johtuen ja suojellakseen tietotaitoaan seka liikesalaisuuksiaan Guillemot ei
lahtokohtaisesti tarjoa mitaan tai varaosia Thrustmaster-tuotteille, joiden takuuaika on umpeutunut.
Yhdysvalloissa ja Kanadassa tama takuu rajoittuu tuotteen siséisiin mekanismeihin ja ulkoisiin koteloihin.
Guillemotia ja sen osakkuusyhti6itd ei missaan tilanteessa saa pitdd vastuuvelvollisena kolmannelle
osapuolelle vélillisista tai satunnaisista vahingoista, jotka ovat johtuneet nimenomaisten tai epasuorien
takuiden rikkomuksesta. Jotkin osavaltiot/provinssit eivat salli rajoituksia epasuorien takuiden kestoon tai
korvausvelvollisuuden rajauksia tai rajoituksia vélillisissa tai satunnaisissa vahingoissa, joten ylla olevat
rajoitukset ja rajaukset ei vélttdmatta pade kohdallasi. Tama takuu antaa sinulle tiettyj4 laillisia oikeuksia,
ja sinulla saattaa olla muita osavaltiosta (tai maasta tai provinssista) riippuvia oikeuksia.

Vastuuvelvollisuus

Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot Corporation S.A. (tastd eteenpdin "Guillemot") ja sen
tytaryhtiét kiistavat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka johtuvat yhdesté tai useammasta seuraavasta:
(1) tuotetta on muokattu, avattu tai muunneltu; (2) kokoamisohjeita ei ole noudatettu; (3) epéasiallisen tai
huonon kayton, huolimattomuuden tai onnettomuuden (esim. isku) johdosta; (4) tavallisen kulumisen
johdosta; (5) tuotetta on kaytetty misséd tahansa muussa kuin kotikdytdssa, mukaan lukien
ammattimai tai  kaupalli kéytossé (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut). Mikali
asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot ja sen tytaryhti6t kiistdvat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka
eivét liity tuotteen materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta, ohjelmiston
suoraan tai epédsuoraan aiheuttamat vahingot, tai yhdistdméalld Thrustmaster-tuote minkd tahansa
epasopivan osan kanssa, mukaan lukien tietyt virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut osat, joita
Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle).

( THRUSTMIASTER® )
TEKNINEN TUKI

https://support.thrustmaster.com
OaG
\ J
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TEKIJANOIKEUS

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Kaikki oikeudet pidatetdan. Thrustmaster® on Guillemot
Corporation S.A.:n rekisterdity tavaramerkki. Windows® on Microsoft Corporationin rekisterdity
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Kaikki muut tavaramerkit ovat haltijoidensa omaisuutta. Kuvitukset eivat ole sitovia. Sisalto,
mallit ja tavaraselosteet voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta ja vaihdella maasta toiseen.
Valmistettu Kiinassa.

Department of the Air Forcen virallisesti lisensoima tuote. Tdma ei tarkoita Yhdysvaltojen
ilmavoimien nimenomaista tai implisiittista suositusta.

YMPARISTONSUOJELUSUOSITUS

« Euroopan unionissa: Kayttdikansa paatyttya tata tuotetta ei pida laittaa kodin
sekajatteeseen, vaan se tulee viedd s&hkd- ja elektroniikkalaiteromun
(SER/WEEE) kerayspisteeseen kierratettavaksi.
Tama vahvistetaan tuotteesta, kayttdohjeesta seka pakkauksesta I0ytyvalla
symbolilla.
Ominaisuuksistaan riippuen materiaalit voidaan kierrattaa. Voit kierratyksen ja
muun s&hko- ja elektroniikkaromun kasittelyn avulla auttaa merkittavasti

ympariston suojelussa.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa Iahimmasta kerdyspisteesta.

Muissa maissa: Noudata paikallisia sahké- ja elektroniikkaromun kierréatyslakeja.

Pida nama tiedot tallessa. Vérit ja koristeet voivat vaihdella.

Muoviset kiinnittimet ja tarrat tulee poistaa ennen tuotteen kayttoa.

Tamé tuote vastaa kaikkia standardeja véhinta&n 16-vuotiaiden lasten kéytélle. Tama tuote ei
sovellu alle 16-vuotiaiden lasten ké&yttdon.

www.thrustmaster.com

* Voimassa vain EU:ssa, Iso-Britanniassa ja Turkissa
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HOTAS WARTHOG

Kompatibilita: PC

Navod na pouzitie hardvéru
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Joystickova sada HOTAS ™(**) (Hands On Throttle And Stick) utocného lietadla U.S. Air
Force A-10C zahfa:

1 Replika JOYSTICKU
* Inovativna technolégia H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):

- 3D magnetické snimace (Hall Effect) na pake
- 16-bitové rozlidenie (hodnoty 65536 x 65536)
- 5 Spiralovych pruzin (*)
+ USB pripojenie s aktualizovatelnym firmvérom
+ Super stabilng, zatazena zakladia (nad 3 kg)
+ Odnimatelna rukovéat vyrobena Uplne z kovu:
- tieZ kompatibilna s rukovatou HOTAS COUGAR ™ (a naopak)
- tvar repliky
- odnimatelny kovovy panel pre pouZitie pri hrani na stole alebo v kokpite
- realisticky tlak na tlagidla a spust
- Celkovo 19 akénych tlacidiel + jeden 8-smerovy klobukovy prepina¢ ,point of view":
. 1 x jeden 8-smerovy klobtkovy prepinaé ,point of view"
. 2 x 8-smerovy klobUkovy prepina¢
. 1 x 4-smerovy klobUkovy prepinac s tlacidlom
. 1 x kovova dvojita spust
. 2 x tlacidlo
. 2 x tla¢idlo pre malicek

1 Replika OVLADACIEHO PANELA
- Zatazena zakladiia (nad 3,5 kg) zabudovana pod plynovymi pakami
- Podsvietené funkcie
- 5 programovatelnych LED svetiel
- Realisticky tlak na tlacidla a spinace
- Spolu 15 akénych tlacidiel + 1 koliesko TRIM:
. 1 x TRIM koliesko
. 2 x tla¢idlo
.5 x 2-polohovy spinaé (2 trvalé)
. 2 x 3-polohovy spina¢ (1 vratny + 2 trvalé)
. 2 x 3-polohovy spinac (3 trvalé)
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Replika dualnej PLYNOVEJ PAKY
+ Inovativna technolégia H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology (*):

- 3D magnetické snimace (Hall Effect) na 2 plynovych pakach
- 14-bitové rozliSenie (16 384 hodndt) na kazdej pake
+ USB pripojenie s aktualizovatelnym firmvérom
+ Dualna plynovéa paka obsahuje:
- kovovu opierka ruk
- uzamykaci systém
- nastavitelny treci systém
- realistickl zarazku IDLE so systémom ,Pull & Push* (*)
- realisticku a odpojitelnt zardzku AFTERBURNER so systémom ,Pull & Push” (*)
- realisticky tlak na tlagidla a prepinace
- celkovo 17 akénych tlacidiel + 1 klobuk s mySou s tlagidlom + 1 8-smerovy klobukovy
prepinac ,point of view*:
. 1 x klobtik s mySou s tlacidlom a 3D magnetickym senzorom (Hall Effect)
. 1 x 8- smerovy klobukovy prepina¢
. 1 x smerovy klobukovy prepina¢ s tlaidlom
. 1 x tlagidlo
. 1 x 3-polohovy spina¢ (2 vratné + 1 trvaly)
. 2 x 3-polohovy spina¢ (3 trvalé)
.1 x 3-polohovy spina¢ (1 vratny + 2 trvalé)

(*) Patent ¢aka na schvalenie.
(**) HOTAS™ je ochranna znamka spolocnosti Guillemot Corporation S.A.
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KONFIGURACIA TLACIDIEL A OSi

Na JOYSTICKU:

()

)
&
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Na PLYNOVEJ PAKE:

ZR Axis[ Z Axis

16384 IDLE 16384
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OFF
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Na OVLADACOM PANELI:
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FUNKCIE LIETADLA “A-10C”

Na JOYSTICKU:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger
(1st Stage)

Nosewheel
Steering Button

Na PLYNOVEJ PAKE:

Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT pe= THROTTLE LEFT
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Na OVLADACOM PANELI:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left Right
4— FRICTION —» ® ENG FUEL FLOW
DECR INCR — NORM _R
& 7

: ©

° OVE]

4 RRIDE

ENG OPER e

L—IGN —R
® ;6
(o]

R
M
L moTor —!
APU

Wﬁ INCR|
[]
1

OFF :
FLAPS DLE '
 — 1
OFF )
vl
@ L/G WRN\ DECR
SILENCE
EAC P — auTopior — WSTE
ARM NRM PATH
EAC @ ALTHDG
On/Off OFF Dis ALT
ENGAGE/ x®
DISENGAGE
\0 o/
RDR ALT Autopilot
Normal/Disabled Engage/Disengage
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Left

Engine Operate
Right

APU Start

Throttle Friction
Control

Landing Gear Horn
Silence Button

Autopilot
Select Switch



REALISTICKE ZARAZKY PRE IDLE (VOLNOBEH) A AFTERBURNER (PRIDAVNE
SPALOVANIE)

Plynova paka HOTAS Warthog obsahuje realistické systémy zarazok pre VOLNOBEH
A PRIDAVNE SPALOVANIE (systém PRIDAVNEHO SPALOVANIA je odpojitelny).

VOLNOBEH:

Ked je nastaveny na rezim IDLE: na vypnutie motorov lietadla (v kompatibilnych hrach),
mierne zdvihnite plynové paky (aby ste sa dostali cez doraz) a dajte plynové paky do polohy
OFF.

Ak chcete motory znova zapnut, jednoducho posurite plynové paky dopredu (a potom
mierne nadol) do polohy IDLE.
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PRIDAVNE SPAIOVANIE (AFTERBURNER):

Ked je zarazka modulu AFTERBURNER na svojom mieste, mierne nadvihnite plynové paky
(aby ste sa dostali cez doraz) a zatlacte ich dopredu.

INSTALACIA / ODINSTALACIA DORAZU AFTERBURNER:
(Doraz modulu AFTERBURNER nie je nainstalovany predvolene).

Pomocou dodaného imbusového kiti€a odskrutkujte 2 skrutky, ako je to znazomené
nizSie, a vyberte odnimatelnu listu umiestnend medzi 2 plynovymi pakami.

MAX
| IDLE
up -
OFF
-
DN
FLAPS
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- Vyberte modul AFTERBURNER, ktory sa nachadza pod odnimatelnou liStou:

MAX

AN

IDLE

—
OFF

FLAPS

(V tejto polohe je doraz AFTERBURNER deaktivovany)
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- Otocte modul hore nohami a vloZte ho spét na svoje miesto:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(V tejto polohe je doraz AFTERBURNER aktivovany)

- Vlozte odnimatelnu listu spat medzi 2 plynové paky, potom zaskrutkujte a znovu utiahnite
2 skrutky.

DOLEZITA POZNAMKA: Aby ste predi§li moznému poskodeniu modulu AFTERBURNER,
nikdy nesmiete pouzivat plynové paky bez spravne namontovanej odnimatelnej listy
(pomocou 2 skrutiek) medzi 2 plynovymi pakami.
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SPOJENIE/ODPOJENIE 2 PLYNOVYCH PAK

Pre spojenie plynovych pak:

Pre odpojenie plynovych pak:

14/18



INSTALACIA JOYSTICKU V KOKPITE ALEBO NA INOM PEVNOM PODKLADE

Pre pripojenie joysticku do kokpitu:

- Odskrutkujte 4 skrutky umiestnené pod kovovou zakladovou doskou joysticku a vyberte
kovovu zakladru.
Pomocou 4 skrutkovych zavitov umiestnenych na spodnej strane joysticku pripevnite
joystick priamo na Vas pevny podklad.

Na pripevnenie oboch prvkov k pevnému podkladu mozete tiez pouZit 4 otvory umiestnené v
rohoch kovovych dosiek zakladne joysticku a plynovej paky.

NASTAVITELNY SYSTEM ODPORU PLYNOVEJ PAKY

Pre zvySenie odporu: otoéte koliesko doprava.
Pre znizenie odporu: otocte kolieskom dolava.

DOLEZITE POZNAMKY:

- Odpor na dualnej plynovej pake je predvolene nastaveny na minimalnu hodnotu.

- Aby bolo mozné presné nastavenie podfa Vasho vkusu, je potrebné urobit zhruba desat
celych otacok, aby sa preslo od minimalneho trenia k maximalnemu treniu.
Mdzete pouzit bielu znacku, ktora sa nachadza na koliesku, a podfa potreby si mdzete
spocitat pocet otacky.

®
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SPATNA KOMPATIBILITA

Rukovét ,HOTAS Warthog" je spatne kompatibilnd so zakladiou ,HOTAS Cougar* (a
naopak).

Nefunkéné bude iba tlagidlo CMS (tlacidio 19), pretoze pdvodne sa na modeli HOTAS
Cougar nenachadzalo.

PODSVIETENIE OVLADACIEHO PANELU

Intenzitu podsvietenia ovladacieho panela je mozné nastavit priamo pomocou TAR.G.E.T
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor). K dispozicii je pat réznych trovni
intenzity: od 1 (minimalna intenzita) do 5 (maximélna intenzita), s predvolenou troviiou 2.

OVLADANIE 5 PROGRAMOVATELNYCH LED
5 programovatelnych LED svetiel ovladacieho panela mdzete spravovat priamo cez
T.AR.G.E.T. (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

INFORMACIE O ZARUKE

Celosvetovo, spolognost Guillemot Corporation S.A., ktorej sidlo sa nachadza na adrese Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franclzsko (dalej len "Guillemot") zaru€uje spotrebiteflovi, ze
pocas zérucnej doby, ktora je zhodna s asovym limitom na podanie reklamacie na tento produkt, tento
Thrustmaster produkt nema materiélne chyby ani vyrobné chyby.

V krajinach Eurépskej unie zaruéna doba zodpoveda obdobiu dvoch (2) rokov od dodania produktu
Thrustmaster. V inych krajinach zodpoveda zaruéné doba lehote pre podanie reklaméacie na produkt
Thrustmaster podfa platnych zakonov krajiny, v ktorej mal spotrebitel bydlisko k datumu kipy produktu
Thrustmaster (ak takyto zakon v prisludnej krajine neexistuje, potom je zaruéna doba jeden (1) rok od
povodného datumu zakupenia produktu Thrustmaster).

Bez ohladu na vy3Sie uvedené, sa na nabijatelné batérie vztahuje zaruéna doba Siestich (6) mesiacov od
datumu nakupu.

Ak pocas zarucnej doby ddjde na produkte ku chybe, okamZite kontaktujte Technickdl podporu, ktora Vam
oznami dalsi postup. Ak je chyba potvrdend, produkt musi byt vrateny v mieste jeho nakupu (alebo na
inom mieste uvedenom Technickou podporou).

V kontexte tejto zaruky ma Technicka podpora moznost rozhodnut, &i bude chybny produkt spotrebitela
bud vymeneny alebo opraveny do funkéného stavu. Ak v priebehu zaruénej doby podlieha produkt
Thrustmaster takejto oprave, kazda doba najmenej siedmych (7) dni, po¢as ktorych je vyrobok
nepouZitelny, bude doplnend do zostavajucej zaruénej doby (toto obdobie zagina plynit od datumu
Ziadosti spotrebitela alebo datumom, kedy je dany vyrobok dodany na opravu, ak je datum, kedy je
vyrobok dodany na opravu po datume podania Ziadosti). Ak to umozfuju platné pravne predpisy, pina
zodpovednost spoloénosti Guillemot a jej dcérskych spoloénosti (vratane naslednych 8kod) je obmedzena
na navrat produktu do funkéného stavu alebo na vymenu produktu Thrustmaster. Ak to dovoluje platné
pravo, spoloénost Guillemot neposkytuje zaruku obchodovatelnosti a spdsobilosti pre uréité pouzitie.

Této zaruka sa nevztahuje na: 1. ak bol vyrobok upraveny, otvoreny, pozmeneny alebo poskodeny v
dosledku nevhodného alebo hrubého pouzivania, nedbanlivosti, nehody, bezného opotrebenia, alebo
akejkolvek inej priCiny nesuvisiacej s materidinou alebo vyrobnou chybou (vratane, nie vSak vylucne,
kombinacie vyrobku Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napéjacich zdrojov,
nabijatelnych batérii, nabijaciek, alebo inych prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok); (2) ak
bol vyrobok pouZity na akékolvek iné pouzitie ako na doméace pouzitie, a to aj na profesionaine, alebo
komeréné ucely (napriklad herne, $kolenia, sutaze); (3) v pripade nedodrzania pokynov poskytnutych
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Technickou podporou; (4) softvér, pricom uvedeny softvér podlieha osobitnej zaruke; (5) spotrebné
materialy (prvky, ktoré sa majd vymenit pocas Zivotnosti vyrobku: napriklad jednorazové batérie, zvukové
stipravy alebo sltchadld); (6) na prislusenstvo (napriklad kable, puzdra, vreckd, tasky, popruhy na
zapastie); (7) ak bol vyrobok predany vo verejnej drazbe.

Této zéruka nie je prenosna.

Zakonné prava spotrebitela, pokial ide o zakony platné pre predaj spotrebného tovaru v jeho alebo jej
krajine, nie st touto zarukou ovplyvnené.

Dalsie zaruéné ustanovenia

Pocas zaruénej lehoty, Guillemot neposkytuje Ziadne nahradné diely, vzhlfadom na skutocnost, ze
Technickad podpora je jeding strana opravnena otvorit a/alebo opravit akykolvek Thrustmaster produkt
(Vynimkou je pripadné poZiadanie Technickej podpory o nasledovanie pisomnych pokynov na opravy,
ktoré ma vykonat uzivatel - napriklad pre ich jednoduchost a dostupné opravné postupy - a v pripade
potreby dodanie nahradnych dielov uzivatelovi).

Kvoli inovaénym cyklom avzhladom na ochranu know-how a obchodného tajomstva spolognosti,
Guillemot neposkytuje opravné postupy alebo nahradné diely na Thrustmaster produkty po uplynuti ich
zaruénej lehoty.

V Spojenych $tatoch americkych a v Kanade je tato zéruka obmedzena na vnitorny mechanizmus
vyrobku a vonkajsi kryt produktu. Guillemot ani jeho pridruzené spolo¢nosti v ziadnom pripade nenesu
zodpovednost voci akejkolvek tretej strane za priame ¢i nepriame vady plyntce z porusenia podmienok
zaruky. V niektorych krajinach, kde nie je pripustné obmedzenie alebo vyligenie nepriamych $kod, Ci
obmedzenie trvania zaruk a podmienok, vy3Sie uvedené vyliéenie neplati. Touto zarukou su uZivatelovi
poskytnuté Specifické prava spolu s pravami plyndcimi z pravnej Gpravy jednotlivych krajin.
Zodpovednost’

Ak to dovoluju platné zakony, spolo¢nost Guillemot Corporation S.A. (dalej len "Guillemot") a jej dcérske
spolognosti nenesl Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody spdsobené jednym alebo viacerymi z
nasledujucich pripadov: 1. vyrobok bol upraveny, otvoreny alebo pozmeneny; (2) nedodrzali sa montézne
intrukcie; (3) nevhodné alebo hrubé pouZivanie, nedbalost, nehoda (napriklad naraz); (4) bezné
opotrebenie; (5) pouZivanie vyrobku na akékolvek iné pouzitie ako na domace pouzitie, a to aj na
profesionalne, alebo komer¢né Ucely (napriklad herne, Skolenia, sitaze). Ak to dovoluj platné zakony,
spoloénost Guillemot a jej dcérske spoloénosti nenesu Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody, ktoré
neslvisia s materidinou alebo vyrobnou vadou vo vztahu k vyrobku (vratane, nie vak vyluéne, za
akékolvek Skody spdsobené priamo alebo nepriamo akymkolvek softvérom, alebo kombinacie vyrobku
Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napédjacich zdrojov, nabijateinych batérii,
nabijaciek alebo inych prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok).

( THRUSTMASTER® )
TECHNICKA PODPORA

https://support.thrustmaster.com

. o=G
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. VSetky prava vyhradené. Thrustmaster® je registrovanou
ochrannou znamkou spoloénosti Guillemot Corporation S.A. Windows® je registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo v inych krajinach.

Kazdé dalsie ochranné znamky su majetkom ich prislusnych vlastnikov. llustracie nie su
zavazné. Obsah, dizajn a Specifikacie sa mozu zmenit' bez predchadzajuceho upozornenia a
mozu sa v jednotlivych krajinach liit. Vyrobené v Cine.

Oficialne licencovany produkt Uradom vojenského letectva. Schvalenie Vzdunymi silami
Spojenych Statov nie je ani zamyslané, ani naznacené.

ODPORUCANIE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« V Eurdpskej unii: Na konci svojej Zivotnosti by sa nemal tento produkt vyhodit
s beZznym domovym odpadom, ale mal by byt odovzdany na recyklaciu
vzbernom mieste na likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Potvrdzujlci symbol o recyklacii najdete na produkte, na navode na
pouzitie alebo na obale. V zavislosti od ich vlastnosti, mézu byt materialy
recyklované. Prostrednictvom recyklacie a inych foriem spracovania odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni mézete vyznamne prispiet k ochrane
Zivotného prostredia. Pre ziskanie informacie o pre vas najblizSom moznom
mieste odovzdania, kontaktujte miestne organy.

Pre vSetky ostatné krajiny: DodrZujte miestne zakony o recyklacii elektrickych a elektronickych

zariadeni.

Ponechajte si tieto informacie. Farby a ozdobnost sa mozu lisit.

Plastové spony a lepiace pasky by sa mali z vyrobku pred jeho pouzitim odstranit.

Tento produkt vyhovuje vSetkym normam tykajucich sa deti vo veku 16 rokov a starSich. Tento
vyrobok nie je vhodny pre deti mladSie ako 16 rokov.

www.thrustmaster.com

*Pouzitelné pre EU, UK a Turecko

ce
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HOTAS WARTHOG

Kompatibilitas: PC

Hardver Hasznalati Utmutaté

118



U.S. Air Force A-10C csatarepiilégép HOTAS ™(**) (Kiilon Gazkar Es Botkormany) joystick
replika csomag, az alabbiakat tartalmazza:

1 Replika JOYSTICK
* Innovativ H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):

- 3D méagneses szenzorok (Hall Effektus) az iranyitokaron
- 16 bites felbontas (65536 x 65536 értékek)
- 5 spiralrugdbol &llé rendszer(*)
+ USB csatlakozas frissithetd firmware-rel
+ Szuper stabil, sulyozott alap (t6bb, mint 3kg)
+ Teljesen fémbdl késziilt levehetd markolat:
- kompatibilis a HOTAS COUGAR™ markolattal is (és forditva is)
- replika alak
- levehet6 fémlemez asztali vagy pildtafiilke hasznalathoz
- valésaghli nyomas érzet a gombokon és ravaszokon
- 6sszesen 19 akcibgomb + egy 8 iranyl “nézetvalto” fej:
.1 x 8 iranyl “nézetvaltd” fej
.2 x 8 iranyu fej
.1 x 4 iranyu fej nyomoégombbal
. 1 x fém kettds ravasz
. 2 x nyomégomb
. 2 x kis ujjas gomb

1 Replika VEZERLOGPULT
- Stlyozott alap (t6bb, mint 3kg) a gazkar ala van beépitve

- Hattérfény funkcio
- 5 programozhaté LED
- Realisztikus nyomasérzet a gombokon és kapcsolokon
- Osszesen 15 akciogomb + 1 TRIMMKEREK:
. 1 x TRIMMKEREK
. 2 x nyomégomb
.5 x 2 llast kapcsold (2 allandé)
. 2 x 3 llasu kapcsold (1 atmeneti + 2 allandd)
. 2 x 3 llasu kapcsold (3 allando)

2/18



Kettds Replika GAZKAROK
+ Innovativ H.E.A.R.T HallEffect AccuRate Technology(*):
- 3D méagneses szenzorok (Hall Effect) a 2 gazkaron
- 14 bites felbontas (16384 értékek) gazkaronként
+ USB csatlakozas frissithet6 firmware-rel
* Akettds gazkar a kovetkezdkkel rendelkezik:
- fém kartdmasz
- rdgzitérendszer
- allithato ellenallas
- valésaghl ALAPHELYZETI (itk6z6 “Pull & Push”(*) rendszerrel
- valosaghi és kikapcsolhaté UTANEGETO iitkézo “Pull & Push’(*) rendszerrel
- realisztikus nyomasérzet a gombokon és kapcsolokon
- 6sszesen 17 akciégomb + 1 egérfej nyomégombbal + egy 8 iranyu “nézetvaltd” fej:
. 1 x egérfej nyomégombbal és 3D magneses szenzorral (Hall Effektus)
.1 x 8 iranyu fej
. 1 x4 irényu fej nyomégombbal
. 1 x nyomégomb
.1 x 3 allast kapcsold (2 atmeneti+ 1 allandd)
. 2 x 3 allasu kapcsold (3 allandd)
.1 x 3 allasu kapcsold (1 atmeneti + 2 allandd)

(*) Szabadalmaztatas alatt.
(*) AHOTAS™ a Guillemot Corporation S.A. bejegyzett védjegye.
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A GOMBOK ES TENGELYEK BEALLITASA

A JOYSTICKON:

()

)
&
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A GAZKARON:

ZR Axis Z Axis

16384 IDLE 16384
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OFF
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AVEZERLOPULTON:
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“A-10C” REPULOGEP FUNKCIOK

A JOYSTICKON:
Weapons
Release Button Trim Switch
™S Master Mode
(Target Management Control Button
Switch)
DMS
(Data Management
CMs Switch)
(Countermeasures
Management Switch)
+ Push
PITCH
ROLL ROLL
PITCH
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Gun Trigger

(1st Stage)
Nosewheel
Steering Button
A GAZKARON:
Slew Control
Coolie Switch + Push Left Throttle Button

MIC Switch
+ Push

Speedbrake

Boat Swith
China Hat Pinky Switch

THROTTLE RIGHT pe= THROTTLE LEFT
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AVEZERLOPULTON:

Engine Fuel Flow Engine Fuel Flow

Left Right
4— FRICTION —» ® ENG FUEL FLOW
DECR INCR — NORM _R
& 7

: ©

° OVE]

4 RRIDE

ENG OPER e

L—IGN —R
® ;6
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M
L moTor —!
APU

Wﬁ INCR|
[]
1

OFF :
FLAPS DLE '
 — 1
OFF )
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@ L/G WRN\ DECR
SILENCE
EAC P — auTopior — WSTE
ARM NRM PATH
EAC @ ALTHDG
On/Off OFF Dis ALT
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DISENGAGE
\0 o/
RDR ALT Autopilot
Normal/Disabled Engage/Disengage
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Engine Operate
Left

Engine Operate
Right

APU Start

Throttle Friction
Control

Landing Gear Horn
Silence Button

Autopilot
Select Switch



VALOSAGHU ALAPHELYZETI ES UTANEGETO UTK6ZOK

A HOTAS Warthog gazkar rendelkezik egy valosaghti ALAPHELYZETI és UTANEGETO
Utkdz6vel (az UTANEGETO kikapcsolhato).

ALAPHELYZET:

ALAPHELYZETBEN: a motor leallitasahoz (kompatibilis jatékokban), enyhén emelje meg a
gazkarokat (hogy az (itkdz6n athaladjon) és tegye a gazkarokat OFF poziciéba.

A motor bekapcsolasahoz, egyszeriien nyomja a gazkarokat elére (majd enyhén lefelé) az
ALAPHELYZETI poziciéba.
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UTANEGETO:

Amikor az UTANEGETO (itkdz6 a helyén van, enyhén emelje meg a gazkart (hogy az
Utkdz6n athaladjon) és nyomja 6ket elére.

AZ UTANEGETO UTK0Z0 TE@EPI’T[ESE ES ELTAVOLITASA:
(Alapértelmezettként az UTANEGETO (itk6z6 nincsen telepitve).

- A csomagban talalhaté imbuszkulcs segitségével, csavarja ki a 2 csavart a képen lathato
modon és vegye ki a 2 gazkar kozott talalhato lemezt.

|
MAX
| IDLE
-
&
FLAPS
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- Vegye ki az eltavolithat6 lemez alatt talalhaté UTANEGETO modult:

MAX

AN

IDLE

—
OFF

FLAPS

(Ebben a helyzetben, az UTANEGETO iitkdz6 ki van kapcsolva)
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Forditsa a modult fejjel lefelé és tegye vissza a helyére:

MAX

IDLE

—
OFF

FLAPS

(Ebben a helyzetben, az UTANEGETO iitkdz6 be van kapcsolva)

- Tegye vissza az eltavolithaté lemezt a 2 gazkar kozé és helyezze vissza, majd hlzza
meg a 2 csavart.

FONTOS MEGJEGYZES: Az UTANEGET( sériilését elkerillends, soha ne hasznlja a
gazkarokat anélkiil, hogy az eltavolithaté lemez a 2 géazkar kézott megfeleléen a helyén
lenne régzitve (a 2 csavart hasznélva).
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A 2 GAZKAR OSSZE-ES SZETKAPCSOLASA

A gazkarok dsszekapcsolasa:

A gézkarok szétkapcsolasa:
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A JOYSTICK BESZERELESE PILOTAFULKEBE VAGY EGYEB FIX TAMASZTEKRA

A joystick beszerelése pildtafiilkébe:
- Csavarja ki a joystick fém alaplapjan alul taldlhato 4 csavart és tavolitsa el a fém
alaplapot.
Haszndlja a joystick aljan talalhatd 4 csavarhelyet, hogy a joystickot kdzvetlendl a fix
tamasztékra régzitse.

Hasznalhatja a joystick és a gazkar fém alaplapjanak sarkaiban talalhato 4 lyukat arra is,
hogy mindkét eszkdzt egy fix tdmasztékra régzitse.

ALLITHATO GAZKAR ELLENALLAS

- Azellendllas ndveléséhez: tekerje a gombot jobbra.
- Az ellenallas csokkentéséhez: tekerje a gombot balra.

FONTOS MEGJEGYZES:

- Akett6s gazkar ellendllasa alapértelmezettként a legkisebb értékre van allitva.

- Ahhoz, hogy a sajat izlésének megfelelden pontosan beéllitsa az ellenallast, kb. 10 teljes
tekerés sziikséges, hogy elérje a maximalis ellenallast.
Hasznalja a teker6gombon talalhato fehér jelzést, hogy segitsen a tekeréseket szamolni.

®

<4— FRICTION —» ®
DECR INCR

15/18



KOMPATIBILITAS

Az “HOTAS Warthog” iranyitékar kompatibilis a “HOTAS Cougar” alappal is (és forditva is).
Csak a CMS nyomoégomb (19-es gomb) nem fog miikddni, mivel eredetileg a HOTAS
Cougar-on nem volt ilyen.

VEZERLGPULT HATTERFENY

A vezérlbpult hattérvilagitasanak az eréssége kozvetlenil a TAR.G.E.T-on keresztiil
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) allithat6. Ot kiilonb6zé erdsség
elérhetd: 1-t6l (minimum er6sség) az 5-ig (maximum er6sség), az alapértelmezett a 2-es
szint.

AZ 5 PROGRAMOZHATO LED BEALLITASA
A Vezérlépult 5 programozhaté LED-je kozvetlenil a T.A.R.G.E.T.-on keresztil
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) allithato.

TERMEKSZAVATOSSAGI TAJEKOZTATO

A franciaorszagi kézpontt Guillemot Coporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) (székhelyének cime:
Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franciaorszag) vilagszerte garantélja a vasarléinak,
hogy a Thrustmaster altal forgalmazott termék anyag és gyartasi hibaktol mentes és a meghatarozott
szavatossagi idén beliil a termékkel szemben a cég eljar, ha sziikséges. Az Eurépai Uni6 orszagain beliil
ez a szavatossagi id6 a Thrustmaster termék kiszallitasatol szamitott két (2) év. Mas orszégokban, a
Thrustmaster termékekre vonatkozd szavatosségi idére azon helyi jogszabalyok alkalmazandok, ahol a
vasarlo a vasarlas ideje alatt allando jelleggel tartézkodott (ha a széban forgd orszagnak nincsen ilyen
jellegli térvénykezése, abban az esetben a Thrustmaster termék eredeti idejének véasarlasatol szamitva a
szavatossagi id egy (1) év).

A fent meghatérozottak ellenére, az akkumulatorok szavatossagi ideje a vasarlastol szamitott hat (6)
hénapon belll lejar.

Amennyiben a szavatossagi idé alatt a termékben meghibasodast észlel, igy azonnal 1épjen kapcsolatba
a Vevészolgalattal és 6k megmondjak mit kell tennie. Ha a meghibasodast jovahagyjak, a terméket vissza
kell vinnie a vasarlas helyszinére (vagy a Vevdszolgalat altal kijeldlt helyre).

A jotallas keretein belil, a vasarlé hibas termékét a Vevészolgalat vagy kicseréli, vagy megjavitja. Ha, a
szavatossagi idon bellil a Thrustmaster termék javitas alatt all legalabb (7) hét napig, abban az esetben, a
kiesett napok szamaval a szavatossagi id8 meghosszabbithatd (ezt az iddszakot az alabbiak szerint kell
szamolni: vagy attol a datumtél kezdve amikor a vasarlé panaszt tett vagy attdl a datumtol kezdve, amikor
a termék javitasra atadasra kerilt, amennyiben ez a datum nem esik egybe a panasztétel idépontjaval).
Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, a Guillemot és a leanyvallalatai (kozvetett karokat is
beleértve) egyardnt a Thrustmaster termék helyredllitisara vagy annak a kicserélésre kell, hogy
torekedjen. Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, Guillemot a termék felhasznélhatdsagaval és
rendeltetésével kapcsolatban nem vallal garanciat.

A termékszavatossag nem érvényes: (1) ha a terméket barmilyen formaban médositotték, felnyitottak, nem
rendeltetésszer(ien hasznaltak, egyéb kilsd sériiléseknek tették ki, gondatlanul kezelték vagy normalis
mértékben elhasznalédott és az ebbdl fakado karok nem vezethet6ek vissza a termék gyari meghibasodasra
(beleértve, de nem kizarélagosan azt az esetet, amikor a Thrustmaster terméket valamilyen nem a Guillemot
altal forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, téltével vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak); (2) ha a terméket
nem csak sajat haszndlatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba,
tréning, versenyek); (3) ha a vasarld nem kovette a Vevészolgalat utasitasait (4) szoftver hiba esetén. Arra
mas moédon meghatérozott jotallas érvényes; (5) fogyoeszkozokre (olyan eszkdzok, amelyeket a termék
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élettartalma alatt kell cserélni. PI.: eldobhato elemek, fejhallgatd vagy headset fiilparna); (6) kiegészittkre (pl.:
kabelek, tokok, tasakok, taskak, csukld rogzitdk); (7) ha a terméket aukcid soran vasaroltak meg.

A jotéllas nem atruhazhato.

A vasarlo torvényes jogaira nincs hatassal a termékszavatossag, akarmilyen tdrvények is vonatkozzanak
a sajat orszagaban megvasarolt termékekre.

Tovabbi termékszavatossaggal kapcsolatos rendelkezések

A szavatossagi id6 alatt, Guillemot semmiféle alkatrészt nem bocséjthat a vasarlo részére, mivel csak a
Vevdszolgalatnak van kizérélagos joga ahhoz, hogy felnyisson és/vagy megszerelien akarmilyen
Thrustmaster terméket (kivételt képez az az eset, amikor a Vevészolgalat kiilon irasos instrukciokkal latja
el a vasarldt a szerelést illetden és az ehhez sziikséges alkatrészeket is a rendelkezésére bocsaitja pl.:
ha nagyon egyszer( és titoktartast nem igénylé szerelési folyamatrél van szo.)

Az innovéciés ciklusra valo tekintettel és a termék szabadalmanak, illetve az (zleti titkdnak védelme
érdekében, Guillemot nem tesz igéretet olyan Thrustmaster termék javitdsara és nem szolgaltat hozza
alkatrészt, amelynek a termékszavatossaga mar lejart.

Az Amerikai Egyesiil Allamokban és Kanadaban a termékszavatossag csak a termék belsd szerkezetére
és a készilékhazra terjed ki. Sem Guillemot, sem a partnerei nem vonhatoak feleléségre egy harmadik fél
altal, a kozvetlen vagy kozvetett garancia megszegése miatt fellépd esetleges kéarok miatt. Némely
Allamokban/Tartomanyokban nincs szabalyozva, hogy mikor jar le a kdzvetett termékszavatossag vagy
nincs meghatarozva a felelésség mértéke vagy annak teljes kizarasa kozvetett vagy véletlenszerl kéarok
okozasa esetén. Ebben az esetben a fentebb emlitett szabalyozasok és kizarasok nem vonatkoznak
Onre. A termékszavatosség kiilénleges torvényi jogokkal ruhazza Ont fel, illetve mas jogok is megilletik,
amelyek allamonként és tartomanyonként eltérhetnek.

Felelésségvallalas

Ha az alkalmazandd jogszabalyok megengedik, a Guillemot Corporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”)
és leanyvallalatai nem vallalnak semmiféle feleldsséget, ha a karok az alabbiak szerint keletkeztek: (1) a
terméket barmilyen formaban médositottak vagy felnyitottak ; (2) nem tartotték be az Gsszeszerelési
utasitast; (3) a terméket nem rendeltetésszerlien hasznaltak, egyéb kiilsé sériléseknek tették ki (pl.:
nyomasnak), gondatlanul kezelték ; (4) a termék normalis mértékben hasznalddott el; (5) a terméket
nem csak sajat hasznalatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba,
tréning, versenyek). Amennyiben az alkalmazandd jogszabalyok lehetévé teszik, gy Guillemot és a
leanyvallalatai nem vallainak felelésséget azon karokért, amelyek nem a termék min8ségi vagy gyartasi
probléméajabdl fakadnak. (beleértve, de nem kizérélagosan azt az esetet, amikor a karokat direkt vagy
indirekt médon egy szoftver okozza vagy a Thrustmaster terméket valamilyen nem a Guillemot altal
forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, toltdvel vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak.)

( THRUSTMASTER® )
VEVOSZOLGALAT

https://support.thrustmaster.com

oML
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SZERZ01 JOG

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Minden jog fenntartva. Thrustmaster® a Guillemot
Corporation S.A. bejegyzett védjegye. Windows® a Microsoft Corporation altal jegyzett
védjegy az egész USA-ban és mas orszagokban is.

Minden mas védjegy a tulajdonos tulajdonaban all. Az illusztraciok nem kotelezd érvényiiek. A
tartalom, design és specifikacid barmikor mddosithatok tovabbi értesités nélkil és
orszagonként eltérhetnek. Kinaban késziilt.

Oficialne licencovany produkt Ministerstva vzdusnych sil. Schvalenie vzduSnymi silami
Spojenych Statov nie je ani planované, ani predpokladané.

KORNYEZETVEDELMI AJANLAS

+ Az Eurépai Unidn belll: ha a termék élettartama lejart, ne dobja ki a haztartasi
szeméttel egyltt, hanem adja le egy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékénak Ujrafelhasznalasaért feleldés gydjtdponton.

(WEEE)

Ezt az alabbi ikon is jeldli, amit a terméken, hasznalati Utmutaton és

csomagolason is megtalal.

Az anyag sajatossagaitol fiiggéen, Ujrafelhasznélasra lehet alkalmas. Az
Ujrafelhasznalassal és azzal, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladék
megsemmisitésének a modjat koveti, jelentdsen hozzajarul a kémyezete védelmehez. Leépjen
kapcsolatba a helyi dnkormanyzattal, hogy hol talalhaté az Onhdz legkdzelebbi gy(jtdpont.
Nem Eurépai Unids orszagokban: Vegye figyelembe a helyi elektromos és elektronikus
hulladék tjrafelhasznalasra vonatkozo torvényt.

Orizze meg a tajékoztatot. A szinek és diszités eltérhetnek.

Tavolitsa el a miianyag rogzitéket és ragasztdszalagokat a hasznalatba vétel el6tt.

A termék minden tekintetben megfelel a 16 éves vagy annal idésebb gyerekeknek. A termék
16 alatti gyerekek hasznalatara nem ajanlott.

www.thrustmaster.com

*EU-ban, a UK-ban és Térékorszagban alkalmazhaté
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